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(१११) तथा यदि हम उनके पास फ़रिश्ते उतार' & 7८ ८22॥0४ 05% 
दें तथा इनसे मृत बातः करें एवं उनके सम्मुख (४ 6:5८ 45 ४. ४8 
प्रत्येक वस्त एकत्रित कर दें? तो (भी) अल्लाह के 22,५5४ ४5४५9 6 
चाहे बिना यह लोग विश्वास नहीं करेंगे, परन्तु 089 68; &। 688 ) 
इन में से अधिकतर लोग मूर्खता कर रहे हैं | ७ ८४६८६ 

६7958 ५८५६६ 


(११२) तथा इसी प्रकार हम ने प्रत्येक नबी #प्द् ॥ 
(उपदेशक) के लिये जिन्‍्नों तथा इन्सानों के &४७%3 ४४ थी ८0% 
जैतानों (राक्षसों) को शत्रु बनाया जो परस्पर 
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'जैसा कि हमारे संदेशवाहक से वह निरन्तर इस की माँग करते हैं | 
2और वह अन्तिम ईशदूत मुहम्मद (.. «८ & (॥:>) के दूतत्व (रिसालत) को मान लेते | 


3इस का दूसरा भावार्थ यह लिया गया है कि जो चिन्ह वह माँगते हैं वह उनके समक्ष 
पेश कर देते, तथा एक भावार्थ यह लिया गया है कि प्रत्येक वस्तु एकत्र होकर सामूहिक 
रूप से यह गवाही दे कि संदेशवाहकों की यह श्रृंखला सत्य है तो इन सभी लक्षणों तथा 
मांगों की पूर्ति कर देने पर भी विश्वास नहीं करेंगे, परन्तु जिसे अल्लाह चाहे | इसी अर्थ 
में यह आयत (मंत्र) भी है | 


€:/गटदा;2&27/-7६# *४०४४५४८००-६/००८४६ <:४६ 
“जिन पर तेरे पालनहार का वचन सिद्ध हो गया | वह दुखद दण्ड का दर्शन किये 
बिना विश्वास नहीं करेंगे यद्यपि उनके पास हर प्रकार के संकेत आ जाये |” (सूरः 
यूनुस -९६,९७) 

+तथा यह मूर्खता की बातें ही उनके एवं सत्य के प्रति विश्वास के बीच आवरण बनी हुई 

है | यदि अज्ञान का पर्दा उठ जाये तो संभवत: सत्य का प्रबोध कर लें तथा फिर अल्लाह 

की इच्छा से सत्य को स्वीकार कर लें | 


“यह वही बात है जो विभिन्‍न प्रकार से रसूलुल्लाह सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम की सांत्वना के 
लिए कही गयी है कि आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम से पूर्व जितने भी नबी आये, उन 
को भी भूठलाया गया, उन्हें यातनायें दी गई इत्यादि | उद्देश्य यह है कि जिस प्रकार से 
उन्होंने वैर्य तथा साहस से कार्य किया, आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍्लम भी इन सत्य के 
०3 ने 3254 ४. हक दा 8 करें | इससे ज्ञात हुआ कि जैतान के अनुयायी 
3५ अतिरिक्त जिन्नों में तथा दोनों गटों के दष्ट, रत 
अत्याचारी, दुराचारी एवं अभिमानी हैं | ७७४७४७७४०७। “३ 
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धोखा देने के लिये रमणीक बात की प्रेरणा देते 
रहे! तथा यदि तेरा पोषक चाहता तो ऐसा न 
करते |अत: आप उन्हें तथा उनके षड़यन्त्र 
को त्याग दें (उनकी चिन्ता न करें) | 

(११३) ताकि उनके दिल उसकी ओर प्रवृत्त हो 
जायें जो परलोक के प्रति विश्वास नहीं रखते 
तथा उससे प्रसन्‍न हो जायें और वही पाप कर 
लें जो वह लोग कर रहे थे |? 


(१९४) तो क्‍या मैं अल्लाह के सिवाय किसी 
अन्य शासक की खोज करूँ जब कि उसी ने 
तुम्हारी ओर एक सविस्तार शास्त्र (कुरआन) 
उतारा है | तथा हम ने जिनको धर्मशास्त्र दिया 
है वे जानते हैं कि वास्तव में वह तुम्हारे 
पालनहार की ओर से ससत्य अवतरित है | 
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अत: आप शंसयी न बनें |/ 


अथीत मनुष्यों तथा जिन्‍नों को भटकाने के लिए एक-दूसरे को चालबाजी तथा छल की 
शिक्षा देते हैं | ताकि वे लोगों को धोखे तथा प्रलोभन में डाल सकें | यह बात सामान्य 
रूप से देखने में आयी है कि लोग जैतानी कार्यों में एक-दूसरे का बढ़-चढ़ कर साथ देते 
हैं | जिसके कारण बुराई का अतिश्ञीष्र प्रचार-प्रसार हो जाता है | 


अर्थात अल्लाह तआला इन ज्ैतानी चालों को विफल बनाने का सामर्थ्य रखता है, परन्तु 
वह दबाव से यह कार्य नहीं करता क्योंकि ऐसा करना उसके व्यवस्था तथा नियम के विरुद्ध है, 
जो उसने अपनी इच्छानुसार अपना रखी है, जिसका भेद वह भली-भाँति जानता है। 


3कर्थात शैतान के बुरे विचार के शिकार वही लोग होते हैं, तथा वही उसको प्रिय समभते 
हैं तथा उसके अनुसार कर्म करते है जो परलोक के प्रति विश्वास (आस्था) नहीं रखते, 
तथा यह सत्य है कि जिस प्रकार से लोगों के दिलों में आख़िरत का विश्वास क्षीण होता 
जा रहा है, उसी के अनुरूप लोग ज्ैतानी जाल में फंस रहे हैं | 


+आप सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम को सम्बोधित करके वास्तव में मुसलमानों को शिक्षा 
दी जा रही है | 
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(११५) तथा तुम्हारे पोषक के कथन सत्य एवं. 5 0५% &2 4४९४; 
न्याय में पर्ण' हो गये, उसके कथनों को कोई. ८६५०८० 22४ 05 
बदल नहीं सकता तथा वह भली-भाँति सुनने ७220 ४५-4४ 5 / 
वाला जानने वाला है | 

(११६) यदि आप भूवासियों में अधिकतर का (»:४ 56 (डक 805 
अनुसरण करेंगे तो वह आप को अल्लाह के ६५५४८/%॥ ०:५८४८४ रह 
मार्ग से बहका देंगे, वे मात्र निराधार कल्पना 3७05 3,8३६] 


तथा अनुमान हैँ 2 2? 32८ 
का अनुसरण करते तथा अनु लगाते हैं | ७८:४४:४४ 





धार पर सत्य है तथा आदेश एवं समस्याओं के निराकरण 
अर्थात इसका प्रत्येक आदेश तथा निषेध न्याय के नियमों पर 
अथवा ज्ैतान के बहकाने के कारण इस 


सूचनाओं तथा घटनाओं के आध् 
के आधार पर न्यायिक है अथ 
आधारित है | यद्यपि मनुष्य अपनी अज्ञानता अथ 
तथ्य का बोध न कर सके | 

कुरआन में वर्णित इस सत्यता का अवलोकन प्रत्येक काल में किया जा सकता है | अन्य 
स्थान पर अल्लाह तआला ने फ्रमाया : 

<€&००४८८-८४४०८८४८२- ६५ 
“आप की इच्छा के उपरान्त अधिकतर लोग ईमान लाने वाले नहीं |” (सूरः 
यूसुफ़-१०३) 

४4 ज्ञात हुआ कि सत्य तथा सत्यता के मार्ग पर चलने वाले सदैव थोड़े ही होते हैं | 
7 यह बात भी सिद्ध होती है कि सत्य तथा असत्य का आधार तर्क तथा प्रमाण है, 
लोगों की अधिक अथवा अल्प संख्या नहीं | ऐसा नहीं कि जिस बात को बहुसंख्यक ने 
माना हो वह सत्य हो तथा अल्पसंख्यक असत्य पर हों | अपितु कुरआन द्वारा वर्णित इस 
सत्यता के आधार पर यह सम्भव है कि सत्यगामी अल्पसंख्यक होते हों तथा असत्यवादी 
बहुसंख्यक के जिसकी पुष्टि हदीस से होती है जिसमें नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने 
गज है कि मेरे अनुयायी ७३ कर में बंट जायेंगे, जिनमें से केवल एक ही गुट स्वर्ग 
& ३३% ५ सभी नरक में जायेंगे | तथा इस स्वर्गगामी गुट की निद्ञानियाँ बतायीं कि 
धर ; अन्‍क अ*्आ ३० तथा मेरे सहचरों के मार्ग पर चलने वाला होगा | ”(अबू 
| च् दे, जाल पूल्त: बाब शरह अल सुन्नः संख्या ४ ईमान 
वाब माजाअ फ्री इफतराके हाजेहिल उम्म: पक की गिल कल 
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(११७) निःसंदेह आप का प्रभु उनको भली-भाँति. #4०४ &+# % ४६४ 


जानता है, जो उसके मार्ग से भटक जाता है | /%%७:५:८६ 
तथा वह उस को भी भली-भाँति जानता है, जो ७८५४६) 


उस के मार्ग पर चलते हैं | 
(११८) तो(जिस जानवर) पर अल्लाह का नाम. 2).42% ६0४5 ६५४४४ 


टी फ 


लिया जाये उसमें से खाओ यदि तुम उसके ७६०४४ 4:2० ५.४४ 
आदेशों पर ईमान रखते हो | 


११९) तथा तुम्हारे लिये कौन सी बात इस «* ।5%5 ५,५४६ 8:8८ 
का कारण हो सकती है कि तम ऐसे जानवरों «८2 ४१४ 6& 46 %& हू 
में से न खाओ जिस पर अल्लाह का नाम लिया ५20 6,,55८३ ८८८८ 


गया हो ? यद्यपि अल्लाह (तआला) ने उन सभी (4४: 
जानवरों का विवरण बता दिया है जिनको. हि 2०% 6: 


अर्थात जिस पश्नु को शिकार करते समय, अथवा बलि अथवा वध करते समय अल्लाह का 
नाम लिया जाये, उसे खा लो | यदि वे उन जानवरों में से हों जिन को खाने की अनुमति 
हैं | इसका अर्थ यह हुआ कि जिस जानवर पर जानबूभ कर अल्लाह का नाम न लिया 
जाये, वे वैध तथा पवित्र नहीं हैं | परन्तु इससे ऐसी अवस्था अलग है कि जिसमें यह शंका 
हो कि काटने वाले ने काटते समय अल्लाह का नाम लिया अथवा नहीं ? इसमें आदेश यह है 
कि अल्लाह का नाम लेकर खा लो | हदीस में आता है आदरणीया आयज्ञा (६-७ &/ हल 
ने रसूलुल्लाह सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्लम से पूछा कि कुछ लोग हमारे पास मांस लेकर 
आते हैं (इससे तात्पर्य वे अशिक्षित अरब थे जो नये-नये मुसलमान हुए थे तथा इस्लामी 
शिक्षाओं तथा नियमों से परिचित नहीं हो पाये थे) हम नहीं जानते कि उन्होंने अल्लाह 
का नाम लिया है अथवा नहीं ? आप सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम ने फ़रमाया : 


“(५४४ ४ «5 4६. » (सहीह बुख़ारी बाब जबीहतुल आराब संख्या ५५०७) तुम अल्लाह 
का नाम लेकर खा लो | अर्थात शंका की अवस्था में यह छूट है | इसका यह अर्थ नहीं कि 
हर प्रकार के जानवरों का मांस बिस्मिल्लाह पढ़ लेने से उचित हो जायेगा | इससे अधिक 
से अधिक यह सिद्ध होता है कि मसलमानों की मंडियों तथा दुकानों पर मिलने वाला 


मांस उचित है | यदि किसी को सन्देह अथवा शंका हो तो वह खाते समय बिस्मिल्लाह 
पढ़ ले | 
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तम पर निषेध किया गया है | ' परन्तु वह भी 
जब तम को अत्यधिक आवश्यकता पड़ जाये 
तो उचित है) तथा यह निरिचित बात है कि 
बहुत से मनुष्य अपने त्रुटिपूर्ण विचारों पर बिना 
किसी प्रमाण के भटकाते हैं, इसमें कोई सन्देह 
नहीं कि अल्लाह (तआला अतिकारियों को 
भली-भांति जानता है | 

१२०) तम खुले एवं गुप्त पापों को त्याग दो, 
निश्चय जो पाप कमाते हैं वे अपने पाप करने 
का बदला निकट में ही दिये जायेंगे | 

१२१) तथा उसे न खाओ जिस पशु पर (वध 
के समय) अल्लाह का नाम न लिया गया हो 
तथा यह (कर्म) अवज्ञा का है तथा शैतान 
अपने मित्रों को प्रेरणा देते हैं ताकि वह तुम से 
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।जिसका विवरण इस सर: के आगे आ रहा है | इसके अतिरिक्त अन्य सूरतों तथा हदीसों 
में अवैध जानवरों का विवरण दिया गया है | इनके अतिरिक्त शेष वैध है तथा निषेधित 
के मांस भी जीवं॑न रक्षा तक ही प्रयोग करने की अनुमति है | 


2अर्थात जानब॒भ कर अल्लाह का नाम जिस जानवर पर न लिया गया हो उसका खाना 
अवज्ञा तथा अनुचित है | आदरणीय इब्ने अब्बास (..५८० 3 ..>,) ने इसके यही अर्थ 
वर्णित किये हैं, वह कहते हैं कि “जो भूल जाये उसे अवज्ञाकारी नहीं कहते हैं |” तथा 
इमाम बख़ारी का भी वही विचार है तथा यही हनफ्री समुदाय का भी विचार है | परल्तु 
इमाम शाफई का विचार यह है कि मुसलमान के द्वारा वध किया गया जानवर दोनों 
अवस्था में वैध है चाहे वह अल्लाह का नाम ले अथवा जानब॒भ कर छोड़ दे तथा 
वह ७... ४! को अल्लाह के अतिरिक्त अन्य के नाम पर चढ़ाये गये बलि के जानवर के 


मांस के लिए मानते हैं | 


सूरतुल अनआम-६ भाग-८ [500 | #+४#। ९ ८७७५३), 


विवाद करें' तथा यदि तुमने उनका अनुसरण. /&#०85/५४ ३७४ 
किया तोतुम निःसन्देह मिश्रणवादी हो जाओगे | ७८४४४ ४४% 
(१२२) तथा ऐसा व्यक्ति जो पहले मृत रहा फिर 
हमने उसे जीवित कर दिया और उसके लिये 
प्रकाश बना दिया जिस से लोगों में चलता है ०26 5 25822, (६ 

228॥ 5 462५५ 
क्या उसके समान हो सकता है जो अंधेरों में हि है है ०४ ट्। 
हो जिनसे निकल न सकता हो ?? ऐसे ही ०८:५४ ५४८८७४१ ८४ 
काफ़िरों (अधर्मियों) के लिये जो वे कर्म करते हैं... 0406५ 
सुशोभित बना दिये गये हैं | 


49८6 ६: ८६००४ 


&; न्‍ हि #/* £॥ 22५ 
6, (४ ७४८ ॥४ 4 ५५५० 





'जैतान ने अपने साथियों के द्वारा इस बात कां प्रचार किया कि यह मुसलमान अल्लाह 
के मारे हुए जानवर (अर्थात मृत) को तो अनुचित तथा अपने हाथों से काटे गये को 
उचित कहते हैं तथा दावा करते हैं कि हम अल्लाह के मानने वाले हैं | अल्लाह तआला 
ने फ़रमाया कि ज्ैतान तथा उसके मित्रों के प्रचार के पीछे मत लगो, जो जानवर मर 
गये अर्थात बिना अल्लाह का नाम लेकर काटे मर गये (समुद्री मृत जानवर के अतिरिक्त 
कि वह मृत भी हलाल है), चूँकि उस पर अल्लाह का नाम नहीं लिया गया, इसलिए 
उसका खाना वैध नहीं | 


“इस आयत में अल्लाह तआला ने काफ़िर को मृतक (मरा हुआ) तथा ईमानवालों को 
जीवित कहा है | इसलिए कि काफ़िर कुफ्र के अपमान के अंधकार में भटकता फिरता है 
तथा उस से निकल ही नहीं पाता जिसका परिणाम मृत्यु तथा विनाश है तथा ईमानवाले 
का दिल अल्लाह पर ईमान से जीवित रहता है, जिससे उसके जीवन के मार्ग प्रकाशमान 
हों जाते हैं | तथा वह ईमान तथा शुभ सूचना के मार्ग पर अग्रसर रहता है जिसका 
परिणाम सफलता व सम्मान है | यह वही विषय है जो निम्नलिखित आयतों में वर्णन 
किया गया है | 

4८8 (८ ६६ <2५6 78, ८८४ ६ -$#६४६ ८: <ी 55 49 
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कक है अप न हद है छा 
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सूरतुल अनआम-६ माग-८ [5॥ | 057 | (७४४॥5)॥० 


(१२३) तथा इसी प्रकार हम ने प्रत्येक बस्ती के 2४८ ४65५ ४0५ 
महापाषियों को षड़यन्त्र रचने के लिये बनाया ८2:८/८४/५६४; ॥४६ ५:५४ 
ताकि उसमें पड़यन्त्र रचे! तथा वह अपने. ७८४४४ (४ 7] 
विरुद्ध ही षड़यन्त्र रचते हैं तथा इस का संवेदन 

नहीं कर पाते | 

(१२४) तथा जब उनके पास कोई आयत आई ८/£८ ४ 22) 26 503 
तो उन्होंने कहा कि हम कदापि विश्वास नहीं 2४022 5/5 (5७42४ & 
करेंगे जब तक हमें भी उसी के समान न दी ५220 05८ &/४ (थी 
जाये जो ईशदूतों को दी गई! अल्लाह भली- ८८,१७८४८/ ८५४ ९४४ 
भाँति जानता है कि वह अपना दतत्व कहाँ रखे... ५६ ७,८६/,< ८।४४४ ] 
ज्ञीघ्र ही जो पाप किये हैं उन्हें अल्लाह के ७८:४८ 
पास से अपमानित होना है तथा जो षड़यन्त्र 

करते रहे उस का प्रतिकार घोर यातना है | 





। »४ (मुखिया) ,४ का बहुवचन है, इसका तात्पर्य अनिष्ठों एवं दुराचारियों के प्रमुख हैं, 
क्योंकि ईशद॒तों तथा सत्य के प्रचारकों के विरोध में वही आगे होते हैं, तथा साधारण लोग 
उनके अनुगामी होते हैं | इसलिये उनकी चर्चा विश्येष रूप से की गई है, इसके अतिरिक्त 
सामान्यतः ऐसे लोग धन एवं वंश में भी बड़े होते है एवं प्रतापी होते हैं इस लिये सत्य 
के विरोध में भी अग्रगामी होते हैं | (इसी विषय की चर्चा सूरः सबा की आयत ३१ से ३३ 
तक तथा सूरः जुखरफ़ आयत २३ एवं सूर: नूह की आयत २२, इत्यदि में भी की गई है) 
2अर्थात उनके अपने कुकर्मों का पाप तथा उसी प्रकार उनके पीछे लगने वालों का पाप, 
उन्हीं पर पड़ेगा (इसके अतिरिक्त देखिये सूर: अनकबूत-१३ तथा सूरः नहल-२५) 
अर्थात उनके पास भी फ़रिश्ते वहयी (प्रकाशनायें) ले कर आयें तथा उनके सिरों पर भी 
नवूवत तथा रिसालत का मुकुट रखा जाये | 

“अर्थात यह निर्णय करना कि किस को नबी बनाया जाये ? यह तो अल्लाह का कार्य है 
क्योंकि वही प्रत्येक बात के महत्व तथा विज्ञेषता को जानता है तथा उसे ही ज्ञात है कि 


न्‍े 
४235 इस पद का अधिकारी है ? मक्का का कोई चौधरी तथा धनवान अथवा आदरणीय 
अब्दुल्लाह तथा आदरणीया आमिना का अनाथ पुत्र ? 


सूरतुल अनआम-६ भाग-८ 0५%. १ (७४५।5)+ 


(१२५) जिन को अल्लाह सत्य मार्ग दिखाना ४ 59४ ४४) 248 ८“ 
चाहता है उस के वक्ष को इस्लाम (धर्म) के ४5&6४ ६७४८3. 7८ 
लिये खोल देता है तथा जिसे विषष करना ६:८७७४4202४ ४: 
चाहता है उस के वक्ष को संकीर्ण तथा संकुचित. 88962 0.५4 ५४६ 
कर देता है जैसे कि वह आकाश में चढ़ रहा ८:५7 & ;5.)%॥ 0-८ 
हो !' इसी प्रकार अल्लाह उनको घृणित बना... ७८४, < 


छ0०>५4% 
देता है जो विश्वास नहीं रखते | 
(१२६) यह तुम्हारे पालनहार का सीधा मार्ग »६%-४ ४; ४» (७४ 


है, हमने आयतों का विस्तृत वर्णन उस वर्ग के 248 ५८४ ८ ०६ 
लिये कर दिया है जो शिक्षा प्राप्त करते हैं | ६5868 


(१२७) इन्हीं के लिये उनके पोषक के यहाँ. &४ :%/4५५%७४॥ 35 / 2 
शान्तिगृह है तथा वही उन के सदाचारों के. ७८४८४ ४४५८ ४४४ 
कारण उन का मित्र है | | 
(१२८) तथा जिस दिन अल्लाह इन सभी को ७४ ८८६८६४:८/४:४ 6४४ 
एकत्र करेगा (तथा कहेगा) है जिन्‍नों के समूह ! 08५) ८5 5705-५४ 
तुम ने इन्सानों में से बहुत अपना लिया' तथा ५ 





अर्थात जिस प्रकार शक्ति लगाकर आकाश पर चढ़ना असम्भव है, उसी प्रकार से जिस 
व्यक्त के सीने को अल्लाह तआला संकीर्ण कर दे उसमें तौहीद (एकेश्वरवाद) तथा 
ईमान का प्रवेश सम्भव नहीं है उसके अतिरिक्त कि अल्लाह ही उसका सीना इसके लिए 
खोल दे | 

2अथवा शैतान को उनके ऊपर प्रभावशाली कर देता है | 

>र्थात जिस प्रकार दुनिया में निष्ठावान लोग अविश्वास एवं गुमराही के टेढ़े मार्गों से 
बच कर निष्ठा तथा सीधे मार्ग पर अग्रसर रहते हैं, अब आख़िरत में भी उनके लिए सुरक्षा 
तथा शान्ति का घर है तथा अल्लाह तआला भी उनके पुण्य के कारण मित्र तथा सहायता 
करने वाला है | 

“अर्थात मनुष्यों की एक बहुत बड़ी संख्या को तुम ने भटका कर अपना अनुयायी बना 
लिया | जिस प्रकार अल्लाह तआला ने सूर: यासीन में फ़रमाया, उसका अनुवाद यह है। 


सूरतुल अनआम-६ भाग-८ 0५% ५ 6७४५5), 

६५ 8 4१६6 23 (४:27 
मानव में से उन के मित्र कहेंगे, हे हमारे पोषक ०:2/७४2## 
हमें परस्पर लाभ पहुँचा | तथा हम तेरे न आई, का, 
निर्धारित समय को जो तूने हमारे लिये निर्धारित आप की ० 
किया? जा पहुँचे | (अल्लाह) कहेगा कि तुम्हारा 5) ५६3 ८८५४०/४४५४४७॥ 


5६ ४“ ६4 ।.2५। 28 (् 
स्थान नरक है जिसमें तुम सदा वास करोगे, 2 (8 
परन्तु जो अल्लाह चाहे, निःसंदेह तुम्हारा ७८:2४ #<# 
स्वामी विज्ञानी ज्ञाता है | 





है आदम की संतान ! क्या मैंने तुम्हें सतर्क नहीं कर दिया था कि तुम शैतान की पूजा न 
करो, वह तुम्हारा प्रत्यक्ष शत्रु है ? तथा यह कि तुम मेरी इबादत करना, यही सीधा मार्ग 
है | एवं इस शैतान ने तुम्हारी बहुत बड़ी संख्या को भटका दिया है | क्या फिर भी तुम 
नहीं समभते ?” (सूरः यास्तीन : ६०-६२) 





'जिन्नों ने तथा मनुष्यों ने एक-दूसरे से क्या लाभ प्राप्त किया ? इसके दो भावार्थों का 
वर्णन है | जिन्‍नों का मेतुष्यों से लाभान्वित होना उन्हें अनुयायी बना कर उनसे मज़ा 
प्राप्त करना है तथा मनुष्यों का जिन्‍नों से लाभान्वित होने का अर्थ है कि ज्ैतानों ने 
पाप को उनके लिए सुन्दर बना दिया जिसे उन्होंने स्वीकार किया तथा पाप के स्वाद में 
फंसे रहे | दूसरा भावार्थ यह है कि मनुष्य उन दैवी सूचनाओं की पुष्टि करते रहे, जो 
शैतान तथा जिन्‍नात की ओर से भविष्यवाणी के रूप में फैलायी जाती थीं | अर्थात यह 
जिन्‍नातों ने मनुष्यों को मूर्ख बनाकर लाभ प्राप्त किया तथा मनुष्यों का लाभ प्राप्त करना 
यह है कि मनुष्य जिन्‍नातों के द्वारा बतायी गयी भूठी तथा निराधार बातों से आनन्द लेते 
रहे तथा भविष्यवाणी करने वाले लोग उनसे सांसारिक लाभ प्राप्त करते रहे | 


“अर्थात क्रियामत घटित हो गयी, जिसे हम दुनिया में नहीं मानते थे | उसके उत्तर में 
अल्लाह तआला कहेगा कि अब नरक ही तुम्हारा स्थाई निवास स्थान है | 


कोई अन्य बाधक है | (ऐसरूत्तफ़ासीर) 


ःः 9/66 
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(१२९) इसी प्रकार हम दुष्कर्मियों को उनके 6&20%% ५४४६ 
कुकर्मों के कारण परस्पर मित्र बना देते हैं |' ७ 6५४.८|8४ ५८. (५४ 


(१३०) है जिन्‍्नों तथा इन्सानों के समूह ! क्या 5 2 200 ८८55८ 
तुम्हारे पास तुम में से ईशद्त नहीं आये,ः जो /026:%8 ;८०५ 026 
तुम्हारे समक्ष हमारी आयतें पढ़ते रहे हों तवा 2८८26 /८62॥2756/ 
तुम्हें इस (प्रलय) के दिन का सामना करने से ६८४ ४ ७५ ६ ४६५४५ 
सावधान करते रहे हों | वे कहेंगे कि हम अपने 08॥5,5॥0<४ ४55 
विर्द्ध साक्षी हैं, तथा सांसारिक जीवन ने उन्हें ५७ 6:32: ४4५5; 
धोखा दिया एवं अपने विरुद्ध साक्षी होंगे कि 22 

वह विश्वासहीन थे |* 


(१३१) (ईशदत भेजे गये) क्‍योंकि तुम्हारा 3५258 ८5 8 ॥ 8५ 
पालनहार किसी गाँव वालों को किसी अत्याचार ७८५५ ६४5, ८ 4 
के कारण विनाश नहीं करता जब कि उस के 

निवासी अचेत हों | 





अर्थात नरक में, जैसाकि अनुवाद से स्पष्ट है | दूसरा भावार्थ यह है कि जिस प्रकार से 
हम ने मनुष्यों तथा जिन्‍नों को एक-दूसरे का मित्र तथा सहायक बनाया (जैसाकि पूर्व की 
आयत में गुजर चुका है) उसी प्रकार हम अत्याचारियों के साथ व्यवहार करते हैं | एक 
अत्याचारी को दूसरे अत्याचारी पर प्रभावश्ञाली बना देते हैं, इस प्रकार एक अत्याचारी 
इसरे अत्याचारी का विनाश कर देता हैं | तथा एक अत्याचारी का बदला दूसरे अत्याचारी के 
द्वारा ले लेते हैं | 

“रिसालत तथा नबूवत के विषय में जिन्‍नात मनुष्यों के अधीन हैं, वरन्‌ जिन्‍नातों में नबी 
नहीं आये हैं | परन्तु रसूलों के संदेशवाहक तथा शुभ सन्देश पहुंचाने वाले जिन्‍नातों में 
होते रहे हैं, जो अपने समुदाय के जिन्‍नों को अल्लाह की ओर आमन्त्रित करते रहे हैं | 


“प्रलय क्षेत्र में मिश्रणवादी (मुशरिक्र) अनेक पैंतरे बदलेंगे, कभी अपने मिश्रणवादी होने 
का इंकार करेंगे (अल अनाम,२३) और कभी स्वीकार किये बिना चारा नहीं होगा, जैसे 
यहां उनकी स्वीकृति का वर्णन किया गया है | 
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(१३२) प्रत्येक के लिये उस के कर्मानुसार ७४% ८5 <&<£% 
विभिन्‍न श्रेणियाँ हैं तथा तुम्हारा स्वामी उन कर्मों... ०८८४ ५४/५४५४४ 
से नि३्चेत नहीं जो वह कर रहे हैं | 

(१३३) तथा तुम्हारा पोषक निस्पृह दयानिधि &22८:5॥5 6 ४४5 


7 82:26 2£ (८४ पड है. 0 


है, यदि चाहे तो तुम्हारा नाश कर दे तथा #9< &2 ०४-८2 ##५: 


तुम्हारे पश्चात्‌ जिसे चाहे तुम्हारे स्थान पर 5& ७5 ७2 “6 /॥4296०६४ 


रख दे जैसे तुम्हें एक अन्य वर्ग के वंश में पैदा 6८2: 9 
किया है |? 

(१३४) जिस वस्तु के लिए तुम को वचन दिया ४४ ७६०५४ 60:96 
जाता है, वह नि:सन्देह आने वाली वस्तु है, ७८:४४ 


तथा तुम बाध्य नहीं कर सकते |* 


2 


(१३५) (आप) कहिये कि हे मेरे वर्ग ! तुम अपने ७) ४८८६८ /&॥४८ ५४4 (४ 
स्थान पर अपना कर्म करते रहो, मैं भी (अपने (८६ (८४४८४:5४ ,७ 
स्थान पर ) कार्यरत हूँ | तुम्हें शीघ्र ही ज्ञान 





।वह अपनी सृष्टि से निस्पृह है | उनका इच्छुक नहीं है तथा न उनकी अर्चना की उसको 
आवश्यकता है | उनकी निष्ठा न उसके लिए लाभकारी है न उनका अविश्वास उसके 
लिए हानिकारक है परन्तु अपनी इस निस्पृहता के गुण के साथ-साथ वह अपनी सृष्टि के 
लिए कृपालु है | उसकी निस्पृहता, अपनी सृष्टि पर कृपा करने में बाधक नहीं है | 


>यह उसके अत्यधिक सामर्थ्य तथा असीम बल का प्रदर्शन है | जिस प्रकार से उसने पूर्व 
के समुदायों को मिटा कर दूसरे समुदायों को खड़ा किया, वह अब भी इस बात का 
सामर्थ्य रखता है कि तुम को नाश कर दे एवं तुम्हारे स्थान पर ऐसे समुदाय को पैदा कर 
दे जो तुम जैसा न हो | (अधिक जानकारी के लिए देखें सूरः निसा-१३३, सूरः इब्राहीम- 
२०, सूरः फ़ातिर-१५ से १७, तथा सूर: मोहम्मद-३८ ) 


3इससे तात्पर्य क्रियामत (प्रलय) है | “तथा तुम बाध्य नहीं कर सकते” का अर्थ है: कि वह 
तुम्हें पुन: जीवित करने का सामर्थ्य रखता है, चाहे तुम मिद्ठी के कण-कण में मिल जाओ | 


“यह अविश्वास तथा अवज्ञा पर स्थिर रहने की आज्ञा नहीं है, अपितु कठोर चेतावनी है | 
जैसाकि अगले शब्दों से स्पष्ट है | जिस प्रकार से दूसरे स्थान पर फ्रमाया : 
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हो जायेगा कि किस का अन्त इस जगत के. 9४ 8206) ६६5७४ ४ 
बाद (उत्तम) होता के है | नि:सन्देह दुराचारी ७८५४४) 
कदापि सफल नहीं होंगे |' 

(१३६) तथा अल्लाह ने जो कृषि एवं पद्नु उत्पन्न «22॥८.26 ७५ ४८5 
किये उन्होंने उन में से कुछ भाग अल्लाह का हा है हक 
बना दिया तथा अपने विचारानुसार कहा कि हा (00 ९५५22 
यह अल्लाह का है और यह हमारे देवताओं «&, दर 3 
का,? फिर जो हमारे देवताओं का (भाग) है वह अल 0&40६९ ० 
अल्लाह तक नहीं पहुँचता' तथा जो अल्लाह 0-& 5 # ४६५ 





<छ५५४८॥2४४छ&%4686&6॥:7&67476) 
“जो ईमान नहीं लाते उनसे कहं दीजिए कि तुम अपने स्थान पर कर्म किये जाओ, 
हम भी कर्म कर रहे हैं तथा प्रतीक्षा करो, हम भी प्रतीक्षा कर रहे हैं |” (सूरः 
हृढद-१२१,१२२) 
'जैसाकि थोड़े समय पश्चात्‌ अल्लाह तआला ने अपना वचन सत्य कर दिखाया | ८ 
हिजरी में मक्का विजय हो गया तथा उसकी विजय के पश्चात्‌ अरब के गुट बहुत बड़ी 
संख्या में दिन प्रति दिंन मुसलमान होना प्रारम्भ हो गये तथा पूरा अरब महाद्वीप 
मुसलमानों के अधीन आ गया | तथा यह सीमा फिर फैलती तथा बढ़ती ही गयी | 


2इस आयत में मूर्तिपूजकों के उस विश्वास तथा कर्म का उदाहरण प्रस्तुत किया जा रहा 
है, जो उन्होंने स्वयं गढ़ लिये थे | वह कृषि की पैदावार तथा पशुओं में से कुछ भाग अल्लाह 
के लिए तथा कुछ भाग स्वयंकृत तथा कथित देवताओं के नाम पर निकाल देते थे | अल्लाह के 
भाग को अतिथियों, भिक्षुकों एवं सम्बन्धियों पर व्यय करते | फिर यदि मूर्तियों के भाग में 
अनुमानित पैदावार न होती तो अल्लाह के भाग को निकाल कर उसमें सम्मिलित कर लेते 
तथा यदि उनके विपरीत घटित होता तो मूर्तियों के भाग से न निकालते तथा कहते कि 


अल्लाह तो निस्पृह है | 
3अर्थात॒ अल्लाह के भाग में कमी होने की परिस्थिति में मूर्तियों 
दान तथा पुण्य का कार्य न करते | 


के भाग से निकाल कर 
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का है वह उनके देवताओं तक पहुँचता है।. ७८:७८ ७८१८००४६:६० 


वे बुरा निर्णय दे रहे हैं | 2 ८5 255 6४90 
(१३७) इसी प्रकार बहुत से मिश्रणवादियों &&+ ० # 22 
2) 92 4५८ ८ 


(मर्तिपजकों) के लिये उनके देवताओं ने उनका ५»»32%) 25“ 20 
विनाश करने एवं उन पर उनके धर्म को ८6४06 /%&08-2५४ 
संदिग्ध बनाने के लिये उन की संतान की ८६४४४ ४४८४ ८४॥ 
हत्या को सुसज्जित बना दिया है |” तथा यदि 76 
अल्लाह चाहता तो वह यह नहीं करते | अतः 

आप इन को तथा इन के मन गढंत को 

त्याग दीजिये | 

(१३८) तथा उन्होंने कहा कि यह पद्ु एवं कृषि. &248 ५९८४ ६५४७ ४65 
निषेध है | इसे वही खायेगा अपने विचार से. 2७ ८०9७2८५४ 5#5 
हम जिसे चाहेंगे”! तथा कुछ पशु की पीठ ७८:४४ ८८:१५ ५५५४६ 





'यदि मूर्तियों के निर्धारित भाग में कमी होती तो वह अल्लाह के निर्धारित भाग में से लेकर 
मूर्तियों की आवश्यकताओं पर व्यय कर लेते | अर्थात अल्लाह के सापेक्ष मूर्तियों का भय 
उनके दिलों में अधिक था जिस का दर्शन आज के मूर्तिपूजकों के व्यवहार से भी किया 
जा सकता है | 


2अर्थात उनके धर्म में शिर्क को सम्मिलित कर दें | 


3यरह संकेत उनकी बच्चियों (बालिकाओं) को जीवित गाड़ देने अथवा मूर्तियों को बलि 
स्वरूप भेंट चढ़ाने की ओर है | 


4अर्थात अल्लाह तआला अपने अधिकार शक्ति एवं सामर्थ्य के आधार पर उनके विचार 
तथा अधिकारों की स्वतन्त्रता को समाप्त कर देता, तो फिर नि:संदेह यह वह कार्य नहीं 
करते जो वर्णित हुए । परन्तु ऐसा करना चूंकि दबाव होता, जिसमें मनुष्य की परीक्षा 
नहीं हो सकती थी, जबकि अल्लाह तआला मनुष्य को विचार तथा अधिकार की स्वतन्त्रता 
प्रदान करके परीक्षा लेना चाहता है, इसलिए अल्लाह ने दबाव नहीं डाला | 


ञ्ड्स हे उन के मूर्खता काल के विधान तथा अनृत के तीन अन्य रूपों का वर्णन किया 
गया हे (अर्थात निषेध) यद्यपि धातु है किन्तु कर्म अर्थात निषेधित के अर्थ में है, यह प्रथम 
रूप है कि पश्ु अथवा किसी खेत की पैदावार का प्रयोग निषेधित बना लेते थे तथा कहते 
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(अथीत सवारी) वर्जित है' तथा कुछ पद्ु पर की 00 03:04 38085 
(वध करते समय) अल्लाह का नाम नहीं लेते #36“#:“ &935 ५६:४४ 
अल्लाह पर भूठ बाँधने के लिये,” अल्लाह ७८४४६।५४६ ५५ 
उन्हें उनके आरोप का प्रतिकार शीघ्र देगा | 
(१३९) तथा उन्होंने कहा कि इन पशुओं के. 59-» ५५४ ५ ८ ४४४ 
गर्भ हू है वह दे ९० हमारे पुरुषों 2८8/४0%256५४॥। 
3 20:0० कि तक 
तथा यदि मृत हे उसमें भागीदार हैं 49032 282%3/8 
वह (अल्लाह) उन के इस कथन का बदला ७छ ६28 7226 ४८% था] (4-4 ४2८ 
४. (४४ “८ 2 
शीघ्र देगा,' यथावत वह निपुण ज्ञाता है | £#/#%» 





थे कि इसे वही खायेगा जिसे हम अनुमति देंगे | यह अनुमति मूर्तियों के सेवकों तथा 
पुरोहितों के लिये ही होती थी | 

'यह दूसरा रूप है कि वह विभिन्‍न पशुओं को मूर्तियों के नाम पर मुक्त कर देते जिन 
से भारवाहन अथवा सवारी का काम नहीं लेते जैसे कि “बहीर: ”तथा “साइबा ”आदि का 
सविस्तार विवरण पहले आ चुका है। 

“यह तीसरा रूप है कि वह वध करते समय मात्र मूर्तियों का नाम लेते, अल्लाह का नाम 
नहीं लेते, कुछ ने इस का भावार्थ यह लिया है कि इन पशुओं पर सवार होकर वह “हज” 
के लिये नहीं जाते थे, जो भी हो यह सब उनकी स्वयं कृत बातें थीं जिन्हें वह अल्लाह का 
आदेश्ञ सिद्ध करना चाहते थे | 

>यह एक अन्य रूप है कि जो पशु वह अपनी मूर्तियों के नाम दान कर देते थे, इन में से 
कुछ के विषय में कहते थे कि इनका दूध तथा उनके गर्भ से जो जन्म जात जीवित बच्चा 
हमारे पुरुषों के लिए उचित है, स्त्रियों के लिए वर्जित है | हाँ यदि बच्चा मरा हुआ पैदा 
होता है, तो उसके खाने में स्त्री-पुरुष समान हैं | 

4अल्लाह तआला ने फ्रमाया कि यह मिथ्यालाप करते हैं तथा अल्लाह पर भूठ मढ़ते हैं, 
उन पर शज्ञीघ्न अल्लाह तआला उन्हें दण्ड देगा | वह अपने निर्णय में पूर्ण सक्षम है | तथा 
अपने भ्रक्तों के विषय में भली-भांति ज्ञान रखने वाला है तथा अपने ज्ञान तथा सामर्थ्य 
के अनुसार वह बदला तथा दण्ड का प्रबन्ध करेगा | 
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सूरतुल अनआम-६ 


(१४०) वे हानि में पड़ गये जिन्होंने बिना (02006 &97 ## ४६ 
ज्ञान के मूर्खता के कारण अपनी संतान को है 226 हक 
हत किया तथा अल्लाह ने जो जीविका प्रदान ४ ४५% 4279 4॥ 242॥ 
की उसे वर्जित कर लिया अल्लाह पर भूठ &८2५%6८ |» ४ ५८४ 
बांधने के कारण, वे विपथ हो गये तथा सत्य 

मार्ग पर नहीं रह गये | 

(१४१) वही है जिसने लताओं तथा बिन लताओं ५४08४ ५४५ (699 
के बागात पैदा किये ' तथा खजूर एवं खेतियाँ 23284 ॥8॥ 32८28 

जिन के स्वाद विभिन्‍न प्रकार के हैं | तथा ८७६॥६ ८:20 58 ६६४ 

जैतून तथा अनार समरूप तथा असम... »५ ५5४८४ ५5: 

जब फल लायें तो तुम इनको खाओ तथा ५4६८6 ८578 ४; ८288 

उसकी कटिया के दिन उसका देय अदा करो' 58|,6,:2 ५४5४२५०८४ 


/ 5 सर्द 


तथा अपव्यय न करो | नि:सन्देह अल्लाह हैं. 69५:८ ६५४४ 


(२ 
क्र] 
हो 
रे 
जछ् 
को 
है? 
र 
रु 
है 





। </«),» (मअरूशात) का धातु (अर्श) है, जिसका अर्थ उच्च करना तथा ऊपर उठाने 
के हैं तात्पर्य कुछ वृक्षों की लतायें हैं जो ऊपर (छप्पर छतों आदि) पर चढ़ाई जाती हैं | 
जैसे अंगूर तथा कुछ तरकारियों की लतायें हैं | परन्तु कुछ लतायें जो ऊपर नहीं चढ़ाई 
जाती हैं, अपितु धरती पर ही फलती-फूलती हैं | जैसे खरबूजे तथा तरबूजे आदि कि 
लतायें हैं | अथवा वह तने वाला वृक्ष है जो लता के रूप में नहीं होता | यह सभी लतायें, 
वृक्ष, तथा खजूर के वृक्ष एवं कृषि, जिनके स्वाद एक-दूसरे से भिन्‍न होते हैं तथा जैतून 
एवं अनार, सभी का पैदा करने वाला अल्लाह है। 


2इसके लिए देखिए आयत संख्या ९९ की व्याख्या | 


अर्थात जब खेत से अनाज काट कर साफ कर लो, तथा वृक्ष से फल तोड़ लो, तो 
उसका देय अदा करो | इस से तात्पर्य कुछ विद्वानों के निकट स्वेच्छा दान है कुछ 
निकट अनिवार्य दान अर्थात्‌ दसवाँ भाग (तराई की भूमी की उपज हो) अथवा बीसवां 
भाग (यदि धरती कुऐं, ट्यूब वेल अथवा नहर के पानी से सींची जाती हो) 

“अर्थात दान-पुण्य भी शक्ति से अधिक न करो, ऐसा न हो कि कल तुम्हें आवश्यकता न 
पड़ जाये, कुछ कहते हैं कि इसका सम्बन्ध अधिकारियों से है अर्थात दान तथा 

धर्मदान _की वसूली में सीमा का उल्लंघन न करो तथा इमाम इब्ने कसीर कहते हैं 
आयत के शब्दों से स्पष्ट है तथा अधिक उचित यही है कि खाने में अधिक व्यय न करो 
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सूरतुल अनआम-६ भाग-८ 0६%. १ 6७४५। 5), 


अपव्यय कारियों से प्रेम नहीं करता | 
(१४२) तथा पशुओं में कुछ बोक लादने योग्य ॥%४५७६६६४८,८5 ८५४ 


दः हक 
तथा कुछ धरती से लगे हुये बनाया |! खाओ, ॥;2४५६£॥। (5 /2 ६५ 
जो तुम्हें अल्लाह ने दिया है? तथा शैतान के $४# ४2.22 ५५८ 
पद्‌ चिन्हों का अनुसरण न करो |* वस्तुतः ०6५४ 
वह तुम्हारा अत्रु है | 


(१४३) वह आठ प्रकार के जोड़े (बनाये) भेंड. ७४४ ५५॥ ४४६४2; ४ 


क्योंकि अधिक खाना शरीर तथा बुद्धि दोनो के लिए हानिकारक है | व्यय के ये सभी भाव 
अपने-अपने स्थान पर उचित हैं, इसलिए ये सारे भावार्थ का तात्पर्य हो सकता है | 


इसलिए अपव्यय किसी भी चीज में प्रिय नहीं है, दान-पुण्य के कार्य में अथवा अन्य 
किसी कार्य में | प्रत्येक कार्य में मध्यम तथा सीमा के भीतर शक्ति अनुसार उचित तथा 
प्रिय है और इसी पर बल दिया गया है| 


2६ [,. भारवाहक से तात्पर्य ऊट, बैल, गधा तथा खच्चर आदि हैं | »» से तात्पर्य 
धरती से लगे पु जैसे भेड़ बकरी, दुन्बा आदि है जिनके तुम दूध पीते हो अथवा माँस 
खाते हो | 


“अर्थात फलों, अनाजों तथा पशुओं से, इन सभी को अल्लाह ने पैदा किया है और उनको 
तुम्हारे लिए भोजन बनाया है | 


“जिस प्रकार से मूर्तिपूजक, इसके अनुगामी बन गये तथा अवर्जित पश्नु को भी अपने 
ऊपर वर्जित कर लिया अर्थात अल्लाह की उचित की हुई चीज को अनुचित तथा 
अनुचित को उचित करने में शैतान का अनुसरण कर रहे हैं | 


“अर्थात “उसी अल्लाह ने आठ जोड़े पैदा किये! | इस आयत में 'अज़वाज' शब्द का प्रयोग 
हुआ है जो 'जौज” का बहुवचन है | एक ही जाति के नर तथा मादा को 'जौज' कहते हैं 
तथा उन दोनों में से प्रत्येक को भी 'जौज' कह लिया जाता है क्‍योंकि प्रत्येक एक-दूसरे 
का 'जौज' होता है | कुरआन में इस स्थान पर भी 'अज़वाज' प्रत्येक के लिए ही प्रयोग 
हुआ है अर्थात आठ पशु अल्लाह ने पैदा किये जो आपस में एक-दूसरे के जोड़े हैं | यह 
नहीं कि आठ जोड़े पैदा किये, इस प्रकार से उनकी संख्या १६ हो जायेगी जो आयत के 
अगले भाग के अनुसार ठीक नहीं है | 


सूरतुल अनआम-६ भाग-८ 0६४. "१ (७७५।४,,.. 


में दो बकरी में दो,' कहिये कि अल्लाह ने दोनों क 02% ३६% 
के नर को वर्जित किया है अथवा दोंनो की ८ 92275 86250) ह। 
० दोनों ॥ 0८१2५ ।॥64/ 428 ् ८55 

मादा को ? अथवा उसको जो दोंनो मादा के 2७094 9८6०४; 
९ है ७ ,॥ 254: 2: २4९८ 


गर्भाशय में सम्मिलित है ? मुझे ज्ञान के ढेँ 63५०००४८॥४०४ 332४ 
साथ बताओ यदि सत्यवादी हो |* 


(१४४) तथा ऊंट में दो तथा गाय में दो, ७25 ९६४४ ७४४ ६४ 
आप कहिए कि क्‍या अल्लाह ने दोनों मादा 2£.25875>0५& /॥ 
को अथवा दोनों नरों को ? अथवा उस को 2:& ८(64७५५८८१४/ 
जिस पर दोनों मादा के गर्भाशय सम्मिलित... ४४८५ ८४259 ८५८ 
हो | क्‍या तुम उस समय उपस्थित थे जब ४54)4॥/८4४ 5)208: 
अल्लाह ने इस का आदेश किया ?' फिर उस ॥ (४58 ५४३४७ ६४ 
से अधिक अत्याचारी कौन होगा जो अल्लाह 6909७,५०-७62807 
पर मिथ्या आरोप लगाये * ताकि बिना किसी [कह 6 


ए 





'यह आठ का पूरक है तथा तात्पर्य दो प्रकार से नर तथा मादा है अर्थात भेड़ से नर और 
मादा तथा बकरी से नर-मादा पैदा किये | (भेड़ में दुम्बा भी सम्मिलित है) 


“मूर्तिपूजक स्वयं ही कुछ पद्ुओं को अपने ऊपर हराम कर लेते थे, उसके आधार पर अल्लाह 
तआला पूछ रहा है कि अल्लाह तआला ने उनके नरों को हराम किया अथवा मादाओं को 
अथवा उस बच्चे को जो दोनों मादाओं के गर्भ में हैं ? अर्थ यह है कि अल्लाह ने तो 
किसी को हराम नहीं किया है | 


>तुम्हारे पास हराम करने का कोई विश्वस्त प्रमाण है तो प्रस्तुत करो कि “बहिर:', 'सायबा', 
“बसील:, तथा 'हाम” आदि इस प्रमाण के अनुसार हराम हैं | 


“अर्थात तुम जो कुछ पश्ुओं को हराम कह देते हो, क्या जब अल्लाह ने हराम का आदेश 
दिया था तो तुम उसके पास उपस्थित थे ? अथात अल्लाह ने इनको हराम करने का आदेश 
नहीं दिया | यह सब तुम्हारा झूठ है तथा अल्लाह पर मिथ्यारोपण करते हो | 


अर्थात यही सबसे बड़ा अत्याचार है | हदीस में आता है कि नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने 
फ्रमाया कि मैंने अम्र बिन लुही को नरक में आंत खींचते हुए देखा | उसने सर्वप्रथम 
मूर्तियों के नाम पर वसीला तथा “हाम” आदि पशु छोड़ने की श्रृंखला आरम्भ की | (सहीह 
बुखारी तफ़सीर सूर: मायदः, मुस्लिम किताबुल जन्न:) इमाम इब्ने कसीर फ्ररमाते हैं यह अमन 
बिन लुही, ख़ुज़ाआ कबीले के सरदारों में से था, जोजुरहम क़बीले के पश्चात ख़ाना-ए-कआबा 
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धूल अन्ना पट न 0++। १ (/७४५। 5.५. 


ज्ञान लोगों को कुपथ बनादे | निस्सन्‍्देह & 60828, ४५2 
अल्लाह अत्याचारी लोगों को मार्गदर्शन नहीं /220॥98 80४४ ६॥ 
देता | 


(१४५) आप कहिये कि मुझे जो आदेश किया. 6 &#॥५ 8 ४.४४ (5 
गया है उस में किसी भक्षी के लिये कोई ॥॥६:£४/ 2४ ५०७0४ ८९% 
खाद्य वर्जित नहीं पाता, परन्तु यह कि वह ६५.६ ६2४55 ८%६ 2 
मृत हो अथवा बहता रक्त अथवा सूअर का ६:३४८% 8 2४% ४8 
मांस, इसलिये कि वह घृणित अपवित्र है 428028०5%५ ५४४४ (४ 

5 47222 0४ #,५४,: (:2 
अथवा जो अधर्मी हो जिस पर अल्लाह से अन्य ७०८० ४:४४४४६४ ४४४६५ 
का नाम पुकारा गया हो, फिर जो कोई अत 5 





का सरक्षक बना था | उंसने सर्वप्रथम इब्राहीम के धर्म में परिवर्तन किया तथा हिजाज में 
मूर्तियाँ स्थापित करके लोगों को मूर्तिपूजा करने का आमन्त्रण दिया तथा मूर्ति के रीति- 
रीवाज को प्रचलित किया (इब्ने कसीर) अर्थात आयत का उद्देश्य यह है कि अल्लाह तआला ने 
वर्णित उपरोक्त आठ प्रकार के पशु पैदा करके भक्तों पर उपकार किया है, उन में से 
कुछ को स्वयं निषेध कर लेना, अल्लाह के उपकार को अस्वीकार करना तथा शिर्क का 
कार्य है तथा इसका कर्ता मिश्रणवादी कहलायेगा | 


'|इस आयत में जिन चार वर्जित का वर्णन है उसका वर्णन सूर: बक़र: की आयत-१७३ 
की व्याख्या में विस्तारपूर्वक हो चुका है | यहां पर यह बिन्दु स्पष्ट करने योग्य है कि 
यहां पर इन चार अवैध को सीमा के रूप में वर्णित किया गया अर्थात इनके अतिरिक्त 
सभी उचित हैं | जब कि वास्तविकता यह है कि धार्मिक नियमों में इन चार के अतिरिक्त 
भी कई वर्जित हैं | फिर यहाँ सीमित क्‍यों किया गया ? बात वास्तव में यह है कि इससे 
पूर्व मूर्तिपुजकों के मूर्खता काल की रीतियों तथा उनके खण्डन का वर्णन हो रहा था | 
उन्हीं में कुछ पश्ुओं का वर्णन आया है, जो उन्होंने स्वयं अपने ऊपर वर्जित कर रखे थे | 
इस विषय में यह कहा जा रहा है कि मुभ पर जो प्रकाशनायें 5 के द्वारा विदित हो 
रहा है, उसमें यह वर्जित तो उचित हैं अर्थात वह वर्जित नहीं हैं, क्योंकि अल्लाह ने जिन 
वर्जित का वर्णन किया है, उसमें ये सम्मिलित नहीं हैं | यदि वे निषेध होते तो अल्लाह 
तआला उनका वर्णन अवश्य करता | इमाम शौकानी ने इसको इस प्रकार स्पष्ट किया है 
कि यदि यह आयत मकक्‍की (मक्के शहर में उतरी) न होती, तो अवश्य निषेध की यह सीमा 
स्वीकार की जा सकती थी, परन्तु चूँकि इसके पश्चात्‌ स्वयं 23:28 सूर: अल-मायदः 

में कुछ अन्य अवैध का वर्णन किया है तो अब वह भी इनमें सम्मिलित होंगे | इसके 02७: 

नबी सलल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने पशु-पक्षियों के हराम-हलाल का ज्ञान करने 
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विवशञ्ञ हो, जब कि द्रोही तथा अतिक्रमणकारी 

न हो तो अल्लाह क्षमावान कृपा निधि है | 

(१४६) तथा हम ने यहूदियों पर नाखून वाले ७३८४४ ४४५ ७४५9 & 
जानवर वर्जित कर दिये! तथा गाय एवं बकरी ६:८ &#/ ,6/॥ ८४८४४ 
की वसा उन पर वर्जित कर दी, परन्तु जो दोनों. &&८59) ६६४४ ८86 
की पीठ एवं आँतों में हो अथवा जो किसी अस्थि &&। ८४:28 ४५४)३६४ 
से लिपटी हो, हमने यह उन के (धर्म) नह 5958 225 85% 
का प्रतिकार दिया, तथा हम सत्यवादी हैं | ७८9५० ४४ 
(१४७) यदि वह आप को भुठलायें तो कहिये . 286 0% 82858 
कि तुम्हारे स्वामी (अल्लाह) की कृपा अति ८८६2 5४६३ ८,४ ४८2 


सूरतुल अनआम-६ १ (७४5, , 








नियम बतायें हैं व जिनका स्पष्टीकरण भी उपरोक्त वर्णित आयात की व्याख्या में 
उपस्थित है | ७.७ / का संबन्ध »;# «>« से है इसलिए अर्थ है (५.०५ (/« (४४ ४ “वह 
पशु जो मूर्तियों के नाम पर अथवा उनके थानों पर उनकी निकटता प्राप्त करने के लिए 
बलि चढ़ायें जायें |” अर्थात ऐसे पश्चुओं को यद्यपि बलि चढ़ाते समय अल्लाह ही का नाम 
क्यों न लिया गया हो, तब भी वर्जित हैं, क्योंकि उनसे अल्लाह की निकटता नहीं, अल्लाह 
के अतिरिक्त अन्य की निकटता प्राप्त करने का उद्देश्य है | फिस्क्र (भ्रष्टता) अल्लाह की 
आज्ञा पालन से निकलने का नाम है | प्रभु ने आदेश दिया है कि उस के नाम पर जानवर 
बलिदान किया जाये तथा उसी की निकटता, प्रसन्नता प्राप्त करने के लिये किया जाये, 
यदि ऐसा नहीं किया जायेगा, तो अवज्ञा तथा मिश्रणवाद है | 


'नखधारी से तात्पर्य बिना खुर फटे पशु तथा वह पक्षी हैं जिन की उँगलियाँ अलग-अलग 
न हों जैसे ऊंटं, शुर्तुमुर्ग, बत्तख्व॒ क्राज़ आदि | कुछ ने इस का अर्थ खुर वाले पशु एवं 
शिकारी पक्षी लिया है जो पंजे से शिकार करते हैं | (कुर्तबी) 

2अर्थात जो वसा गाय अथवा बकरी की पीठ में हो अथवा दुम्बे की चक्की अथवा अंतड़ियों 
(अथवा ओभडड़ी) या अस्थियों के साथ मिली हुई हो वसा की वह मात्रा उचित थी | 


“यह चीजें हम ने दण्ड के रूप में उन पर वर्जित की थीं अर्थात यहूदियों का यह दावा कि 
यह आदरणीय याक्रूब ने अपने ऊपर निषेध कर ली थीं, तथा हम तो उनके अनुकरण में 
वर्जित समभते हैं, सही नहीं है | 


+इसका अर्थ यह है कि यहूदी वस्तुत: अपने दावे में भूठे हैं | 
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विस्तृत है ।' तथा उस का कोप पापियों से. ७८४८:८८ ४5 ८४ 
फेरा नही जाता | 

(१४८) मिश्रणवादी कहेंगे कि यदि अल्लाह ,(६ 40८४ 2.॥00 
करते, न किसी वस्तु को वर्जित बनाते इसी ५४25 ६ 50 डा 4 
प्रकार इनसे पूर्व के लोग भुठलाये यहाँ तक. 7५ 2 
की हमारा कोप चख लिये," कहिये कि क्या हक ७० (9४ ८० कट ४ 
तम्हारे पास कोई ज्ञान है तोउसे हमारे लिये (०2250: 05५5: 
निकालों (व्यक्त करो)।|5 तुम कल्पना का 9, ्ड् ७) “५ 8४» 
अनुसरण करते हो तथा मात्र अनुमान लगाते...“ 9, ##0:४68 


हो। 

(१४९) आप कहिये कि फिर अल्लाह ही का... ८८७९ ५४४ #6 
तर्क प्रभावशाली है, अत: अगर वह चाहे तो. ७६छर्क्ष ४004 ६5 ४ 
तुम सभी को मार्गदर्शन दे सकता है | 

(१५०) आप कहिये कि अपने उन साक्षियों को ८;४4४ ८20 #26&#“55 


लाओ जो यह गवाही दें कि अल्लाह ने इसे. ४०७६८४४४५४८५७॥६ 





'इसलिए भुठलाने पर भी यातना देने में शीक्षता नहीं करता | 


अर्थात समय देने का अर्थ यह नहीं कि अल्लाह की यातना से सदैव सुरक्षित हैं, वह जब 
भी यातना देने का निर्णय ले लेगा, तो उसे कोई टाल नहीं सकेगा | 

यह वही भ्रम है जो अल्लाह की इच्छा एवं प्रसन्‍नता को एकार्थ समभ लेने के कारण होता 
है | यद्यपि यह एक-दूसरे से भिन्‍न है जिसको पूर्व में स्पष्ट किया जा चुका है | 


“अल्लाह तआला ने इस भ्रम का निराकरण इस प्रकार किया है कि यह शिर्क अल्लाह की 
प्रसन्‍नता का द्योतक था, तो फिर उन पर प्रकोप क्यों आया ? अल्लाह का प्रकोप इस बात 
का प्रमाण है कि अल्लाह की इच्छा अन्य बात है तथा अल्लाह की प्रसन्‍नता अन्य बात | 


3अर्थात अपने दावे के लिंए कोई प्रमाण है तो प्रस्तुत करो | परन्तु उन के पास प्रमाण कहाँ 
वहां तो केवल कल्पना तथा भ्रम है | 
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० >> 





डीसी है रंग ५६४४६ 


निषेध किया है,' फिर यदि वह गवाही दें तो 2४-४५ हनी ४६ 
८ दे ४०) |] १/९ ८“/५ | 
आप उनके साथ गवाही न दें ः तथा उनकी. ८9४ ७5४५ ४०४८७) 


जिन्होंने # बढ 280:7 27:6 | & श्ट 2० 
मनमानी विचारों का अनुसरण न करें जिन्होंने /2£/#£ 252५ ्ई ४ 
हमारी आयतों को मिथ्या कहा तथा जो &८% ५४ 


परलोक के प्रति विश्वास नहीं करते तथा 
(अन्य को) अपने पोषक के समान मानते हैं | 


(१५१) आप कहिये कि आओ मैं पढ़कर सुनाऊँ 78% ८८20४ 05 
4 पर हर ८६४ ह 
कि तुम को अल्लाह ने किससे मना किया है | ६:६ 4: 2/:2 ॥:८ 
वह ये कि उसके साथ किसी वस्तु का मिश्रण ५/:5 ४८८६ ८४ .2४॥/६ 
न करो | तथा माता-पिता के साथ उपकार है 4 





अर्थात वह पशु जिनको मूर्तिपूजकों ने वर्जित बना दिया था | 
2क््योंकि उनके पास केवल भूठ तथा मिथ्यारोपण के अतिरिक्त कुछ नहीं है | 
अर्थात उसके समान मान कर शिर्क (मिश्रण) करते हैं | 


+अर्थात निषेध वह नहीं है जिन को तुम ने बिना धार्मिक प्रमाण के, मात्र अपने मिथ्या 
संदेह तथा झंका युक्त विचारों के आधार पर अवैध बना दिया है | अपितु अवैध तो वह 
वस्तु है जिस को तुम्हारे प्रभु ने वर्जित किया है, क्योंकि तुम्हारा जन्मदाता तो तुम्हारा 
पालनहार है तथा हर वस्तु का उसी को ही ज्ञान है | इसलिए उसी को यह अधिकार 
प्राप्त है कि वह जिस चीज़ को चाहे हलाल (उचित) तथा जिस वस्तु को चाहे हराम 
(अनुचित) करे | अतः मैं तुम्हें उन बातों की विस्तृत जानकारी देता हूँ, जिनकी चेतावनी 
तुम्हारे प्रभु ने दी है | 

5 ।, 5,४५9 से पूर्व .४०/ इसमें निहित है | अर्थात अल्लाह तआला ने तुम्हें इस बात 
का आदेश दिया है कि उसके साथ किसी वस्तु को तुम साफ्रीदार मत बनाओ | शिर्क 
महापाप है, जिस के लिए क्षमा नहीं है, मुशरिक (मिश्रणवादी) पर स्वर्ग निषेध तथा नरक 
निश्चित है | कुरआन मजीद में सारी चीज़ों की विभिन्‍न रूप से पुनरावृति हुई है | तथा नवी 
सल्लल्लाहु अलैहे वसललम ने भी हदीस में इसका सविस्तार वर्णन किया है, इसके 
उपरान्त वास्तविकता यह है कि लोग ज्षैतान के बहकाने में आकर शिर्क का सामान्य 
रूप से कार्य करते हैं | 
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करो. तथा अपनी संतान को दरिद्रता के... 6४2७४ 75 
कारण हत न करो, हम तुम को तथा उनको 22४ ४४६७४) / /6/27 
जीविका प्रदान करते हैं! तथा व्यक्त एवं ८८४७६ ५७४५८८४८(६७४ 
गुप्त अड्लीलता के निकट न जाओ तथा उस 482 6 ४ ४८४ ४४ 
प्राण को जिससे अल्लाह ने मना किया है हत मटर /05.5०५ ४) 
न॒करो परन्तु वैधानिक करण से | तुम को ७6४५४ 2४४८ ५ 
उसने इसी का निर्देश दिया है ताकि तुम समझो | ँ 
(१५२) तथा अनाथ के माल के निकट न जाओ 0 $,6200५॥४:४% 

किन्तु अति उचित ढंग से यहाँ तक कि वह 54 8:49 ८८०4७ 
तरुण अवस्था को पहुंचे,' तथा न्याय के साथ 





अल्लाह तआला के एक होने तथा उसके आदेशों के पालन करने के उपरान्त यहाँ भी 
(तथा कुरआन में अन्य स्थान पर भी ) माता-पिता के साथ दया-भाव का व्यवहार करने 
का आदेश दिया गया है, जिससे यह स्पष्ट होता है कि प्रभु के आदेशों के पालन के 
उपरान्त माता-पिता के आदेशों के पालन की बड़ी विशेषता है | यदि किसी ने इस उप- 
पालक (माता-पिता के आदेशों का पालन तथा उनसे दया भाव का व्यवहार करने) की 
आवश्यकताओं को पूरा नहीं किया तो वह महापोषक के आदेशों का पालन भी नहीं कर 
सकता अर्थात उसमें भी असफल रहेगा | 
“अज्ञानकाल का यह अत्यधिक कुरूप कार्य आज भी परिवार नियोजन के रूप में 
विद्यमान है तथा पूरे संसार में इस के प्रचार-प्रसार का कार्य हो रहा है | अल्लाह तआला 
इससे सुरक्षित रखे | 
“अर्थात बदले के रूप में न केवल उचित है, अपितु यदि मृतक के सम्बन्धी क्षमा न करें 
तो यह हत्या अति आवश्यक हो जाती है | 
९६:2८ ७६6 $ 

“प्रति हिंसा में तुम्हारा जीवन है |” (सूरः अल-बकरः-95) 
(जिस अनाथ का संरक्षण तुम्हारे अधिकार में आये, उसके लिए अच्छा सोचना तुम्हारा 
अनिवार्य कर्तव्य है | इसकी भलाई के लिए आवश्यक है कि यदि उसके पास माल है 
अर्थात उत्तराधिकार में से उसका भाग मिला है चाहे नगद हो अथवा ज़मीन-जायदाद के 


रूप में, यदि उस समय वह उसको सुरक्षित रखने में सक्षम न हों तो उसके माल की उस 
समय तक नि:स्वार्थ भाव से रक्षा की जाये जब तक कि वह वयस्क अवस्था को न पहुँच 
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माप एवं तौल पूरा करो,' हम किसी पर६ ५८४५ 649 6:7|%838 
उस की शक्ति से अधिक भार नहीं रखते,” 885५6:४ 5) (४ 58५8 
तथा जब बोलो तो न्याय करो यद्यपि वह ६09 66४8 ४५४४ #४ 
निकट संबंधी हो तथा अल्लाह से किया 2 +5 72/#%॥५&/ 
वचन पूरा करो, उसने तुम लोगों को इसी हैँ ८४.६४ ४ 
का आदेश दिया है ताकि तुम स्मरण करो | 

(१५३) तथा यही मेरा सीधा मार्ग, है अत: ७::६:० &४9।5७6६ 
उसी का आचरण करो |* तथा अन्य पथों पर (22256 4६ ब्ध्र्ट्४ 





जाये | यह न हो कि उसके वयस्क होने से पूर्व उसके माल, जमीन तथा जायदाद को 
ठिकाने लगा दिया जाये | 


'माप-तौल में कमी करना, लेते समय तो पूरा माप-तौल से लेना, परन्तु देते समय ऐसा 
न करना, अपितु डंडी मारकर दूसरों को कम देना, यह अत्यधिक नीच तथा सभ्यता से 
गिरी हुई बात है | आदरणीय शुऐब के समुदाय में यही रोग था, जो उनके विनाश का 
कारण बना | 


“यहां इस बात के वर्णन का यह उद्देश्य है कि जिन बातों से हम तुम्हें सावधान कर रहे 
हैं, यह नहीं कि इन को कार्यान्वित न किया जा सके अथवा कठिन हो | यदि ऐसा होता 
तो हम इसका आदेश हीं न करते | इसलिए हम किसी को उसकी शक्ति से अधिक करने 
का आदेश ही नहीं देते | इसलिए यदि आख़िरत में मोक्ष तथा संसार में सम्मान चाहते हो 
तो, अल्लाह के इन आदेशों के अनुसार कर्म करो तथा उन से आनाकानी न करो | 


“यह' से तात्पर्य कुरआन मजीद है अथवा इस्लाम धर्म अथवा वे आदेश जो विज्येषता से 
इस आयत में वर्णन किये गये हैं | तथा वह है एकेश्वरवाद, मरणोपरान्त के परिणाम 
तथा रिसालत | तथा यही इस्लाम धर्म के तीन मूलाधार हैं, जिसकी धुरी पर पूरे धार्मिक 
नियम घूमते हैं | इसलिए इसका जो भी अर्थ लिया जाये, एक ही भाव है | 


“सीधे मार्ग” को एकवचन के रूप में वर्णन किया गया है, क्योंकि अल्लाह का अथवा 
कुरआन का, तथा रसूलुल्लाह सल्‍लल्लाहु अलैहि वसल्लम का मार्ग एक ही है | एक से 
अधिक नहीं | इसलिए अनुकरण मात्र उसी एक मार्ग का करना है | किसी अन्य का नहीं | 
यही इस्लामी समुदाय की एकता तथा अखण्डता की आधारशिला है जिस से हटकर यह 
समुदाय विभिन्‍न गुटों में बंट गया है | यद्यपि इसको चेतावनी दी गयी थी कि “दूसरे मार्ग 
पर मत चलो कि वह मार्ग तुम्हें अल्लाह के मार्ग से भटका देंगे |” अन्य स्थान पर 
अल्लाह तआला ने फ़रमाया : 
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न चलो अन्यथा तुम्हें उस के मार्ग से विचलित /85५%:.८ ७४४९ 6/४ 
कर देंगे, उसने तुम को इसी का आदेजञ्ञ दिया 6:&76 4 ८4८ 
है ताकि तुम सुरक्षित रहो | 


७90४८ 2 (००८०७ 
(१५४) फिर हम ने (ईशद्त) मूसा को उस 50 ८४॥ ४:७४ 5 
पर कृपा पूरी करने के लिये जिस ने सदाचार (£2४2283 ८८४ 6५9 & 


किया तथा प्रत्येक विषय के विवरण एवं 8, ४४ ६८6 ५6४६५ ६ 
मार्गदर्शन तथा दया के लिये धर्मशास्त्र (तौरात) &6८:% ८९४ 


प्रदान किया' ताकि वे अपने पोषक से मिलने 
पर विश्वास करें | 


(१५५) तथा यह (पवित्र कुरआन ) एक शुभ... ४42० ५४४ ८९५० ।४७४ 


शास्त्र” है जिसे हम ने उतारा, अत: तुम इस ६८४८४ ४8४ ॥४॥ 5:58 





६435:55:५2029 
“धर्म को स्थापित करो तथा इसमें फूट न डालो |” (सूर: अश-शूरा-१३ ) 


अर्थात फूट तथा भेद की कदांपि आज्ञा नहीं है | इसी बात को नबी सल्लल्लाह अलैहि 
वसल्‍लम ने अत्यन्त स्पष्ट रूप से हदीस में वर्णन किया कि अपने हाथ से एक सरल रेखा 
खींची तथा फ्रमाया कि “यह अल्लाह का सीधा मार्ग है |” तथा कुछ अन्य रेखायें उसके 
दाहिने तथा बायें खींची तथा फ्ररमाया “ये मार्ग हैं जिन पर शैतान बैठा हुआ है तथा वह 
उनकी ओर लोगों को बुलाता है |” फिर आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने यही आयर्त 
पढ़ी जो व्याख्या के लिए प्रस्तुत है (मुसनद अहमद भाग १, पृष्ठ ४६५, ४२५, अहमद शाकिर 
ने इसे सहीह कहा है | देखिये मुसनद अहमद बतालीक अहमद शाकिर संख्या ४१४२) 
अपितु इब्ने माजा के कथन में इससे अधिक स्पष्टीकरण होता है कि आप ने दाहिने-बायें 
दो-दो रेखायें खींची अर्थात कुल चार रेखायें खींची | तथा उन्हें गैतान का मार्ग बताया | 


'यह पवित्र क्ररआन की अपनी शैली है कि जिसे अनेक स्थानों पर दोहराया गया है, कि जहां 
पवित्र क्रआन की चर्चा होती है वहां (तौरात) की तथा जहाँ तौरात की चर्चा हो वहां 
पवित्र कुरआन की भी चर्चा कर दी जाती है | इसके अनेक उदाहरण, हाफिज इब्ने कसीर 
ने प्रस्तुत किये हैं, यहां इसी शैली के अनुसार तौरात तथा उसके इस गुण का वर्णन है 
कि वह भी अपने युग में एक परिपूर्ण धर्मग्रन्थ थी, जिसमें उनके धर्म की सभी आवश्यक 


बातें सविस्तार वर्णित थीं, तथा मार्गदर्शन एवं दया का स्रोत थी। 
2इससे तात्पर्य पवित्र कुरआन है जिस में लोक-परलोक के शुभ तथा लाभ सीमित हैं | 
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का अनुसरण करो ताकि तुम पर दाया की 


जाये | 
(१५६) ताकि यह न कहो' कि हम से पूर्व दो (४5) 095) 9; 
समदायों पर धर्मशास्त्र (तौरात तथा इंजील “५ ८० ५60४४ 


उतारी गई तथा हम उनके अध्ययन से ढँ&॥ ८520 ८८४2४ 
अंजान रहे | 


(१५७) अथवा तुम यह न कहो कि यदि हम ६८298 ४ ।॥:४ 8 
पर धर्मशास्त्र अवतरित होता तो हम उन से (89 ८-९ ४९ 
अधिक सत्य मार्ग पर होते तो तुम्हारे पास 52% ४2९ (६ 
तम्हारे पोषक की ओर से स्पष्ट तर्क -एवं #086% ६६-८४ ०4८४ 
मार्गदर्शन तथा दया आ चुकी है,' फिर उससे 5८८६ »। ०५५ ८६६. ८४५ 
अधिक पापी कौन है जिसने अल्लाह की ८$, ८220 ०.४४» ७४ 
आयतों को मिथ्या कहा तथा उनसे फिर ६ 5425 (८: (४ 
गया,' हम घोर यातना अपनी आयतों से फिरने ७८४).४।१४ 
के कारण उन्हें देंगे जो फेर रहे हैं | धा। 


(१५८) वह फ़रिश्तों (सुरों) के आने की प्रतीक्षा 86 63 ८५१४८) 
कर रहे हैं अथवा अपने स्वामी (अल्लाह) के ६ ७४66 7८ 
आने की अथवा आप के पालनहार की कुछ 





अर्थात यह कुरआन इसलिए उतारा ताकि तुम यह न कहो | दो सम्प्रदायों से तात्पर्य यहूदी 
तथा इसाई हैं | 

2इसलिए कि वह हमारी भाषा में न थी | अतएव इस बहाने को समाप्त करने के लिए 
कुरआन अरबी भाषा में उतार दिया | 

3अथीत यह बहाना भी तुम नहीं बना सकते | 


4अर्थात मार्गदर्शक तथा क॒पा फल धर्मशास्त्र के उतरने के पश्चात अब जो व्यक्ति मार्ग 
दर्शन (इस्लाम) का मार्ग अपना कर अल्लाह की कृपा का पात्र नहीं बनता अपितु भुठलाने 
तथा विमुखता को अपनाता है, तो उससे बड़ा अत्याचारी कौन है ? (सदफ़) का अं 
विमुख होना तथा “दूसरों को रोकना” भी किया गया है | 
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निशानी (लक्षण) आने की ?! जिस दिन ८«४ 852४,80५॥ ०४ 


तुम्हारे पोषक की ओर से चिन्ह आ जायेंगे ५४७ ८४४६४ ४४ 2.| 
किसी प्राणी को उसका विश्वास काम न देगा &255 
जिस ने उससे पूर्व विश्वास न किया हो? अथवा 5४, 


(0५8 ०५ ८४८६ 74 
हे 22५2 ५5५5४ ५७५8 
अपने विश्वास में कोई शुभ कर्म न किया हो, 





कुरआन मजीद को उतारकर तथा परम आदरणीय मोहम्मद रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु 
अलैहि वसललम की रिसालत (दृतत्व) के द्वारा तर्क प्रमाणित कर दिया है | परन्तु अब 
भी यह कुमार्ग से नहीं रुकते तो क्‍या ये इस बात की प्रतीक्षा में हैं कि उनके पास 
फ़रिश्ते (यमदूत) आयें अर्थात उनके प्राण निकालने के लिए तो उस समय विश्वास करेंगे ? 
अथवा आप का प्रभु उनके पास आयें अर्थात प्रलय हो जाये तथा ये अल्लाह के समक्ष 
प्रस्तुत किये जायें | उस समय ईमान लायेंगे | अथवा आपके प्रभु की बड़ी निशानी आये | 
जैसे प्रलय के निकट सूर्य का पूर्व के बजाय पर्चिम से उदय होना | तो इस प्रकार की 
वड़ी निशानी देख कर विश्वास करेंगे ? अगले वाक्य में इसको स्पष्ट किया जा रहा है कि 
यदि वे इस प्रकार की प्रतीक्षा में हैं, तो बहुत बड़ी मूर्खता का प्रदर्शन कर रहे हैं | क्योंकि 
बड़े लक्षण के प्रकट होने के पश्चात अनिष्ठ की निष्ठा तथा कुकर्मी एवं अत्याचारी की 
भमा-याचना स्वीकार नहीं होगी | सहीह हदीस में नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने फ़रमाया, 
प्रलय नहीं होगी, जब तक कि सूर्य (पूर्व के विपरीत) परिचम से उदय न हो, बस जब 
ऐसा होगा तथा लोग उसे पश्चिम से उदय होते देखेंगे, तो सब ईमान ले आयेंगे |" फिर 
जीप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने यह आयत पढ़ी | 


€०:5६:७57(६/८४६६४३ 


“उस समय ईमान लाना किसी को लाभकारी नहीं होगा, जो इससे पूर्व ईमान न 
लाया होगा |” (सहीह बुखारी तफ़सीर अल-अनाम) 


“अर्थात काफ़िरों का ईमान न लाभकारी होगा न स्वीकार होगा | 


“इसका अर्थ है कि यदि कोई पापी ईमान वाला अपने पापों की क्षमा-याचना करेगा तो 
याचना स्वीकार न होगी तथा उसके पश्चात्‌ पुण्य कार्य अस्वीकार होगा जैसाकि 
हदीस से भी इसकी पुष्टि होती है | 
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आप कहिये कि तुम प्रतीक्षा करो हम (भी) ७८४१५८४ ४ 
प्रतीक्षा कर रहे हैं |' 

(१५९) निःसन्देह जिन्होंने अपना धर्म विभाजित ।>68 (8४२ ४४ ८:८४ 6) 
कर दिया तथा अनेक धार्मिक सम्प्रदाय बन 508 6४ 8, (62 <ाद 
गये? आप का उन से कोई सम्बंध नहीं, उनका 8५ /४४£#%। 8) (2 
निर्णण अल्लाह के पास है फिर उन्हें उससे ७८४८४ 
सचित करेगा जो वह करते रहे हैं | 

१६०) जो व्यक्ति प॒ण्य कार्य करेगा उसे उसके. 25£ 88 %६८८५ ४६८८४ 
दस गुना मिलेंगे |! तथा जो कुकर्म करेगा. 26 8 ८८ ४६५७४ 
उसे उसके समान दण्ड मिलगा | तथा उन 8 ५८५५ ४४ 
लोगों पर अत्याचार न होगा | ८५४४ 





'।यह ईमान न लाने वालों तथा याचना न करने वालों के लिए चेतावनी है तथा सावधान 
किया जा रहा है | क़रआन करीम में यही विषय सूरः मोहम्मद-१८ तथा सूरः मोमित- 
८४ तथा ८४ में वर्णन किया गया है | 


“इससे कुछ लोग यहूदी तथा ईसाई तात्पर्य लेते हैं, जो विभिन्‍न गुटों में बंटे हुए थे | कुछ 
मर्तिपजकों को लेते हैं जिनमें कुछ फ्ररिश्तों की, कुछ सितारों की, कुछ विभिन्‍न मूर्तियों 
की पूजा करते थे | परन्तु यह विषय सामान्य है जिनमें काफ़िर तथा मूर्तिपूजकों सहित वे 
सभी लोग भी सम्मिलित हैं जो अल्लाह के धर्म तथा रसूल सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍्लम के 
मार्ग को छोड़ कर दूसरे धर्म अपना कर अन्य मार्ग अपनाकर भेद तथा फट का मार्ग 
अपनाते हैं | (..& का अर्थ है गुट तथा गिरोह तथा यह बात सभी उन समदायों पर सत्य 
होती है जो धर्म के विषय में एक मत थे, परन्तु बाद में उनके विभिन्‍न लोगों ने अपने 
किसी बड़े के विचार को अन्तिम शब्द सिद्ध करके अपना मार्ग अलग कर लिया, चाहे 
वह मार्ग सत्य तथा पुण्य से विहीन ही हो | (फ़तूहुल कदीर) 


“यह अल्लाह तआला की कृपा तथा उपकार का वर्णन है जो वह ईमानवालों (आस्तिकों) 
के साथ करेगा कि एक पुण्य का बदला दस पुण्य के समान प्रदान करेगा | यह कम से 
कम परिणाम है, वरन्‌ कुरआन तथा हदीस दोनों से सिद्ध है कि कुछ पण्यों का बदला कई 
सौ गुना, अपितु हजारों तथा लाखों गुना तक मिलेगा | 


“अर्थात जिन पापों का दण्ड निर्धारित नहीं है, तथा उसके करने के पश्चात्‌ उससे क्षमा 
भी नहीं मांगी अथवा उसके पुण्य उसके पापों से अधिक न हों, अथवा अल्लाह तआला ने 


श।66 


सूरतुल अनआम-६ भाग-८ 05%. ५ 6७४५। ७)५० 


१६१) (आप) कह दीजिए कि मुझे मेरे प्रभु ने 8/90)5:2 ७५ ७5) (5 


एक सीधा मार्ग बता दिया है कि जो श्ाइवत ४5४; 6 25८:5 
धर्म है इब्राहीम का (जो अल्लाह के अन्य से. ८६ ७४८४८ ४ ५४, ४५ 
वियोगी थे) तथा वह मिश्रणवादियों में न थे | ७८:४४ ८५ 


(१६२) (आप) कह दीजिए कि नि:सन्देह मेरी ८९४४ ७४४४ 5५०६ 
नमाज़, तथा मेरी समस्त आराधनायें तथा ४६/0 ०८५ 
समस्त जीवन तथा मृत्यु सर्वलोक के पोषक :22% ५2०४) ५: 
अल्लाह के लिए हैं | 

(१६३) उसका कोई साक्षी नहीं मुझे इसी का. ७: 80,4८6 ४0.5९ 
आदेश दिया गया है तथा मैं प्रथम हूँ जिन्होंने हक 77 
उस के प्रति आत्म समर्पण किये |! न 





अपनी विज्ञेष क॒पा से उसे क्षमा नहीं किया हो (क्योंकि इन सभी अवस्थाओं में सांकेतिक 
दण्ड की परिधि में नहीं आयेगा) तो फिर अल्लाह तआला ऐसी बुराई का दण्ड देगा, तथा 
उसके समान ही देगा | 


इस अद्वैत का आमन्त्रण सभी ईशदतों ने दिया | जैसे यहाँ अन्तिम ईशद्त (नराशंस) के 

मुखारविन्द से कहलवाया गया कि मुझे इसी का आदेश दिया गया है और मैं सर्वप्रथम 
इसे मानता हूँ | अन्य स्थान पर अल्लाह ने फ्ररमाया कि हमने आप से पूर्व जितने भी 
अम्बिया (ईशदूत भेजे उन्हें यही आदेश दिया कि मेरे सिवाय कोई पूज्य नहीं | अत: मेरी 
ही आराधना करो | (अल-अम्बिया-२५) इसी प्रकार ईशद्त नूह ने भी यही घोषणा की | 


<&०-० ५5 ४०:४७ 
“मुझे यह आदेश दिया गया है कि अल्लाह के प्रति आत्मसमर्पण कारियों में प्रथम 
बनूँ |” (सूरः यूनुस-७२) 


आदरणीय इब्राहीम के विषय में आता है कि जब अल्लाह ने उनसे कहा कि स्वयं को मेरे 
प्रति समर्पित कर दो तोउन्होंने कहा कि मैंने विश्व विधाता के प्रति आत्म समर्पण कर दिया | 
(वूर: बक्रटः-१२१) आदरणीय इब्राहीम तथा याक्रूब ने अपने पुत्रों को यही अन्तिम आदेश 
दिया कि तुम्हारा अन्त इस्लाम धर्म पर होना चाहिए | आदरणीय यूसुफ़ ने प्रार्थना की | 
९७४). 5४ 9 
“मुझे इस्लाम की स्थिति में संसार से उठाना |” (सूरः यूसुफ़-१०१) 
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(१६४) आप कहिये कि क्या मैं अल्लाह के ६&6#26४ छ॥ 28 हम 

सिवाये किसी अन्य स्वामी की खोज करूँ जब 6५ ८८४ ्र् 24५ रण 

कि वहीं सब का स्वामी है ' तथा कोई प्राणी ६002४26५:69 2४ 
)१4 ४१७ 


जो भी कमायेगा उसी पर होगा कोई किसी /&£ ४82) 8६००४ 
दूसरे का बोक नहीं उठायेगा,” फिर तुम्हे ७८:०४४ ४४८ ८ /६४ 
तुम्हारे पोषक की ओर पुनः जाना है वह 

तुम्हारे विभेदों के विषय में तुम्हें बतायेगा [* 

(१६५) तथा उसी ने तुम को धरती में «»9! 5 ॥67 5955 
उत्तराधिकारी' बनाया तथा एक के पदों को ७४:४४ ८४४ 6# 0८५४४ 





आदरणीय मूसा ने अपने समुदाय से कहा | 
९००५: 6 १४॥6 हर 

“यदि तुम मुसलमान हो तो उसी अल्लाह पर भरोसा करो |” (सूरः यूनुस-८४) 
आदरणीय ईसा ने अपने साथियों से सूर: अल-मायद:-१११ में कहा <54-:26.:56 39 
इसी प्रकार अन्य नबियों ने भी तथा उनके सद्भावक अनुयायियों ने भी उसी इस्लाम का 
अनुकरण किया जिसमें एक अल्लाह की उपासना को मूलाधार स्थिति प्राप्त है यद्यपि कि 
वह धार्मिक नियम एक-दूसरे से भिन्‍न थे | 
यहाँ पोषक से तात्पर्य पूज्य बनाना है जिसका मूर्तिपूजक इंकार करते रहे हैं, तथा जो 
उसके पोषक होने की मांग है | परन्तु मूर्तिपूजक उसके पोषक होने को तो मानते थे 
तथा उसमें किसी को भी साझीदार नहीं ठहराते थे, परन्तु पूजित होने में साझीदार 
ठहराते थे | 
अर्थात अल्लाह तआला न्याय का पूर्ण प्रबन्ध करेगा तथा जिसने अच्छा अथवा बुरा जैसा 
कर्म किया होगा उसकी उसी के अनुसार सम्मान तथा दण्ड देगा तथा एक का बोझ 
दूसरे पर नहीं डालेगा | 
3अत: यदि तुम इस अद्वैत को नहीं मानते जो सभी ईशदूतों कि एक मात्र शिक्षा रही है तो 


फिर तुम अपना काम करो हम अपना कर रहे हैं | प्रलय के अल्लाह 
तु पश्चात अल्लाह के सदन में 
हमारे तुम्हारे बीच निर्णय होगा | ह 


4ज्भा धेकारों न 
040 अर्थात अधिकारी बनाकर अधि से अलंकृत किया अथवा एक के पश्चात दूसरे को 
उसका उत्तराधिकारी बनाया | है 
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दूसरे पर बढ़ाया ताकि जो कुछ तुम्हें प्रदान ४६ 6)/«०| ६५8 ४५८2 
किया उसमें तुम्हारी परीक्षा ले! निःसंदह 558 ४8६ 52५0 /2,८ 
तुम्हारा स्वामी शीघ्र यातना देने वाला है तथा 

वस्तुत: वह क्षमाशील दयानिधि है | 


सूरतुल आराफ-७ 09805 
सूर: अल-आराफ़ मक्का में उतरी तथा इसकी 
दो सौ छ: आयतें हैं तथा चौबीस रूकूअ हैं | 
अल्लाह के नाम से प्रारम्भ जो अत्यधिक कृपालु 
तथा अति दयालु है | 

१) अलिफ़* लॉम* मीम* स्वाद | 6 04% 


२) एक धर्मशञास्त्र आप की ओर उतारा गया 

ताकि इस के द्वारा सावधान करने से आप के ५५४ ५5४ 
मे-संकीर्णता उंत्तन्ने ने ५५५८ 4५ 

दिलि में संकीर्णता उत्पन्न न हो ? तथा ईमान ७ 6५५४) ०7४ 

वालों के लिये शिक्षा है | 


(२) जो (धर्म विधान) आप के पोषक की ओर 24026 0/ ५४8 
से उतारा गया* उसका अनुसरण करो तथा 


०2-58॥५:८४॥ 50»-..2 








अर्थात्‌ दरिद्रता, धन, ज्ञान, अज्ञानता तथा स्वास्थ एवं रोग जिसको जो कुछ प्रदान किया 
उसी में उसका उत्तराधिकारी बनाया | 


अर्थात इसके प्रचार से आप का मन संकुचित न हो कि कहीं नास्तिक मुझ पर मिथ्यारोपण 
न करें तथा मुझे कष्ट न पहुँचायें | इसलिए कि अल्लाह आपका रक्षक तथा सहायक है | 
अथवा ८ (हर्जुन) शंका के अर्थ में है अर्थात इसके अल्लाह की ओर से उतरने में आप 
के मन में दुविधा नहीं होनी चाहिए | यह अन्योक्ति है तथा वास्तव में आप के अनुयायियों 
का संबोधित किया गया है कि संदेह न करें | 


“जो अल्लाह की ओर से उतारा गया है अर्थात पवित्र कुरआन एवं जो अन्तिम ईशद्त का 
कथन है अथीत (हदीस) क्योंकि आप ने कहा कि मैं पवित्र ईशवाणी कुरआन एवं उसके 
भैमान दिया गया हूं, इन दोनों का अनुसरण अनिवार्य है | इनके सिवाय किसी अन्य का 
अनुसरण अनिवार्य नहीं अपितु उन का इंकार अनिवार्य है जैसाकि आगामी वाक्य में कहा 
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2८; 52254 2 २24६ (० 
उसके सिवाये अन्य सहायकों का अनुसरण न 228 कक 
करो तम लोग बहुत कम शिक्षा ग्रहण करते ७८४४५४४६४%४ 
हो। 

(४) तथा बहुत-सी बस्तियों को हमने नष्ट ७१८ ७४८४ ५४४ 52 44] 
कर दिया तथा उन पर हमारा प्रकोप रात्रि समय ७८४१/॥/४6९६४॥ 
पहुँचा अथवा ऐसी अवस्था में कि वे मध्यान्ह 

के समय विश्राम कर रहे थे |' 

(५) तो जब उनके पास हमारा प्रकोप आया छः /742)60 ०४७ 
गो उन्होंने ॥॥ $ (6 ८ ७ १6८८ 
तो उनकी पुकार मात्र यही रही कि उन ७७.५४ 6४ 8७ ४४) 

कहा कि हम ही अत्याचारी (पापी) रहे हि 

(६) फिर हम उन से अवश्य पूछ करेंगे जिन 68 52! ६04॥ 66 
के पास उपदेश भेजा गया तथा उपदेशकों से 36026 
अवश्य पूछ करेंगे | 


पक आर की । 5 0 यिक 
है कि अल्लाह को छोड़ अन्य किसी का अनुसरण न करो जिस प्रकार मूर्खता काल में 
प्रमुखों एवं ज्योतिषियों की बात को महत्व दिया जाता था यहाँ तक कि वैध-अवैध के 
विषय में उन्हीं की बात मानी जाती थी | 
। ४,७ बब्द “मध्यान्ह के समय भोजन करके विश्राम करने को कहते हैं | ” अर्थ यह है 
कि हमारा प्रकोप सहसा ऐसे समय में आया जब वे निश्चिन्त रूप से अपने बिस्तरों पर 
विश्राम कर रहे थे | 
“परन्तु प्रकोष आ जाने पर ऐसे स्वीकार का कोई लाभ नहीं | जैसे कि पूर्व स्पष्ट किया 
जाचुका है | | 
ई0060/20:442<47 9 
“जब उन्होंने हमारा प्रकोप देख लिया तो उस समय उनका ईमान लाना उनके 
लिए लाभकारी नहीं हुआ |” (सूरः अल-मोमिन-८५) 
“समुदायों ५ से यह पूछा जायेगा कि क्‍या तुम्हारे पास पैगम्बर (संदेशवाहक) आये थे ? उन्होंने 
हमारा संदेश पहुँचाया था ? वहाँ वे उत्तर देंगे, “हाँ, हे अल्लाह ! तेरे पैगम्बर तो अवश्य 
हमारे पास आये थे परन्तु हमारा ही दुर्भाग्य था कि हमने उनकी चिन्ता नहीं की |” तथा 
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(9) फिर हम उनके समक्ष ज्ञान के साथ वर्ण. 6७ ५ %(6 6%&6 
कर देंगे' एवं हम अनभिन्ञ नहीं थे | ७6५8 
(८) तथा उस दिन सत्य तुलना होगी फि. ८& 6£६6६2,५.८४८॥४ 


2 ढ्रे 


जिस का पलड़ा भारी होगा वही सफल होंगे। ७८४५४) /806%)॥४ 


(९) तथा जिस का पलड़ा हल्का होगा, तो ये 80% 8८४ ८८४ 
वे लोग होंगे जिन्होंने अपनी हानि कर ली ४६ ८, ४८४७८ &॥ 
इस कारण कि हमारी निशानियों का हनन ७८:४७: 


करते रहे थे | 





पैग़म्बरों से पूछा जायेगा कि तुमने हमारे संदेश अपने समुदाय को पहुँचा दिये तथा 
उन्होंने उसकी तुलना में क्‍या कर्म किये? पैगम्ब॒र इस प्रश्न का उत्तर देंगे जिसका 
विस्तृत वर्णन पवित्र कुरआन में विभिन्‍न स्थानों पर विद्यमान है | 


हम सभी प्रत्यक्ष एवं परोक्ष का ज्ञान रखते हैं | अत: हम दोनों (वर्गों एवं संदेशवाहकों) के 
सामने सभी बातें रख देंगे, तथा उन्होंने जो कुछ किया होगा उनके आगे प्रस्तुत कर देंगे | 


इन आयतों में कर्मों के तौलने का वर्णन किया गया है, जो प्रलय के दिन होगा, जिसे 
पवित्र कुरआन में विभिन्‍न स्थानों पर तथा हदीसो में वर्णन किया गया है | जिसका अर्थ 
यह है कि तुला में कर्म तौले जायेंगे, जिसके पुण्य का पलड़ा भारी होगा वह सफल तथा 
जिसकी बुराईयों का पलड़ा भारी होगा वह असफल होगा | ये कर्म किस प्रकार तौले जायेंगे जब 
कि वास्तव में इनका भौतिक स्वरूप नहीं है ? इसमें एक विचार यह है कि प्रलय के दिन 
अल्लाह तआला स्वयं कर्म-कर्ताओं को भौतिक स्वरूप में बदल देगा तथा उनकी तौल 
होगी | दूसरा विचार यह है कि कर्मपत्र तौला जायेगा जिन पर यह कर्म लिखे होंगे | 
तीसरा विचार यह है कि इन कर्मों के कर्ता को तौला जायेगा | तीनों विचारों वालों के 
पास अपने विचार के पक्ष में सहीह हदीस तथा कथन उपलब्ध हैं, इसलिए इमाम इब्ने 
कसीर फ्ररमाते हैं कि तीनों विचार ही उचित हैं, सम्भव है कि कभी कर्म, कभी कर्मपत्र 
तथा कभी स्वयं कर्म के कर्ता को तौला जायेगा (तर्क के लिए देखें तफ़सीर इब्ने कसीर) 
तुला तथा कर्मों के तौल का विषय कुरआन तथा हदीस से तर्क संगत है | इसका इंकार 
अथवा कष्ट कल्पना भटकाव है, तथा वर्तमान युग में हम ने देख लिया कि अब तो बिना 
भार की वस्तुएं जिन्हें हम समभते थे तथा ऐसा विचार था कि इन का भार नहीं निकाला 
भा सकता उनका भी भार ज्ञात करने की विधि तथा साधन उपलब्ध हैं, तो अल्लाह 


गाज रे लिए कर्मों को तौलना कदापि असम्भव नहीं है क्योंकि उसे हर प्रकार का 
र्थ्य है | 
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श्र 


सूरतुल आराफ़-७ भाग-5 ५४ 23050023: 2402: 
" । द्र्ट्टः ५४5 ४ ५४ ट 
(१०) तथा हमने तुम को पृथ्वी में अधिकार. ऐकटॉडट्र 26७८ ४ 
सहित स्थान दिया तथा उस में तुम्हारे लिये. 5४८ न हक 


८ ्ा (5 # ४१६ द्व 

जीवन सामग्री बनाई, तुम अति अल्प कृतज्ञ हो | & ८५०५ ५४ 

(६ ५५ 9८ ८2८2९ 66 (६(८ (4६ 

(११) तथा हमने तुमको पैदा किया फिर तुम्हारा ७४ £ £#४#2# ६ 

रूप बनाया ' फिर सुरों (फ़रिश्तों) से कहा कि. 5453॥80८.८ ४) 

0202 2१ | द-/८८८ 

आदम को सजदा करो तोसभी ने सजदा किया. ८262 22 20 ४6५7 

सिवाय इब्लीस के कि वह सजदा करने वालों ७८५४ 
में सम्मिलित नहीं हुआ | 

(१२) (अल्लाह ने) कहा कि जब मैंने तुे सनदा .... 3$|८४.8 8 &४८८८४६ 

करने का आदेश दिया तो किस कारण ने तुझे. «35४ ४/8 + ४४:८४ 


22२ 
सजदा करने से रोक दिया, उसने कहा मैं इससे 62 56858 ४6 ५5६88 
उत्तम हूँ तूने मुभे अग्नि से उत्पन्न किया तथा ७0४४ 


इसे मिट्टी से पैदा किया है |? 





| 5५७० का अर्थ है तुम सभी को पैदा किया | इसमें तुम सब सर्वनाम यद्यपि बहुवचन 
है किन्तु इस से तात्पर्य आदरणीय आदम हैं | 


+ ४ / में ५ अधिक है अर्थात .««.. ४ (तुझे सिजदा करने से किस ने रोका ?) अथवा 
यहाँ वाक्य का लोप है अर्थात “तुझे किस विषय ने वाध्य किया कि सिजदा न करे |” (इब्ने कसीर 
तथा फ्रतहुल क़दीर) | शैतान फ्ररिश्तों में से नहीं था, अपितु कुरआन के स्वयं स्पष्टीकरण 
के अनुसार वह जिन्‍नात था | (सूर: अल-कहफ़-५०) परन्तु आकाश पर फ़रिश्तों के साथ 
रहने के कारण वह सिजदा के आदेश का पालन करने के लिए बाध्य था, जो अल्लाह ने 
फ्रिश्तों को दिया था|इसी कारण उस से पूछा भी गया तथा उस पर प्रकोप भी हुआ | यदि 
वह आदेझ्ञ में सम्मिलित ही न होता, तो उससे पूछ न होती तथा वह धिक्‍्कारा न जाता | 


>शैतान _की यह क्षमा-याचना उसके पाप से भी गम्भीर पाप बन गई | एक तो उसका 
यह सोचना कि श्रेष्ठ को अपने से नीचे के आदर तथा सम्मान का आदेश नहीं दिया जा 
सकता, गलत है | इसलिए कि मूल विषय अल्लाह का आदेश है, उसके आदेश के आगे 
श्रष्ठ अथवा निम्न की बात करना अल्लाह के आदेश की अवहेलना है | दूसरे उसने अपने 
श्रष्ठ होने का तर्क यह दिया कि मैं अग्नि से हैँ तथा यह मिट्टी से है | परन्त उसने उस श्रेष्ठता 
को अनदेखी कर दिया जो आदरणीय आदम को प्राप्त हुई अर्थात अल्लाह तआला ने स्वयं 
अपने हाथ से बनाया तथा अपनी ओर से आत्मा फूँकी | इस श्रेष्ठता के समान दुनिया का 
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(१३) (अल्लाह तआला ने) आदेश दिया कि तू & ६४८ ७ ७५४७४ /६ 
आकाश' से उतर तुझे कोई अधिकार नहीं कि ६५७॥ 2258 ७४६(७८/ 
आकाश में निवास करके घमंड करे | इसलिए ह ९; हर! 


_निकल, नि:सन्देह तू अपमानितों में से है| 
है. उस स शैतान त्ते / 2,८१२ 2८ ॥ दर है] ॥8 ६ 
(१४) उस (शैतान) ने कहा कि मुझे (प्रलय ७ ८६८४ ,४ १) 6६:५88 


तक) अवसर प्रदान कर दें जब लोग पुनर्जीवित 
किये जायेंगे | 


(१५) (अल्लाह) ने कहा कि तुझे अवसर प्रदान ८2,850 ८५ 56) 26 
कर दिया गया |* ई; 





कोई सम्मान हो सकता है ? तृतीय, उसने स्वयं आदेश के आगे अनुमान से काम लिया ? 
जो किसी भी अल्लाह के भक्त का आचरण नहीं हो सकता | इसके अतिरिक्त उसका 
अनुमान भी भ्रष्ट अनुमान था | अगिन, मिट्टी से किस प्रकार श्रेष्ठ हो सकती है ? अग्नि में 
उत्तेजना, तथा भड़कने एवं जलने के सिवाय है क्‍या ? जबकि मिट्टी में शान्ति तथा 
स्थिरता है | इसमें फलने-फूलने अधिकता तथा सुधार की विज्ञेपता है | ये गुण अग्नि से 
प्रत्येक प्रकार से श्रेष्ठ तथा अधिक लाभकारी है | इस आयत से यह ज्ञात हुआ कि शैतान 
की उत्पत्ति अग्नि से हुई | जैसाकि हदीस में भी आता है “फ़रिश्ते प्रकाश से, इब्लीस 
अग्नि की लौं से तथा आदम मिट्टी से पैदा किये गये हैं |” (सहीह मुस्लिम किताबुल जुहद, 
वाब अहादीसे मुतफर्रिक्र:) 

अधिकांश व्याख्याकारों ने “इससे” का अर्थ यह किया है कि उससे अर्थात स्वर्ग से निकल 
जाओ और कछ ने “इस” से का अर्थ यह लिया है कि आकाश लोक से नीचे उतरो | 
आदरणीय अनुवादक ने यही दूसरा अर्थ लेकर उसका अनुवाद “आकाश से उतरो” किया है | 
“अल्लाह के आदेश के समक्ष घमण्ड करने वाला आदर तथा सम्मान का नहीं अपितु अनादर 
तथा अपमान का अधिकारी होता है | 

3अल्लाह ने उसकी आग्रह पर यह अवसर दे दिया जो उसके ज्ञान तथा इच्छानुसार था, 


फिर भी इससे बात समभ में आती है कि उसने ऐसा इसलिए किया कि अपने भक्तों की 
परीक्षा ले सके कि कौन उसका भक्त बनता है और कौन शैतान का पुजारी | 
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जैतान) ने कहा तेरे मुझ को ८25५ 62५ ५४ 06 


(१६) उस (शैतान) 200 
धिक्‍कारने के कारण' मैं उन के लिये तैरे ढँ,६5£4॥ 55॥५ 
सत्यमार्ग पर बैट्ँगा | कक: 


हि है .॥ 

१७) फिर उनके सामने तथा पीछे से एवं दायें. ॥४2५%४ ५४2 ७ 8722० # 
(22 7८ (996 बडे * 

तथा बायें से आक्रमण करूँगा | तथा आप 8202 ७१० ($27 ०४2 


इनमें अधिकतर को कृतज्ञ नहीं पायेंगे | ् है 2 ९४5 

७छ > & १4, ४7८ 

१८) (अल्लाह) ने कहा, तू इससे (यहाँ से 42५५ /ल 0६ 

अपमानित बहिष्कृत होकर निकल जा, जो 2 ८५० 
(७४४ 20+2 £ |) 


उनमें से तेरा अनुसरण करेगा मैं तुम सभी से “62: (26, /#6:# 
नरक कोअवश्य भर दँगा | ्ट्र्ट्र्ल्ति | 

१९) तथा (हम ने कहा कि) हे आदम ! तुम ६६2 &:८४ &&५5/ 25४ 5 
तथा तुम्हारी पत्नी स्वर्ग में निवास करो, फिर (८४९५६ (६६5 ८८८५ ४४४ 





'क्मार्ग तो वह अल्लाह की सृष्टि उत्पत्ति की इच्छा के अनुसार हुआ, परन्तु उसने भी 
मर्तिपजकों की भाँति लांक्षन बना लिया, जिस प्रकार वह कहते थे कि यदि अल्लाह 
चाहता तो हम शिर्क न करते | 
2अर्थ यह है कि प्रत्येक पुण्य तथा पाप के मार्ग पर मैं बैटूँगा | पुण्य से उन्हें रोकुँगा तथा 
पाप को उनके समक्ष सुन्दर तथा आकर्षित बना कर प्रस्तुत करूँगा तथा उनको अपनाने 
के लिए शिक्षा दूँगा | 
3ज्ञाकेरीन का दूसरा अनुवाद एक अल्लाह के मानने वाले भी किया गया है | अर्थात 
अधिकतर लोगों को मैं शिर्क में लिप्त कर दुँगा | शैतान ने अपना यह विचार वास्तव में 
सत्य कर दिखाया | 


242“£6६ ८ 4 


<&५४:05:७59) 2-5: 00८54: 6; » 


शैतान ने अपना विचार सत्य कर दिखाया, मोमिनों के एक गट को छेड़ कर 
सभी लोग उस के पीछे लग गये |” (सूरः सबा-२० 


इसीलिए हदीस में शैतान से बचने के लिए तथा कुरआन में जले 
से बचने के लिए बड़ी चेतावनी दी गयी है | उसके छल, कपट तथा जा 
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जिस स्थान से इच्छा हो खाओ एवं इस वृक्ष के ८2४४६ 8:28 ५५५ 
निकट न जाओ अन्यथा अत्याचारी हो जाओगे |! ७८:५४) 
(२०) फिर जैतान ने दोनों में शंका उत्पन्त (४७/2८/५६७४ ८८25 
की ताकि दोनों के लिये उन के गुप्तांगों' को 6085 ५४७४ ८५ ५५४७) 
प्रकट कर दें तथा कहा कि तुम दोनों के पोषक 399 6६७ ४८६४४ ८८४ ७ 
ने तुम्हें इस वृक्ष से इसीलिए रोका है कि तुम ५४25 ६६४ 690 5:६६) 
दोनों फ़रेशता हो जाओगे अथवा अमर हो. ७८०) ५) ८५ ४१८४ 
जाओगे | 

(२१) उसने उन दोनों के समक्ष शपथ ली कि. ७४ ६८४ 6 ६६:८४४ 
वह उनका शुभ चिन्तक है | ढँ ६9% 





'अ्थात मात्र इस वृक्ष के सिंवाये जहाँ से तथा जितना चाहो खाओ | इस वृक्ष का फल खाने 
पर प्रतिबन्ध मात्र परीक्षा के रूप में था | 


वसवसा का अर्थ है धीमा स्वर तथा वह बुरी बात जो शैतान मन में उत्पन्न करता है | 


अर्थात इस बहकाने से ज्ैतान का लक्ष्य आदम तथा हव्वा को स्वर्ग के वस्त्र से वंचित 
करके उन्हें लज्जित करना था जो उन्हें स्वर्ग में पहनने को मिले थे | </,... बहुवचन है 
जिस का अर्थ बुरा लगना है तथा उस का अर्थ गुप्तांग इसलिये लिया जाता है कि इसके 
खुल जाने को बुरा माना जाता है | 


*स्ग में जो सुख सुविधायें आदरणीय आदम तथा हव्वा को उपलब्ध थीं उसके द्वारा शैतान ने 
दोनों को प्रलोभन दिया तथा यह भूठठ बोला कि अल्लाह तुम्हें सदा स्वर्ग में रखना नहीं 
चाहता है, इसीलिए इस वृक्ष का फल खाने से मना किया है क्योंकि इसका प्रभाव ही यही 

कि जो उसे खा लेता है, वह फ़रिश्ता बन जाता है अथवा उसे स्थाई जीवन प्राप्त हो 
जाता है |फिर सौगन्ध खाकर अपने को शुभचिन्तक सिद्ध किया, जिससे आदरणीय आदम 
को के प्रभावित हो गये, इस लिए कि अल्लाह वाले अल्लाह के नाम पर धोखा खा 
जाते हैं| 
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(२२) इस प्रकार धोखे से दोनों को नीचे 5/5:085 ७8५८४ ५६7७ 
लाया,' जैसे ही दोनों ने वृक्ष का स्वाद लिया ७४४ ५७७३८ (४०६ 
दोनों के लिये उन के गुप्तांग प्रकट हो गये »%66॥ 5:4८2 ५५%४ ५५५४८ 
तथा वे अपने ऊपर ख्वर्ग के पत्ते चिषकाने (& ८८४8 ४४४ ५६४४६ 
लगे * तथा उन के स्वामी ने दोनों को पुकारा. 6|४४८९४४ ४६६ ८४४६ 
कि क्‍या मैंने तुम दोनों को इस वृक्ष से नहीं... ७७४५ ६०४ ५४ ८९६॥ 
रोका ? तथा तुम से नहीं कहा कि शैतान 

तुम्हारा खुला आझत्रु है |! 


(२३) दोनों ने कहा, हमारे पोषक! हम ने... .« ४:८४ ७॥६ ६४५४ 
अपने ऊपर अत्याचार कर लिया तथा यदि तूने ७६८४; ८:३४ 2 ०05 
हमें क्षमा नहीं किया तथा हम पर दया न की ७८८, ८०८४६ 
तो हम क्षतिग्रस्तों में से हो जायेंगे |* किक 7५ 





५५० , »/-७४ अरबी शब्द का अर्थ है किसी वस्तु को ऊपर से नीचे ले जाना | अत: शैतान 
उनको उच्च पद से उतार कर निषेधित वृक्ष का फल खाने तक ले गया | 


“यह उस अवज्ञा का प्रभाव हुआ जो आदम तथा हव्वा से अनजान तथा बिना सोच- 
विचार के हुई | फिर दोनों लज्जित होकर स्वर्ग के पत्ते जोड़-जोड़ कर अपने गुप्ताँगों 
को ढांकने लगे | वहब बिन मुनब्बा कहते हैं कि उससे पूर्व उनको अल्लाह तआला की 
ओर से एक ऐसा प्रकाशमान वस्त्र मिला था जो यद्यपि अदृश्य था फिर भी एक-दूसरे के 
गुप्तांगों के लिये आवरण (पर्दे) का काम देता था | (इब्ने कसीर) 


“अर्थात इस चेतावनी के पश्चात्‌ भी तुम शैतान के वसवसों (शंका) के शिकार हो गये | 
इससे ज्ञात हुआ कि शैतान के जाल भी बड़े आकर्षित होते हैं, तथा उनसे बचने के लिए 
बड़े प्रयत्न तथा हर समय सावधान रहने की आवश्यकता है। 


“क्षमा-याचना के यह वही वाक्य हैं जो आदरणीय आदम ने अल्लाह तआला से सीखे, 
जैसाकि सूर: अल-बक़र: आयत संख्या ३७ में स्पष्टरूप से आया है (देखिए वर्णित आयत 
की व्याख्या) | ऐसा प्रतीत होता है कि शैतान ने अल्लाह तआला के आदेश्ञों की अवहेलना 
ही नहीं की, अपितु वह अड़ भी गया तथा अपने काल्पनिक तथा अनुमानित तर्कों के द्वारा 
उसको उचित भी ठहराता रहा | परिणाम स्वरूप तिरस्कृत किया गया तथा सदा के लिए 
धिक्‍्कारा गया तथा आदरणीय आदम अपनी भूल को स्वीकार कर क्षमा-याचना करने 
लगे, तो अल्लाह की कृपा तथा क्षमा के अधिकारी हो गये | इस प्रकार दोनों प्रकार के 
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(२४) अल्लाह (तआला) ने कहा, तम नीचे «८६८८ ०५४॥८६४॥४७।() 

2? 2५७० (/2०५८० , ॥४.& | ॥८ 
उतरो, तुम परस्पर शत्रु हो तथा तुम्हें एक 2६:28 024 286 
समय तक धरती में निवास करना एवं | “7 % 
लाभान्वित होना है | ७९०८) 
(२५) कहा कि तुम उसी में जीवन यापन करोगे ८5:५5 5 ८४2४४ ५५ १४ 
तथा उसी में मरोगे और उसी से निकाले 57225 (४४ 
जाओगे | के थे 


) है आदम के पत्रो ! तम्हें ५६८७9 ५5) &; 
(२६) है पुत्रो ! हम ने तुम्हें ऐसा वस्त्र ४८६98 ५ 5 ६६, 
प्रदान किया जो तुम्हारे गुप्तांग को ढांके तथा »९५, 5 /8॥:2७ (8७८ 
शोभा दे' एवं संयम (परहेजगारी) का वस्त्र 2 4०४ 22. हा 

3] ७०) ५०० (८ ४2. 
ही उत्तम है? यह अल्लाह के लक्षण हैं ताक + 242 * (/५ 


के १९) ६+| ््र । ५2 ८५ 
वह स्मरण करें | ८५४६ 
605०2 





मार्गों का स्पष्टीकरण हो गया | अर्थात शैतान के मार्ग का भी तथा अल्लाह वालों के मार्ग 
का भी | पाप करके घमण्ड करना उनकी पुनरावृत्ति करके उसको उचित सिद्ध करने 
के लिए तर्कों का ढेर लगाना ज्षैतानी मार्ग है | तथा पाप के पश्चात्‌ लज्जित होकर 
अल्लाह के दरबार में कुक जाना तथा क्षमा-याचना करना अल्लाह के भक्तों का मार्ग है | 
जय 60 (ही 


! _/, _-. शरीर के वह अंग हैं जिनको ढाँकना आवश्यक है, जैसे गुप्तांग तथा .:,, वह 


वस्त्र है जो शोभा एवं सुन्दरता के लिये पहना जाये मानो प्रथम आवश्यक वस्त्र है एवं 
दूसरा पूर्ति एवं अधिकता के लिये होता है, अल्लाह ने इन दोनों प्रकार के लिये संसाधन 
उत्पन्न कर दिये | 

इससे तात्पर्य कुछ लोगों के विचार से वह वस्त्र है जो संयमी प्रलय के दिन ग्रहण करेंगे, 
तथा कुछ के निकट निष्ठा एवं कुछ के विचार से सत्कर्म तथा अल्लाह का भय है, सब 
का भावार्थ लगभग एक ही है कि ऐसा वस्त्र जिसे धारण करके मनुष्य अहंकार के बजाय 
अल्लाह से डरे तथा विश्वास एवं सत्कर्म की माँगों को पूरा करे | 

“इससे यह भाव निकलता है कि यद्यिप शोभा तथा सौंदर्य के लिय वस्त्र पहनना उचित है 
फिर भी वस्त्र में ऐसी सादगी अतिप्रिय है जो पवित्रता तथा संयम का द्योतक हो | इसके 
सिवाये नया वस्त्र धारण करते समय, यह प्रार्थना की जाये | 
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6228 ४655 ओह 68 

(२७) है आदम के पुत्रो ! तुम्हें गैतान बहका.._ 6422४ 8७8 
न दे जैसे तुम्हारे माता-पिता को स्वर्ग से 58 #&&05/##&0 
निकलवा दिया, वह उन का वस्त्र उतरवा दिया 4७% ५६८) ६८९ ५६५४ 
ताकि उन्हें उन के गुप्तांग दिखाये, नि:सन्देह &£ ८४ ४८४ 52 /0:%8| 
वह तथा उस की जन जाति तुम्हें ऐसी जगह. &५:8॥ ७८ ४५८६४2४ 
से देखती है कि तुम उन्हें देख नहीं सकते, ७८:४४५४८०४॥ 2८23 
हमने शैतानों को उन लोगों का मित्र बना 

दिया जो ईमान (विश्वास)? नहीं रखते | 


(२८) तथा वे जब कोई दुराचार करते हैं तो ६८८४ ६४, (5 8 
कहते हैं कि हमने अपने पूर्वजों को इसी पर , (६, ६८५ ८४८ ६)६/ ७:४८ 
पाया तथा अल्लाह ने हमें इसका आदेश दिया , ८.७ 2४८५५ & हा 
है | आप कह दीजिये कि अल्लाह दुराचार का “28 ५४४४४ ७ 8) 05 





"फ्िप | 2 0 ५0526 2 ७०४ ५ 0०४ (य $ के 


“सब प्रशंसा उस अल्लाह के लिये है जिसने मुझे ऐसा वस्त्र पहनाया जिससे मैं 
अपना गुप्ताँग छुपाऊं और अपने जीवन में उस से शोभा प्राप्त करू |” 


'त्रिमज़ी, प्रार्थना अध्याय-इब्ने माज, वस्त्र अध्याय, मनुष्य नया वस्त्र धारण करते समय 
क्या प्रार्थना करे) 


इसमें ईमानवालों को जैतान तथा उसकी जाति अर्थात उसके शिष्यों से सावधान किया 
गया है कि कहीं तुम्हारी असावधानी तथा आलस्य से लाभ उठा कर तुम्हें भी उसी प्रकार 
परीक्षा तथा कुमार्ग में न डाल दे, जिस प्रकार तुम्हारे माता-पिता (आदम तथा हव्वा) को 
उसने स्वर्ग से निकलवाया तथा स्वर्ग के वस्त्र उतरवा दिये | विशेषरूप से जब वह दृष्टि 
गोचर नहीं होते तो उनसे बचने की व्यवस्था तथा चिन्ता अधिक होनी चाहिए | 


अर्थात जिनमें ईमान नहीं है वही उसके मित्र हैं तथा विशेषरूप से उसके शिकार होते हैं | 
००१५ गा ह ईमानवालों पर भी डोरे डालता रहता है | कुछ और नहीं तो ग॒प्त शिर्क 
(देखे के पुण्य) तथा प्रत्यक्ष शिर्क (मिश्रणवाद) में लीन कर देता तथा इस प्रकार वह 
उनको ईमान के पूँजी से वंचित कर देता है | हवा 
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आदेश नहीं करता | क्‍या तुम अल्लाह पर ऐसी 3४८ #&। & ८0% 
बात करते हो जिसे तुम नहीं जानते |' ७८:८४ 
(२९) आप (नराशंस) कहिये कि मेरे पोषक 235५७ 02226 
ने मुझे न्याय का आदेश दिया है|” तथा ६:5६ ५५.2८ (४५५ 26:४४ 


प्रत्येक सजदा के समय अपने चेहरे को सीधी £॥& ७८-4८) ४ ६ »५८ 
दिशा में कर लो ” तथा उस (अल्लाह) के लिये 6 0/2220 
धर्म को स्वच्छ करके उसे पुकारो | उसने जैसे 


इस्लाम से पूर्व मूर्तिपुजक बैतुल्लाह (काअबा) की परिक्रमा नंगे होकर करते थे तथा 
कहते थे कि हम उस अवस्था के अनुसार परिक्रमा करते हैं जो उस समय थी जब हमारी 
माताओं ने हमें जन्मा था | कुछ कहते हैं कि वे कहते थे कि हम जो वस्त्र पहनते हैं 
उसमें अल्लाह के आदेज्ञों की अवहेलनां करते रहते हैं, इसलिए इस वस्त्र में परिक्रमा 
करना उचित नहीं | अत: वह वस्त्र उतारकर परिक्रमा करते तथा स्त्रियाँ भी नंगी परिक्रमा 
करती थीं, केवल अपने गुप्तांग पर कोई कपड़ा अथवा चमड़ा रख लिया करती थीं | 
अपने इस अपमानित कर्म के लिए दो तर्क और दिये | एक तो यह कि हमने अपने पूर्वजों 
को इस प्रकार ही करते पाया | दूसरे यह कि अल्लाह ने हमको इसका आदेश दिया है | 
अल्लाह ने इसका खण्डन किया कि यह किस प्रकार हो सकता है कि अल्लाह तआला 
अभद्र असभ्य कार्यों का आदेश्ञ दे ? अर्थात तुम अल्लाह के ऊपर उस बात को लगाते हो 
जिसका उसने आदेश नहीं दिया |इस आयत में उन अनुकरणवादियों को सचेत तथा 
सतर्क किया गया है जो अपने पूर्वजों, महात्माओं तथा महान व्यक्तियों का पालन करते 
हैं, जब उन्हें भी सत्य बात बतायी जाती है, तो वह भी उसके समक्ष यही तर्क प्रस्तुत 
करते हैं कि हमारे बड़े भी यही करते आये हैं अथवा हमारे इमाम तथा पीर का यही 
भादेश है | यह वह व्यवहार है कि यहूदी अपनी यहूदियत पर, इसाई अपने ईसाईयत पर तथा 
परिवर्तनकारी अपने परिवर्तित रस्मों पर दृढ़ हैं | (फत्हुल कदीर) 


न्‍ैन्याय का भावार्थ कुछ ने & ५) ५) ५ अथात एकेश्वरवाद (तौहीद) लिया है | 


“इमाम शौकानी ने इसका अर्थ यह वर्णित किया है कि “अपनी नमाज़ों में अपना मुख 
क्रिबले की ओर कर लो, चाहे तुम किसी भी मस्जिद में हो |” तथा इमाम इब्ने कसीर ने 
इससे दृढ़ता अर्थात अल्लाह के रसूल सल्‍लल्लाहु अलैहि वसल्‍लम के अनुकरण का भाव 
लिया है तथा अगले वाक्य से अल्लाह के लिये सुद्ध होना लिया है | तथा कहा है कि 
प्रत्येक कर्म की स्वीकृति के लिए आवश्यक है कि वह धार्मिक नियमों के अनुसार हो तथा 
अन्य मात्र अल्लाह की प्रसन्‍नता के लिए हो | आयत में इन बातों पर बल दिया गया है | 
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तम को प्रारम्भ में पैदा किया उसी प्रकार 


पुन: जन्म लोगे | 

2८८2 ६:5६ ४५५ ७5 
(३०) तथा उस (अल्लाह) ने कुछ को मार्गदर्शन #%&7० “7 कक 
किया और कुछ कुपथ के पात्र बन गये, उन्होंने... 9४७४ ॥&४22 4४५०॥ 


असरों 22: 8. तर १६७ ३८५६ ५ 
अल्लाह के सिवाय ज्ैतानों (असुरों) को अपना. #। ५५8०४ 2 ९४५४4 
/£?2 ८१4 २2५८ / १4८१८ 


मित्र बना लिया तथा सोचते हैं कि वह ७८50&64 # ८४-४४ 
पथगामी हैं | 

(३१) है आदम के पुत्रो ! मस्जिद में जाने के. 6७ ४६25 ४८% 6६ 
प्रत्येक समय अपना वस्त्र अपना लो' तथा $$|४/55॥6# ,%-50 
खाओ-पिओ और अपव्यय न करो | नि:सन्देह 629५4 8 25) ६४.० 
जो अपव्यय करते हैं अल्लाह उनसे प्रेम नहीं 

करता [* 


(३२) है ईशदत !) आप कहिये कि उस शोभा £&2 6 | 5६ 2८८४ 
को किस ने वर्जित किया है जिसे अल्लाह ने »७१)॥ ८2 ५५४४४ ४2५५ 
अपने भक्तों के लिये उत्पन्न किया है तथा 2/2॥5 १६८72) ७ 5 
पवित्र जीविका को, आप कहिये किवह ,.८४॥ 2: ४८०७ ९८६६ 
में लोगों 2949॥ 22% 4:2७ ९०५४ 
भौतिक जीवन में उन लोगों के लिये है 28५५७ 0:58 
जिन्होंने विश्वास किया (तथा) विज्येष रूप से य आकट ७ ०:४८ 


'आयत में शोभा से तात्पर्य वस्त्र है| इसका सम्बन्ध भी मूर्तिपूजकों के नंगे परिक्रमा से 
है, अत: उन्हें कहा गया कि वस्त्र धारण करके अल्लाह की इबादत करो | 


“अपव्यय (सीमा से पार होना) किसी भी विषय में यहां तक कि खाद्य तथा पेय में भी 
प्रिय नहीं माना गया है | एक हदीस में नबी सल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने फ़रमाया, “जो 
चाहो खाओ, जो चाहो पहनो | परन्तु दो बातों से बचो अपव्यय तथा अहंकार से |” सहीह 
बुख़ारी किताबुल लिबास बाब क्रौल अल्लाह तआला कुल मन हर्रम जीनतललाह ) 


कुछ सलफ्र का कथन है ||»... ५, |», ,।,४ इस आधी आयत में सारी चिकित्सा 
कु ; यत में सारी चिकित 
पद्धति एकत्रित कर दी गयी | (इब्ने कसीर) 
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अन्त दिवस में उन्हीं के लिये हैं| हम 

आयतों का इसी प्रकार विस्तृत वर्णन कर रहे 

हैं उनके लिये जो ज्ञान रखते हैं | 

(३३) आप कहिये कि मेरे पोषक ने सभी व्यक्त ७ ४>५8॥ 6:८८ 5 (६ 
एवं गुप्त अशिष्ट विषय” को वर्जित किया है 52505 558४ 


तथा पाप एवं अनुचित अतिक्रमण को ? तथा ४565 &॥5 ४95 





'मुर्तिपूजकों ने जिस प्रकार परिक्रमा के समय वस्त्र धारण करना अप्रिय माना था इसी 
प्रकार कुछ उचित पदार्थों को भी अल्लाह के सामिप्य के लिये वर्जित कर लिया था जैसे 
कि कुछ सूफ्िया (साधु) भी ऐसा ही करते हैं तथा बहुत-सी वैध वस्तुयें अपनी मूर्तियों के 
नाम दान कर देने हेतु अवैध मान लेते थे | अल्लाह ने कहा कि जिन पदार्थों को उसने 
लोगों की ज्ञोभा के लिए (उदाहरणार्थ वस्त्रादि एवं) स्वादिष्ट खाद्य पदार्थ बनाये हैं उन्हें 
कौन निषेधित कर सकता है | इस का अभिप्राय यह है कि अल्लाह की उचित बनाई हुई 
वस्तुयें किसी के वर्जित करने से वर्जित नहीं हो जाती हैं, वह उचित ही रहेंगी, यह उचित 
एवं पवित्र वस्तुयें अल्लाह ने वास्तव में अपने भक्तों के लिये बनाई हैं | नास्तिक 
मूर्तिपूजक भी इन से लाभान्वित होते हैं अपितु कभी संसारिक सुख-सुविधा में वह 
मुसलमानों से अधिक सफल दिखाई देते हैं | किन्तु यह सामयिक तथा अस्थिर सुख है, जिस के 
भेद को अल्लाह ही जानता है परन्तु परलोक में यह अनुकम्पायें मुसलमानों के लिए ही 
होंगी क्योंकि. कृतघ्नों के लिये जिस प्रकार स्वर्ग निषेधित होगा उसी प्रकार यह खाद्य तथा 
पेय भी निषेधित होंगे | 


श्रत्यक्ष कुकर्म से तात्पर्य कुछ के यहाँ वेश्या के कोठे पर जाकर व्यभिचार करना तथा 
गुप्त कुकर्म से तात्पर्य किसी प्रेमिका से विशेष सम्बन्ध स्थापित करना है | कुछ के निकट 
प्रत्यक्ष कुकर्म से तात्पर्य निकट निषेधित स्त्रियों से विवाह करना (जो वर्जित है) लिया 
गया है | परन्तु उचित बात तो यह है कि यह किसी एक विज्ञेष परिस्थिति से सम्बन्धित 
नहीं है, अपितु सामान्य है | जैसे फिल्में, ड्रामे, नाटक टी* वी, वी*सी*आर, अभद्र-असभ्य 
समाचार एवं पत्र-पत्रिकायें, नृत्य, मदीरा पान, नृत्यांगनाओं की पुरुषों के समक्ष नृत्य 
तथा पुरुष-स्त्री मिश्रण, मेंहदी तथा विवाह के रीति रीवाज में सामान्यतया जो प्रदर्शन 
होता है आदि यह सभी कुकर्म हैं | ५. 3॥ ५७३० 
“पाप, अल्लाह की अवज्ञा का नाम है | तथा एक हदीस में नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम ने 
फेरमाया, “पाप वह है जो तेरे सीने में खटके » तथा लोगों को इसकी सूचना हो जाने पर 
हैं बुरा समभे | "(सहीह मुस्लिम किताबुल बिर्र) तथा कुछ लोग कहते हैं कि पाप वह है 
का प्रभाव, करने वाले तक सीमित हो तथा #* िगय) वह है कि इसके प्रभाव 
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अल्लाह के साथ उसे मिश्रित करने को जिसका. #£ ह ४ 
उसने कोई तर्क नहीं उतारा तथा अल्लाह पर ४७४ & |#४४७/ 
अज्ञात बातें बोलने को | 

(३४) तथा प्रत्येक समुदाय का एक निर्धारित ( 

समय है' फिर जब उनका निश्चित समय आ 42 ८:५६ ४:४४ 
जाये तो न एक पल की देर होगी न सवेर | ७८४६४४ ४ 
(३५) है आदम के पुत्रो ! यदि तुम्हारे पास... 60% ;८58 ७,2०2 88 
तम में से मेरे रसूल (दूत) आयें जो तुम्हिर ५७0 2६ 65 228 2८5 


425६ 5४६ 0४ 9404४ 


समक्ष मेरी आयतों का वर्णन करें तो जो संयम प्र 5:24; 8। ५४ 
बरतेगा तथा सुधार कर लेगा उन्हीं पर न कोई ७८//०४४४ 
ने होंगे 2 9 ७. ६4 

भ्रय होगा और न दु:खी होंगे | लक 

(३६) तथा जिन्होंने हमारे आदेशों को नकारा | ७० , | ८-. ८४) 
एवं उनसे अहंकार किया वहीं नरकीय हैं वही. ८० 8098 ६&४॥:८2:॥ 
उसमें ं हेंगे |? हु ग््थ हा , > न (4 
उसमें सदा रहेंगे | 8650 ६६3/४ ५८) 





दूसरों तक भी पहुंचें | यहां वगी के साथ अनावश्यक का अर्थ, अनावश्यक अत्याचार तथा 
कठोरता जैसे लोगों के अधिकारों का हनन करना, किसी का माल छीन लेना, अनावश्यक 
मारना-पीटना तथा बुरा-भला एवं कट्वचन कह कर अपमानित करना आदि है | 


निर्धारित समय से तात्पर्य वह अवसर है जो अल्लाह (परमेश्वर) प्रत्येक के परीक्षा के लिये 
देता है कि वह इस अवसर का लाभ उठाकर अल्लाह को प्रसन्न करने का प्रयास करता 
है अथवा उसके विद्रोह एवं दुष्टता में और अधिकता होती है | यह अवसर कभी आजीवन 
होता है अर्थात संसारिक जीवन में वह नहीं पकड़ता अपितु परलोक ही में दण्ड देगा, इत 
का निर्धारित समय प्रलय दिवस ही है तथा जिन को संसार में दण्डित कर देता है उन 
का निर्धारित समय वह है जब उन्हें पकड़ लेता है | 

यह उन लोगों के सुपरिणाम का वर्णन है, जो संयम तथा सत्कर्म से सुशोभित होंगे | कुरआन 
ने ईमान हे के साथ अधिकतर स्थान पर पुण्य के कार्यों का वर्णन अवश्य किया है, जिससे 
ज्ञात होता है कि अल्लाह के समक्ष वही ईमान मान्य है जिसके साथ पण्य के कार्य भी होंगे | 


कह 230४ के विपरीत उन लोगों के कुपरिणामों का वर्णन किया गया है, जो 
को भुठलाते हैं तथा उनके समक्ष घमण्ड करते हैं | ईमानवालों तथा 
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(३७) उस से अधिक अत्याचारी कौन है जिसने &। & ०588| ४, :७/ (४ 
अल्लाह पर भूठ बाँधा अथवा उस की आयतों. &॥५७ ५0 ८६४ ६४६ 
(आदेशों) को झुठला दिया, इन को किताब से 922 (9४४ (0 
र्धारित ॥ 

नि भाग पहुँचेगा ' यहाँ तक कि जब ५७४४७: ६268 
उनके पास हमारे फ़रिश्ते (यमद्त) उन के प्राण ८, &:546/80७/68 
निकालने आयेंगे तो कहेंगे कि वह कहाँ हैं जिन्हें. (६8५४, ०: 
तुम अल्लाह के सिवाये पुकारते रहे, वे कहेंगे. ,५5/ ; ५०४ &॥ 22 
हम से खो गये तथा अपने काफ़िर अधर्मी) ५ 6, 75 
होने को स्वयं स्वीकार कर लेंगे | ७८,४४४ 
(३८) वह (अल्लाह) कहेगा कि जिन्‍नों तथा &(६ ८६ ४ 5 5308 
इन्सानों के उन गिरोहों के साथ जो तुम से पूर्व 2 आउक कर्क, (४55 08 
गुजर गये नरक में प्रवेश कर जाओ, जब कोई 4६६६ 58 
गिरोह प्रवेश करेगा तो दूसरे को धिक्‍्कार ) 


7५८ ४2275 4 22] 
छ&/टंडी ८2४४५८४ ६४६६ 


काफ़िरों दोनों के परिणाम का वर्णन करने का उद्देश्य यह है कि लोग उस व्यवहार को 
अपनायें जिसका परिणाम अच्छा है तथा उस व्यवहार से बचें जिसका परिणाम बुरा है | 


'इसके विभिन्‍न भावार्थ वर्णन किये गये हैं | एव अर्थ कर्म, जीविका तथा आयु के किया 
गया है | अर्थात उनके भाग्य में जो कर्म तथा जीविका है, उसे पूरा कर लेने तथा 
जितनी आयु है, उसे व्यतीत कर लेने के पश्चात्‌ अन्ततः मृत्यु को गले लगाना होगा | 
उसके समान यह आयत है | 


रा ५ ४4 


452८4 2८८4६ +<८८६४ ८३४४५ &<४5 «3 
“जो लोग अल्लाह पर भूठ बांधते हैं, वह सफल नहीं होंगे, संसार का क्षणिक 
लाभ उठाकर, अन्तत: हमारे पास उन्हें लौटकर आना है |” (सूरः यूनुत -९९ ,७०) 
“उम्रम, उम्मत का बहुवचन है | तात्पर्य वह वर्ग तथा समुदाय है, जो अविश्वास एवं विरोध 
तथा बहुदेववाद तथा अनिष्ठा में एक समान होंगें | # का अर्थ सहित भी हो सकता है 
अर्थात तुम से पूर्व मनुष्यों तथा जिन्‍नों में जो गिरोह तुम जैसे यहां आ चुके हैं, उनके 
साथ नरक में प्रवेश करो अथवा उन में सम्मिलित हो जाओ | 
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है 5८ 
करेगा' यहाँ तक कि जब उस (नरक) में सभी 5# ६७७४४४॥४८४ ४४ 
एकत्र हो जायेंगे ” तो उन के अनुगामी अपने ७४ #&४52 /&2# 26 
अग्रगामियों के विषय में कहेंगे! कि हे हमारे ४५ ल्् ४४४४9 
पालनहार, इन्हों ने ही हम को विपथ बनाया वू 8 08822 ८3 ६७ 
इन्हें नरक का दुगना दंड दे (अल्लाह) ७ ८४६४9 ८४5 ०५५ 
कहेगा कि प्रत्येक के लिये दुगना हैं परन्तु तुम 


नहीं जानते | 
(३९) तथा आगामी अपने अनुगामियों से कहेंगे ५४ /४/52 ६8-25] </85 
कि हम पर तुम्हारी कोई प्रधानता नहीं, अत: 6-४» ०८४ ६६४ ४४6८५० 


2५ ५ 5 0 3032: 4 न +-+5 

६::/८:9 का अर्थ है अपने समान दूसरे गुट को धिक्‍्कारेगी | “उख्त” अरबी भाषा में 
बहन को कहते हैं| एक गिरोह (समुदाय) को दूसरे गिरोह (समुदाय) की वहन धर्म के 
आधार पर अथवा भटकाव के कारण कहा गया है | अर्थात दोनों ही एक असत्य धर्म के 


अनुयायी थे अथवा भटके थे अथवा नरक के साथी होने के कारण उनको एक-दूसरे की 
बहन कहा गया है | 

2।,£, का अर्थ है |/४).४ जब एक-दूसरे से मिलेंगे तथा एकत्रित होंगे | 

* «४. पिछले) से तात्पर्य बाद में प्रवेश करने वाले तथा .। से तात्पर्य उनसे पूर्व प्रवेश 
होने वाले हैं | अथवा पिछलों से अनुकरण तथा पूर्व से नेतृत्व करने वाले मुखिया का 
तात्पर्य है | उनका अपराध अत्यधिक है क्योंकि वे स्वयं सत्यमार्ग से दूर रहे तथा दूसरों को 
भी प्रयत्न करके दर रखा, इसलिए वह अपने अनुसरण करने वाले से पहले नरक में जायेंगे | 


“जिस प्रकार से एक-दूसरे स्थान पर फ़रमाया गया है | नरकवासी कहेंगे | 


द् 4:8६ थ्र 


€6 धट्ध5५/<2५५४०क४ 5५०4 ६:68 ४3 


है हमारे प्रभु ! हम तो अपने प्रमुखों तथा पूर्वजों के अनुगामी हैं, अतः उन्होंने 
हमें सीधे मार्ग से भटका दिया, है मेरे प्रभु ! इनको दुगुना प्रकोप (यातना) दे तथा 
उन पर बड़ी धिक्कार कर |” (सूरः अल-अहजाब-६७,६८) 
5अथात अब एक-दूसरे को धिक्‍्कारने तथा कोसने से कोई लाभ नहीं, तुम सभी अपने-अपने 
स्थान पर अपराधी थे, तुम सभी दुगुने दण्ड के अधिकारी हो | नेताओं तथा अनुगामियों 
का यह संवाद सूरः सबा-३१ तथा ३२ में भी वर्णन किया गया है | पर 
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(९! जलउ्ॉद 


तम भी अपने कर्मों के कारण यातना का. &- ५; ५४४॥5४ 
स्वाद लो | 6 ०%४५८ 
(४०) निःसन्देह जिन्होंने हमारी आयतों को ४४८८४ ७५७॥४६/८८४॥ 6) 
झुठलाया तथा उन से अहंकार किया उनके ; ६8 ८४४८: ४ ७६४ 
लिये आकाश के द्वार नहीं खोले जायेंगे! तथा... 6& &६ 2॥ ८४४5४ ४ 
वे स्वर्ग में प्रवेश नहीं पायेंगे जब तक ऊँट.. »ऐ५४ 8८ 6 0: &४ 
सूई के नाके में प्रवेश न कर जाये” तथा हम ७६०८४॥०-55 ४06४ 
पापियों को इसी प्रकार प्रतिकार देते हैं | 

(४१) उनके लिए नरक की अग्नि का बिस्तर न््कि र्ल्ट 48६५6 ८5% 
होगा तथा उनके ऊपर उसी का ओढ़ना होगा, ७८६ ,४॥ ७४ 8४४१ 2४ 
तथा हम अत्याचारियों को ऐसा ही दण्ड देते 

हैं | 

(४२) तथा जो विश्वास एवं सदाचार किये हम ०५५.७)॥।॥४ ,८5॥४ ८0॥ 
कसी प्राण को उसकी शक्ति अनुसार ही. एुद2 $ (४ 26४ 
उत्तरदायी बनाते हैं,' यही स्वर्गीय हैं यही (८५५ 4०26 ८४ 208 


उसमें सदा वास करेंगे | ७ ८30 





इसका भावार्थ कुछ ने कर्म, कुछ ने प्राण तथा कुछ ने विनय लिया है अर्थात उन के 
कर्मों अथवा प्राणों अथवा विनय के लिये आकाश के द्वार नहीं खोले जायेंगे अर्थात कर्म 
तथा विनय स्वीकार नहीं की जाती तथा प्राण धरती की ओर लौटा दिये जाते हैं जैसा कि 
मुसनद अहमद भाग-२, पृ ३६४, ३६५) की एक हदीस से भी विदित होता है | प्रकांड 
विद्रान इमाम शौकानी कहते हैं तीनों भावार्थ लिये जा सकते हैं | 

यह असम्भव बात है | जिस प्रकार ऊंट का सुई के छिद्र से पार होना असम्भव है उसी 
प्रकार काफ़िरों का स्वर्ग में प्रवेश असम्भव है | 


3 
/+-+ शब्द :.»७& का बहुवचन है, जिसका अर्थ है “ढक लेने वाली” अर्थात आग ही 
उनका ओढ़ना होगा अर्थात ऊपर से भी आग ढाँक लेगी | 


4. प्रासंगिक है न है & चीजें 
है ग्रासंगिक वाक्य है जिसका उद्देश्य यह बताना है कि ईमान तथा सत्कर्म, ये ऐसी चीजें 
नहीं है जो मनुष्य की शक्ति से अधिक हों तथा मनुष्य इनको करने की शक्ति न रखता 
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(४३) तथा हम उनके दिलों के कपट का ८2/-$४2५४6 ६3 
निवारण कर देंगे! उन के नीचे नदियाँ «७8 ८2४८2 “5 
प्रवाहित होंगी | और वह कहेंगे, अल्लाह के लिये. ७,४५४ 89 7 & 080४४ 
सभी प्रशंसा है जिसने हमें इस के मार्ग पर (७७५8७ ७८४०6) 
लगाया यदि वह मार्गदर्शन न कराता तो हम ७.५ ८7८६ ६६ ६४। ५.५५ 
स्वयं मार्ग पर नहीं लगते | सचमुच हमारे 





हो | अपितु प्रत्येक मनुष्य सरलता से इनको अपना सकता है तथा उनकी आवश्यकताओं 
अथवा माँगों को पूरा कर सकता है | 

। |» उस ईर्ष्या को कहते हैं जो हृदय में दबी हो | अल्लाह तआला स्वर्ग वालों पर यह 
कृपा भी करेगा कि उनके हृदय एक-दूसरे के लिए दर्पण की भांति साफ कर देगा, किसी 
के विषय में किसी को कोई द्वेष अथवा घृणा नहीं रह जायेगी | कुछ ने इसका अर्थ यह 
निकाला है कि स्वर्ग वालों के मध्य जो पद तथा सम्मान का अच्तर होगा, उस पर एक- 
दूसरे से ईर्ष्या नहीं करेंगे | पहले भावार्थ की एक हदीस से पुष्टि होती है कि स्वर्ग वालों 
को स्वर्ग तथा नरक के मध्य पुल पर रोक लिया जायेगा तथा उनके मध्य आपस में जो 
कट्ता होगी, एक-दूसरे को उनका बदला दे दिया जायेगा | यहाँ तक कि वे जब पूर्णरूप 
से शुद्ध एवं पवित्र हो जायेंगे तो उनको स्वर्ग में प्रवेश करने की आज्ञा प्रदान कर दी 
जायेगी (सहीह बुख़ारी किताबुल मज़ालिम) जैसे सहाबा की आपसी कट्ुता है जो 
राजनैतिक प्रतिद्वन्दता के कारण उत्पन्न हुई | आदरणीय अली («« 3/ (..>,) का कथन है, 
“मुझे आश्ञा है कि मैं, उस्मान तथा तल्हा एवं जुबैर उन लोगों में से होंगे जिन के विषय 
में अल्लाह तआला ने फ़रमाया है | ई2502243:6%5 ३ /(इब्ने कसीर) 


>अर्थात यह मार्गदर्शन जिससे हमें ईमान तथा सत्कर्म का जीवन प्राप्त हुआ तथा उन्हें 
अल्लाह के दरबार में स्वीकार करने का सौभाग्य भी प्राप्त हुआ | यह अल्लाह तआला की 
विशेष कृपा है तथा उसका उपकार है | यदि यह कृपा तथा उपकार अल्लाह का न होता 
तो हम इस स्थान तक नहीं पहुँच सकते थे | इसी भावार्थ की यह हदीस भी है कि नबी 
सल्लल्लाहु अलैहिे वसल्‍लम ने फ़रमाया, “यह बात भली-भांति जान लो कि तुम में से 
किसी का कर्म स्वर्ग में नहीं ले जायेगा, जब तक कि अल्लाह तआला की कृपा भी न 
होगी |” सहाबा (उनसे परमेड्वर प्रसन्‍न हो गया) ने पूछा, “हे ईशद्त (आप पर अल्लाह 
की कपा तथा ज्ञान्ति हो) आप भी ?” आप (सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम) ने फ़रमाया, 
“हाँ, मैं भी उस समय तक स्वर्ग में नहीं जाऊगा जब तक अल्लाह की क॒पा मुभे अपने 
दामन में न ले लेगी |” (सहीह बुख़ारी किताबुल रिक्राक़ बाबुल कर वल मदावमः अलल 
अमल, सहीह मुस्लिम किताबु सिफ्र तुल क्रियाम: बाब लन्‌ यदुखुल अहदुल जन्न: बे अमलेही! 
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प्रभु के उपदेशक सत्य के साथ आये | तथा. 3. 55954»58 ६५ 
उन से घोषणा स्वरूप कहा जायेगा कि ६,७९५ 


रे ७:४5, ४६0४0 धर 
अपने कर्म के बदले तुम इस स्वर्ग के 


७८५४४ ४५६ 
उत्तराधिकारी बना दिये गये | 
(४४) तथा स्वर्गवासी नरकवसियों को पुकारेंगे ८2.५ 5620 ९०.० ०585 
कि हम ने अपने परमेश्वर के वचन को जो 65208: ४४ ७6 


हमें दिया सत्य पाया तो क्‍या तुम से तुम्हिरे (६ ०0८4 5 ६:७६ 


परमेश्वर ने जो वायदा किया सत्य पाया! & #2 78५5६: 7% ८८ 
वे कहेंगे हां, फिर एक उदघोषक उनके बीच £& ८६६६ 6398 <55 
पुकारेगा कि अल्लाह का धिक्कार अत्याचारियों ढ६0५08)॥ (5 #॥ 
पर है| 


(४५) जो अपने परमेश्वर के मार्ग से रोकना 7668 8902:6/8॥ 
और उसे टेढ़ा करना चाहते हैं तथा वे परलोक (8 455५ %27; 
का भी इन्कार करते हैं | 6029 3:590 


(४९) तथा उन दोनों के बीच एक पर्दा होगा ? (70 [55६८७७ ८३६४४ 





प्य यह व्याख्या पिछली बात तथा वर्णित हदीस के विपरीत नहीं है | इसलिए कि पुण्य का 
सौभाग्य भी स्वयं अल्लाह का उपकार तथा कूपा है | 


“यही वात नबी सलल्‍लल्लाह अलैहि वसल्लम ने बद्र के अवसर पर जब काफ़िर मारे गये 
तथा उन के शव एक कुऐँ में फेंक दिये गये उन्हें सम्बोधित करते हुए कही, जिस पर 
आदरणीय उमर (५ &॥ ,>,) ने कहा, “आप ऐसे लोगों को सम्बोधित कर रहे हैं जो मर 
चुके हैं |” आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने फ़रमाया, “अल्लाह की सौगन्ध, मैं उन्हे 
जो कुछ कह रहा हूँ, वह तुम से अधिक सुन रहे हैं, परन्तु अब वे उत्तर देने की शक्ति 
नहीं रखते |” (सहीह मुस्लिम किताबुल जन्न:, बाब अरदे मक्‌अंदेल मस्यित मिनल जन्नते 
अविन्नारे तथा बुख़ारी किताबुल मगाजी बाब क़त्ले अबी जहल) 


“इन दोनों के मध्य" से तात्पर्य स्वर्ग नरक के मध्य अथवा ईमानवालों तथा काफिरों के 
मध्य है |हिजाबुन (..»>) (आड़ अथवा पट) से दीवार तात्पर्य है जिस का वर्णन सूर: 
हंदीद में है | 


६९% ५:2४ 2४) 
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64» %05- 22; १6 ॥!|' (2 

कछ परुष होंगे' जो प्रत्येक ॥/#“ै# का ८5,2 0% 
तथा स्वर्ग- 6८ ८ 44 ५००“ ४253 
42 (६४ श्ट 2 ०0८8 2८ 
७८:४४ 


एवं “आराफ़” पर के 
को उनके लक्षणों से पहचान लेंगे," 
वासियों को पुकारेंगे कि तुम पर शान्ति हो, 
वह उस (स्वर्ग) में प्रवेश नहीं पाये होंगे तथा 
उसकी आशा रखते होंगे | 

(४७) तथा जब उनकी आँखें नरकवासियों 56 (2४४ हर आप! 
पर पड़ेंगी तो कहेंगे कि हमारे परमेश्वर हमें ७:८:४ ४७४॥४४०४॥ ५४४ 
अत्याचारियों के साथ न करना | & 680 »2४॥ ४ 
(४८) तथा आराफ़ वाले कुछ लोगों न जिन्हें ५3:29 ८५४ ००४४ 
उनके लक्षणों से पहचानते होंगे पु कि 22६48 48५ 89, 
तुम्हारी भीड़ एवं तुम्हारा अहंकार तुम्हारे काम 68५6 264८ 258 
आया ८22८-६४ 
नहीं आया | (699£< 





धतों उनके मध्य एक दीवार खड़ी कर दी जायेगी, जिसमें एक द्वार होगा |” (सूरः 
अल-हदीद-१३) यही “आराफ़” की दीवार है | 
'।यह कौन होंगे ? उनके निर्धारण के लिए व्याख्याकारों में अत्यन्त मतभेद है | अधिकतर 
व्याख्याकारों का विचार है कि यह वे लोग होंगे जिनके पुण्य तथा पाप समान होंगे | 
उनके पुण्य नरक में जाने से तथा पाप स्वर्ग में जाने से रोकेंगे तथा इस प्रकार अल्लाह 


की ओर से अन्तिम निर्णय होने तक वह अधर में लटके होंगे | 

2 ...._ (सीमाअ) का अर्थ चिन्ह हैं | स्वर्ग वालों के मुख प्रकाश की ज्योति से उज्जवल 
होंगे तथा किसी पर थकावट के चिन्ह नहीं होंगे एवं नरक वालों के मुख काले तथा 
आँखें नीली होंगी | इस प्रकार वह दोनों प्रकार के लोगों को मुख चिन्हों से पहचान लेंगे | 
उवहां, ७, ०, (यतमअन) का अर्थ कुछ ने (यअलमून) किये हैं अर्थात उनको ज्ञान होगा 
कि वह निकट ही स्वर्ग में प्रवेशित कर दिये जायेंगे | 

हो _नरक वाले लोग होंगे जिनको आराफ़ वाले उनके चिन्हों से पहचान लेंगे तथा वे 
अपने गुट तथा श्रेष्ठता पर जो घमण्ड करते थे, उसके उद्धरण देकर उन्हें याद दिलायेंगे 
कि ये वस्तुयें तुम्हारे काम न आयी | 
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४ ७ ५७५3:3:% 82 / ८ ४५०)/४॥६), 


(४९) क्या यहीं हैं जिनके विषय में तुम बल-.. 28 &0॥॥ 2४५४ 


पूर्वक शपथ ले रहे थे कि इन (स्वर्गवासियों) ४५४३८: ४॥ (226४ 
पर अल्लाह की कृपा ' नहीं होगी (उन से £/5%८& 55 4 «&&2॥ 
कहा जायेगा) कि स्वर्ग में प्रवेश कर जाओ ७ ०४४४४ 
तुम पर कोई भय नहीं और न तुम क्षुब्ध होगे | 


(५०) तथा नरक के साथी स्वर्ग के साथियों ४6&॥ ८४४ ॥6 ८५४ ८85 
को पुकारेंगे कि हम पर कुछ पानी डाल दो ७४% ८2७४॥४०४ 6 
अथवा अल्लाह ने तुम्हें जो जीविका प्रदान की है. &॥ 9४७» ५॥ (७ 
उसमें से कुछ, वे कहेंगे अल्लाह ने दोनों को 5८:४0 ४ ८४८८८ 
विश्वासहीनों के लिये निषेध कर दिया है |? 


(५१) जिन्होंने अपने धर्म को मनोरंजन एवं... ८ 26, 058 ६8 
खेल बना लिया तथा भौतिक जीवन ने जिन को (३ ९ 4/2॥ 2886 (7६ 
फसला दिया आज उन्हें जायेंगे |! ६८०७) ४५००॥ 68223 ५७5 
फुसला दिया, अत: आज हम उन्हें भूल जा 26 22 ८/:४४८7४ 





इससे तात्पर्य ईमान वाले हैं जो संसार में निर्धन, कंगाल, असहाय तथा कमजोर प्रकार 
के लोग थे जिनका उपहासं वर्णित घमण्डी लोग उड़ाया करते थे तथा कहा करते थे कि 
यदि ये अल्लाह के प्रिय होते तो इनका दुनिया में यही हाल होता ? उसके उपरान्त और 
दुस्साहस करके दावा करते कि क्रियामत वाले दिन अल्लाह की कृपा हम पर होगी (जिस 
प्रकार से दुनिया में हो रही है) न कि इन पर | कुछ व्याख्याकार इस कथन को आराफ़ 
वालों के मुख से माना है | तथा कुछ व्याख्याकार कहते हैं कि जब आराफ़ वाले नरक 
वालों को यह कहेंगे, “तुम्हारा गुट तथा तुम्हारा अपने को श्रेष्ठ समभना तुम्हारे कुछ 
काम नहीं आया |” तो उस समय अल्लाह की ओर से स्वर्ग वालों की ओर संकेत करते 
हुए कहा जायेगा, “यह वही लोग हैं जिनके विषय में तुम सौगन्ध खा-खाकर कहते थे कि 
उन पर अल्लाह की कृपा नहीं होगी (तफ़सीर इब्ने कसीर) 

जिस प्रकार पूर्व में गुजर चुका है कि खाने-पीने की सुख-सुविधायें कियामत के दिन 
केवल ईमानवालों के लिए होंगी। €£:5/४£४» (आयत संख्या-३२) यहां इसका 
अधिक स्पष्टीकरण स्वर्ग वालों के मुख से करा दिया गया है | 

“हदीस में आता है, क्रियामत के दिन अल्लाह तआला अपने इस प्रकार के भक्त से 
कहेगा, “क्या मैं ने तुफे पत्नी तथा संतान प्रदान नहीं की थी ? तुफे मान-सम्मान से 
विभूषित नहीं किया था ? क्या ऊ॑ट-घोड़े तेरी सेवा के लिए नहीं कर दिये थे ? तथा क्या 
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भाग-८ ५ 


जैसे वह इस दिन को भूल गये तथा हमारी ७2५ ४५८५४ ९०४ 


2 १2/ *१/ 


आयतों को नकारते रहे | 8५०० 


22] (5 “64८ 


(५२) तथा हमने उन के पास एक शास्त्र ४५०७४ 475 ५०८ 47:5५ 
ज्ञान पर आधारित सविस्तार विवरण के साथ. ७८:५४ ५४58 4622 
भेज दिया है' जो मार्गदर्शन एवं दया है उन 

के लिये जो विश्वास रखते हैं | 

(५३) क्‍या वह इसके अन्तिम परिणाम की &८:£»42,55) & 4९68०] 
प्रतीक्षा कर रहे हैं ?? जिस दिन इस का अन्तिम £2/८9॥/;£ ४935 6 
परिणाम आ जायेगा, तो जिन लोगों ने इस. (४४ ८४८ ४४ 0: ८४ 





सूरतुल आराफ़-७ 





त॒नेतत्व करते समय लोगों से कर नहीं लेता था ? वह कहेगा, क्‍यों नहीं ? ऐ अल्लाह यह 

सभी बातें सत्य हैं | अल्लाह तआला उससे पूछेगा, क्या तू मुझसे मिलने पर विश्वास 
रखता था ? वह कहेगा नहीं | अल्लाह तआला फ़रमायेगा, जिस प्रकार तू मुझे भूला रहा, 
तुझे आज मैं भूल जाता हूँ” (सहीह मुस्लिम किताबुल जुहद) | कुरआन करीम की इस 
आयत से यह भी ज्ञात होता है कि धर्म को खेलकूद बनाने वाले वही लोग होते हैं जो 
दुनिया के छल में लीन हो जाते हैं | ऐसे लोगों के हृदय से आख़िरत की चिन्ता तथा 
अल्लाह का भय निकल जाता है | इसलिए वह धर्म में भी अपनी ओर से जो कुछ चाहते 
हैं वढ़ा लेते हैं तथा धर्म के जिस भाग को चाहते हैं कर्म शून्य कर देते हैं अथवा उन्हें 
खेल-कूद का रूप दे देते हैं | 


'यह अल्लाह तआला नरक वालों के विषय में ही कह रहा है कि हम नें पूर्ण ज्ञान के आधार 
पर ऐसी किताब भेज दी थी, जिसमें प्रत्येक बात स्पष्ट करके वर्णन कर दिया गया था | 
उन लोगों ने इससे लाभ नहीं उठाया, तो उनका दुर्भाग्य, वरन्‌ जो लोग इस पर ईमान ले 
आये, वह मार्गदर्शन तथा अल्लाह की कृपा से लाभान्वित हुए | अर्थात हमने तो 


४८८56: ५26 ८: ३ 
“जब तक हम रसूल भेज कर सभी तर्क पूर्ण नहीं कर देते, हम यातना नहीं देते” 
(सूरः बनी इस्राईल-१५) के अनुसार प्रबन्ध कर दिया था | 


“तावील का अर्थ है किसी वस्तु की वास्तविकता तथा परिणाम | अर्थात अल्लाह की किताब 
के द्वारा वायदा तथा चेतावनी तथा स्वर्ग-नरक आदि का वर्णन कर दिया था परन्तु ये 


उस दुनिया का परिणाम अपनी आंखों से देखने की प्रतीक्षा में थे, तो अब वह परिणाम 
उनके समक्ष आ गया | 
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ते पूर्व उसे भुला दिया वह कहेंगे कि हमारे... ८४४ 5७४४५ ६३ 
परमेश्वर के उपदेशक सत्य ले कर आये, तो $:॥8 |५६६5 ४८६६ 
क्या कोई हमारा सिफ़ारिशी है जो हमारे लिये » 605४ ७ ७॥॥ 58 (6 
सिफ़ारिश कर दे, अथवा हम पुनः (संसार में) /४६/&+:४62.८ ४5 
भेज दिये जाते तो उसके सिवाये कर्म करते ८2४४५ ४ ४ 
जो करते रहे, उन्होंने स्वयं को क्षति में डाल 

दिया तथा जो बातें मढ़ते रहे उनसे खो गई |' 


(५४) वस्तुत: तुम्हारा पोषक अल्लाह ही है >)४॥ 66 &॥॥<५॥ 26 6 
जिस ने आकाशों एवं धरती को छः दिन में. $,/8%, 3 6८४४ 


रचा, तथा फिर अर्श (सिंहासन) पर स्थिहो. 2४०५: & ७५६ 





'अर्थात यह जिस परिणाम की प्रतीक्षा में थे, उनके समक्ष आ जाने के पश्चात्‌ सत्यता 
को स्वीकार करने अथवा पुन: दुनिया में भेजने की इच्छा तथा अन्य किसी सिफ्रारिश करने 
वाले की खोज, यह सब बेकार होगी | वे ईष्टदेव भी उनसे लुप्त हो जायेंगे, जिन की वह 
अल्लाह को छोड़ कर इबादत करते थे, वह न उनकी सहायता कर सकेंगे, न सिफ्रारिश 
तथा न नरक की यातना से ही छुड़ा सकेंगे | 


ये छः दिन रविवार, सोमवार, मंगलवार, बुद्ववार, वृहस्पतिवार तथा शुक्रवार हैं | शुक्रवार के 
दिन ही आदरणीय आदम को पैदा किया गया | शनिवार के दिन कहते हैं कुछ भी पैदा 
नहीं किया गया, इसीलिए इसे अरबी भाषा में योमुस सब्त कहा जाता है | क्योंकि सब्त 
का शाब्दार्थ “काटना” है अर्थात उस दिन सृष्टि का कार्य सामाप्त कर दिया गया | फिर 
उस दिन से क्‍या तात्पर्य है ? हमारी दुनिया के दिन, जो सूर्योदय से प्रारम्भ होकर सूर्यास्त 
पर समाप्त हो जाता है | अथवा यह दिन हज़ार वर्षों के समान है ? जिस प्रकार अल्लाह 
के यहां दिन की गणना है, अथवा जिस प्रकार से क्रियामत के दिन के विषय में आता है | 
स्वभाविक रूप से दूसरी बात अधिक उचित प्रतीत होती है | क्योंकि उस समय तक तो 
सूर्य तथा चन्द्रमा का यह नियम ही नहीं था, आकाश तथा धरती की सृष्टि के पश्चात ही 
यह नियम प्रारम्भ हुआ | दूसरे यह कि यह परलोक की बात है, जिसका संसार अर्थात इस 
लोक से कोई सम्बन्ध नहीं है | इसलिए इस दिन की वास्तविकता तो अल्लाह ही जानता है | हम 
दृढ़ता से कोई बात नहीं कह सकते | क्योंकि इसके अतिरिक्त अल्लाह तआला को तो अरबी 
भाषा के शब्द 'कुन! (..४) कह देना ही पर्याप्त है तथा वह हो जाता है, इसके अतिरिक्त 
उसने प्रत्येक वस्तु को विभिन्‍न प्रकार से उत्पन्न किया है, इसकी भी वास्तविकता अल्लाह 
तआला ही जानता है, फिर भी कुछ आलिमों ने उसकी एक पु लोगों को सुविधा, 
सम्मान, तथा क्रमिक रूप से कार्य करने कि शिक्षा देना बताया है | ४ ४॥॥ 


5266 


सूरतुल आराफ़-७ भाग-८ 557 | 0४% ४ ०॥,/५। 5)» 


(६22 ४ ८४2८ (६ ह५। 
गया,' वह रात्रि को दिन से ऐसे छुपा देता हैँ ,2०2280 १०० ११० 
कि वह उसे तीव्र गति से आ लेती है ” तथा हि. 0 व 70200 कि, 
सूर्य एवं चन्द्रमा तथा सितारे को रचा कि वे ] कक) 
उस के आदेशाधीन हैं, सुन लोउसी की ९ ४४£ |५० ४ <02७ 
रचना तथा उसी का आदेश है, सर्वलोक का 


पोषक अति शुभ है | 
हू इ्डू 


(५५) अपने परमेश्वर को नम्नतापूर्वक एवं »4:&$ ४८० कक ; क्र 
चुपके से भी पुकारो, वह अतिक्रमणकारियों 62५८2) ६२४ ४ <॥ 
से प्रेम नहीं करता है | 

(५६) तथा धरती में सुधार के पश्चात बिगाड़ (६४2८८ »9 $४८,४ $५ 


८, 2277 


न॒ उत्पन्न करो एवं भय तथा आशा के साथ ॥।८८८६५७६८४६४४ ६:४:॥ 





५-0 (इस्तेवा) के अर्थ हैं 'उच्चः तथा* स्थिर' होना तथा सलफ़ ने बिना किसी भौतिक 
संरचना तथा. बिना किसी तुलना के यही अर्थ लिए हैं | अर्थात अल्लाह तआला अर्श पर 
उच्च तथा स्थिर है | परन्तु किस प्रकार, किस स्थिति में, इसे हम वर्णन नहीं कर सकते 
न किसी प्रकार की तुलना अथवा उपमा ही प्रस्तुत कर सकते हैं नईम बिन हम्माद का 
कथन है, “जिस ने भी अल्लाह की तुलना अथवा उपमा किसी सृष्टि के साथ दिया उसने 
भी कुफ़ किया तथा जिसने अल्लाह की, अपने विषय में वर्णित बात का इंकार किया उस 
ने भी कुफ़ किया |” तथा अल्लाह के विषय में उसकी अथवा उसके रसूल सल्लल्लाहु 
अलैहि वसल्लम के द्वारा वर्णन की गई बात को वर्णन करना उपमा नहीं है | इसलिए जो 
बातें अल्लाह तआला के विषय में धार्मिक नियमों में वर्णन मिलते हैं तथा उनकी पुष्टि 
होती है उन पर बिना किसी तर्क तथा बिना स्थिति जाने तथा बिना उपमा के ईमान 
रखना आवश्यक है | (इब्ने कसीर) 


* ७ (हपीषण) का अर्थ है अत्यधिक तीव्र गति से | तथा अर्थ है कि एक के पश्चात्‌ दूसरा 
तुरंत आ जाता है | अर्थात दिन का प्रकाश आता है तो रात्रि का अंधेरा ज्ञीघ्र ही समाप्त 
हो जाता है तथा रात्रि आती है तो दिन का प्रकाश समाप्त हो जाता है तथा दर तथा 
निकट अंधेरा छा जाता है | हे 
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उसकी आराधना करो, निश्चय अल्लाह की ७ ८५५०८ ८३ ८४ 


दया सदाचारियों से निकट है |' 


(५७) और वहीं अल्लाह है जो अपनी दया से ॥£& /&2 0.2४ 59॥ ४४8 
पूर्व शुभ सूचना” के लिये हवायें भेजता है. 5) &&0४2 ०८८ ८८ 
यहां तक कि जब वह भारी मेघों को लाया ४ ४४ 8४: ८४ 
कर लाती हैं' तो हम उसे किसी सूखी धरती &#॥ 52 ४४6 ५५४ /४2 
की ओर हाँक देते हैं फिर उससे जल वर्षा करते 2 %/#/ ०2४४ 46 
हैं फिर उससे प्रत्येक प्रकार के फल निकालते. ४8% ६४ ४4४ 


हैं | हम इसी प्रकार मृतकों को निकालेंगे ७४2४४ 
ताकि तुम विचार करो | 





इन आयतों में चार बातों की शिक्षा दी गयी है : १. अल्लाह (परमेश्वर) से रोकर एवं 
धीमे स्वर में विनय की जाये | जिस प्रकार हदीस में आता है, “ऐ लोगो ! अपने जान के 
ऊपर दया करो (अर्थात धीमे स्वर से विनय करो) जिसको पुकार रहे हो, वह न बधिर है 
तथा न अनुपस्थित, वह तुम्हारी प्रार्थनायें सुनने वाला है तथा तुम्हारे निकट है ।'(सहीह 
बुखारी प्रार्थना पुस्तक अध्याय घाटी पर चढ़ने के समय प्रार्थना, मुस्लिम स्वर्ग पुस्तक, 
धीमे स्वर से जाप करने की प्रधानता का अध्याय) २. प्रार्थना में अधिकता न की जाये 
अर्थात अपने पद तथा शक्ति से अधिक प्रार्थना न की जाये ३. सुधार के पश्चात उपद्रव न 
फैलाया जाये अर्थात अल्लाह के आदेश्ञों की अवहेलना करके उपद्रव फैलाने में भाग न 
लिया जाये | ४. उसके प्रकोप का भय भी दिल में हो तथा उसकी कृपा की आशा भी | 
से न से प्रार्थना करने वाले अच्छे व्यक्ति हैं कि अवश्य अल्लाह की कृपा उनके 
कट है | 


“इस में अल्लाह (परमेश्वर) अपने पूज्य एवं पोषक होने का अन्य तर्क दे रहा है, फिर 
इस से पुनर्जीवित करने का प्रमाण दे रहा है | यहाँ दया से तात्पर्य वर्षा है अर्थात वर्षा से 
पहले वह शीतल वायु चलाता है जो वर्षा की शुभ सूचक होती है | 

“भारी बादल से तात्पर्य जल से परिपूर्ण मेघ है | 

“प्रत्येक प्रकार के फल, जो रंगों, तथा स्वादों एवं सुगंध में तथा रूप-रेखा में विभिन्‍न होते हैं | 


“जिस प्रकार से हम वर्षा करके प्रायः मृत धरती में जीवन उत्पन्न कर देते हैं तथा वह 
विभिन्‍न प्रकार के अनाज तथा फल पैदा करती है | उसी प्रकार क्रियामत के दिन सभी 
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(2 है हि ॥७ है है| 





भाग-८ # +#। 
कड़ी &5४॥ ०4 (१8 ॥ 
(५८) तथा स्वच्छ धरती प्रचूरता से अपने १» ££ 2567 37 कक 
न 287 2. ६2४ % ९6, ०5 
पौधे उपजाती है एवं ख़राब (भूमि) अति ४४ ४०४५ 2०5४ ५१२ 
अल्प उपज लाती है,' इसी प्रकार हम लक्षणों न्डन 4002 पक ह! 
को विभिन्‍न प्रकार से वर्णन करते हैं, ताकि. ७ ८22#४5%#22 ५४०! 
तुम कृतज्ञता व्यक्त करो | 
(५९) हम ने नूह (अलैहिस्सलाम) को उन के. ५५४ 2॥ ८७४ ४:८६ 
वर्ग के पास भेजा तो उन्होंने कहा हे मेरे... &॥22 2:85 0५ 
वर्ग, अल्लाह की इबादत करो उस के सिवाय 0 + £४5& /2॥ ८5% ५ 


सूरतुल आराफ-७ 








मनुष्यों को जो मिट्टी में मिलकर मिट्टी हो चुके होंगे, हम पुनर्जीवित करेंगे तथा फिर 
उनका निर्णय करेंगे | 


इसके अतिरिक्त यह उदाहरण भी हो सकता है | ....। ४,| से तात्पर्य जश्ञीघ्र समभने 
वाले «| «| से कुबुद्धि-भाषण तथा शिक्षा स्वीकार करने वाला दिल तथा उसके 
विपरीत दिल, ईमानवालों का दिल तथा अवसरवादियों का दिल अथवा पवित्र मनुष्य तथा 
अपवित्र मनुष्य | ईमानवाले, पवित्र मनुष्य तथा भाषण एवं शिक्षा ग्रहण करने वाला दिल 
वर्षा को स्वीकार करने वाली धरती के समान है, जो अल्लाह के मन्त्रों को सुन कर 
ईमान लाते हैं तथा पुण्य कार्य करने में और दृढ़ हो जाते हैं तथा दूसरा दिल इसके विपरीत जो 
ऊसर भूमि के समान है जो वर्षा का पानी स्वीकार नहीं करती अथवा स्वीकार करती है 
तो थोड़ा-सा जिससे उपज भी कम होती है | इसको हदीस में इस प्रकार वर्णन किया गया है 
जो रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम ने वर्णन किया है, “मुझे अल्लाह तआला ने 
जो ज्ञान तथा निर्देश न देकर भेजा है, उसका उदाहरण इस मूसलाधार वर्षा के समान है 
जो धरती पर बरसी | उसके जो भाग उपजाऊ थे, उन्होंने पानी को अपने अन्दर सोख 
कर घास-फूस ख़ूब उगाया (अर्थात भरपूर उपज दी), उसके कुछ भाग कठोर थे जिन्होंने 
पानी रोक तो लिया (अन्दर सोखा नहीं) उससे अन्य लोगों ने लाभ उठाया, स्वयं भी पिया 
तथा खेतों की सिंचाई भी की तथा खेती की | तथा धरती का कुछ भाग बिल्कल चटियल 
था, जिसने न पानी रोका तथा न कुछ उगाया | तो यह उस व्यक्ति का उदाहरण है जिस 
ने अल्लाह के धर्म में कुछ ज्ञान प्राप्त किया तथा अल्लाह ने मफ्ले जिस चीज के साथ 
भेजा उससे उसने लाभ उठाया, तथा स्वयं भी ज्ञान प्राप्त किया तथा दूसरों को भी सिखाया 
तथा उदाहरण उस व्यक्ति का भी है जिसने कुछ भी नही सीखा तथा न वह मार्गदर्शन ही 


स्वीकार कार किया जिसके सके साथ मुभे भ ३ भेजा जा गया (सहीह ह बुख़ारी री किताबुल बुल इल्म 
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कोई तुम्हारा उपास्य नहीं, नि:संदेह मैं तुम ५४ ८॥६४ 2८४ ७७: 
पर घोर दिन की यातना से डरता हूँ | लक 
(६०) उनके वर्ग के प्रमुखों ने कहा कि हम 488 72८,५/05 
आप को खुली कुपथा में देख रहे हैं |' ७०७३ 0५ ६ 
(६१) उन्होंने कहा हे मेरे वर्ग के लोगो ! मैं 40% ७ ८४ ४8 (8 
विषथ नहीं परन्तु विश्व के पोषक का प्रतिनिधि ८४८४ (2 ८6525 
ह्‌ ७८५४५ 
(६२) तुम्हें तुम्हारे स्वामी का सन्देश पहुंचाता 66 /#८/5 6: ५०, ४68 


हूँ तथा तुम्हारी भलाई कर रहा हूँ तथा ७ ८४५४७ » ८५2७5 
अल्लाह की ओर से वह ज्ञान रखता हूँ जो 
ज्ञान तुम नहीं रखते | 


(६२) कया तुम्हें आश्चर्य है कि तुम्हारे पोषक ८355 नडद द # 
की ओर से तुम्हारे वर्ग के एक पुरुष पर कोई 03 52 & (८४६ 
आदेश की बात आई है ताकि तुम्हें सचेत करे, #£6&45 ६5; ८८5.52) 
तथा तुम संयम बरतो* तथा ताकि तुम पर दया ७ ८2255 
की जाये | 


! शिर्क (अर्थात मिश्रणवाद) मानव मति को ऐसे विकार ग्रस्त कर देता है कि वह संमार्ग 
का कुमार्ग तथा कुमार्ग को संमार्ग समभने लगता है| ईशदूत नूह के वर्ग में भी यह 


उत्पन्न हुआ | ईशदूत नूह जो उन्हें एकेश्बरवाद की ओर बुला रहे थे (परमेश्वर की 
श्रण) वह उन्हें विपथ दिख रहे थे | 


“ईशदत नूह (जल पलावन मनु) तथा आदम (आदिमनु) के बीच दस पीढ़ियों का अन्तर है | 
आदरणीय नूह से कुछ पहले तक सभी लोग इस्लाम धर्म के अनुयायी चले आ रहे थे फिर 
सर्वप्रथम एकेश्वरवाद से विमुखता ऐसे आई कि इस वर्ग के पुनीत लोगों का निधन हो 
५ तो उन के थक्वालुओं ने उन पर पूजास्थल बनाये तथा वहाँ उन के चित्र भी लटका 
दिये जिसका उद्देश्य यह था कि इस प्रकार उनके स्मरण से वह भी अल्लाह की उपासना 
करेंगे | कुछ समय व्यतीत होने पर उन्होंने इन चित्रों की मूर्तियां बनाई फिर कुछ समय 
है पश्चात्‌ यह मुर्तियां पूज्य के रूप में आ गई तथा उन की पूजा होने लगी | नूह के वर्ग 


के यह पाँच पुनीत बदुद, स्वाअ, यगूस, यऊक तथा नस््र देवता बन गये | ऐसी दश्ञा में 
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(६४) तो उन्होंने उन को भुठला दिया फिर &29-॥ # ४८५8 
हमने नह तथा उनके अनुयायियों को नौका में. ४#3 -त््यी 6 5६८ 
बचा लिया तथा जो हमारी आयतें (निशानियाँ) (0) »5200 ४६५ ८५7 
नहीं माने उन्हें डूबों दिया | वस्तुत: वह एक $ 6-५5 ८% |# 
अंधा वर्ग था | 

(६५) तथा आद के पास उनके भाई (ईशदूत) 06५59 ४4७ 25 
हृद को भेजा? उन्होंने कहा, है मेरे वर्ग ! ८८७0 ८४.४४ 
अल्लाह की आराधना करो, उसके सिवाय ७6८5६ ४ 25 ५20 ८2 
तुम्हारा कोई पूज्य नहीं क्या तुम डरते नहीं ? 

(६६) उन के समुदाय के विश्वासहीन प्रमुखों. 52७४८६- ८9५3६ 0४ 
ने कहा, हमें तुम मूर्ख लग रहे हो,' वस्तुत: ६४255:८४. 88४ 4५४ 


हम तुम को भूठों मे से समभतते हैं | ७८५०-५०.) ८५ 258 
(६७) उन्होंने कहा, हे मेरे वर्ग के लोगो ! मुझ *55८ 8:25 0 
में मूर्खता नहीं परन्तु मैं विश्व के पोषक का ८३ 0:22 56%! 
संदेशवाहक हूँ | ७6४ ९४ 





अल्लाह ने आदरणीय नूह को उन का संदेशवाहक बनाकर भेजा जिन्होंने साढ़े नौ सौ वर्ष 
उन्हें आमन्त्रण दिया | किन्तु कुछ लोगों के सिवाय किसी पर आप की शिक्षा का प्रभाव 
नहीं पड़ा | अन्तत: निष्ठों के सिवाये सब जल प्रलय में डुबा दिये गये | इस आयत में 
बताया जा रहा है कि नूह के वर्ग ने इस बात पर आइ्चर्य व्यक्त किया कि इन्हीं में का 
एक व्यक्ति ईशदृत बन कर आया जो उन्हें अल्लाह के प्रकोप से डरा रहा है | अर्थात 
उनके विचार से मानव ईशदूत बनाने योग्य नहीं है | 


अर्थात सत्य से, सत्य को न देखते थे न अपनाने के लिए तैयार थे | 


वयह आद वर्ग प्रथम आद थे जिनका निवास यमन की रेतीली पहाड़ियों पर था तथा अपने 


बल एवं शक्ति में अनुपम थे | इनकी ओर उन्हीं की जाति के एक व्यक्ति आदरणीय 
“हूद” ईशद्त बन कर आये | 


“उन ० ५४५ में उनके पूवर्जों के पूज्य को त्याग कर अद्बैत तथा एक की पूजा की बात 
मूर्खता थी | हर 
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(६८) मैं तुम्हें अपने परमेझ्वर का संदेश पहुंचता. ४5 06: ५०, ४58 
हूं एवं तुम्हारा ईमानदार ज्ुभचिन्तक हूँ | ७ ६ £४४ ;८२ 
(६९) क्या तम्हें आश्चर्य है कि तुम्हारे पोषक ८555 /४22८ 6४ २८2 
की ओर से कोई उपदेश की बात तुम्हीं में से (45 ७४४ & थ् ी] 
एक पुरुष के पास आई है ताकि वह तुम्हें सचेत 8/2.84५४5५5% 
करे, तुम याद करो जब कि (अल्लाह) ने तुम्हें ४४ ,४2५ 265 ८८६८ 5) 
नूह के वर्ग के पश्चात उन के स्थान पर कर ६६८६६ 655 ४४6॥88 
दिया तथा तुम्हारी आकृति को अधिक विस्तार ४6४ ५2 ४१-5४ 
दिया,' अत: तुम अल्लाह की अनुकम्पाओं को ॥४ अंक ८28 
याद करो ताकि सफल हो जाओ | 


(७०) उन्होंने कहा कि क्‍या तुम हमारे पास. %॥ ८६< ८६ | 98 
इसलिये आये हो कि हम मात्र एक अल्लाह (४2४ ८९८ ८ ८६ ६ 865४ 
की पूजा करें तथा अपने पूर्वजों के पूज्यों को. 6) 5६४ ८, ४४४ ८४५९॥ 
त्याग दें | अतः तुम जिस की धमकी हमें. ७८४५४ ८७ <:& 
देते हो लाओ यदि तुम सत्यवादी हो | 





।एक अन्य स्थान पर अल्लाह तआला ने इसके विषय में वर्णन किया है | 


९0५५४ 5४( डी » 
“इस जैसी शक्तिवाला समुदाय कहीं पैदा नहीं किया गया |” (सूरः अल-फ़ज्-८) 


अपनी इस शक्ति के घमण्ड में आकर यह कहा कि <$56, 4४६9 “हमसे अधिक 
शक्तिशाली कौन है ?” अल्लाह तआला ने फ़रमाया, “जिसने उन्हें पैदा किया है वह उनसे 
अधिक शक्तिश्ञाली है |” (सूरः हा* मीम* सजदः-१2) 

2पर्वजों का अनकरण प्रत्येक समय में भटकावे का कारण रहा है | आद के समुदाय 
वालों ने भी यही तर्क प्रस्तुत किया तथा मूर्तिपूजा 3555 एकेश्वरवाद (तौहीद) का मार्ग 
अपनाने के लिए तैयार नहीं हुए | दुर्भाग्य से मुसलमानों में भी अपने पूर्वजों के अनुकरण 
का रोग सामान्य रूप से है | 
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(४4 रथ 78४ /6405 ६ 
(७१) उन्होंने कहा कि तुम्हारे पालनहार की 88४ ८5 6५४ /#४3४5 | 


4 99 


ओर से तम पर प्रकोप एवं क्रोध आ ही गया, । ७&272५४/५८४६४ (६५ 
के नामों में अरब (52:९६ छा 4६] 2 44 
क्या तुम मुझ से कुछ ऐसे नामों के विषय में. #४/ दा (का 5: 
विवाद करते हो? जो तुम ने तथा तुम्हिरे. %&। 2022 हा 65 65 
ह अ४ [/84:23 «८5 (6 4 8५ हर (६ 

पर्वजों ने रख लिये हैं, जिनका कोई तर्क ७५ ४०* ६7766 “८०% 
अल्लाह ने नहीं उतारा है | तुम प्रतीक्षा करो ७6५52 ७-४ 6-८ 
हम (भी) तुम्हारे साथ प्रतीक्षा कर रहे हैं | 

(७२) तो हम ने उसे तथा उसके अनुयायियों &:2: ६» 6.॥ 5५2 
को अपनी दया से बचा लिया तथा उन लोगों ८20॥ 202 ७४४५ ७ 


जिन्होंने आयी को 2 
की जड़ काट दी जिन हमारी ; ५७-७४ ७५१, |2/५ 
भुठलाया एवं वे ईमान वाले नहीं थे | 862४ 


(७३) तथा समूद के पास उनके भाई सालेह को. »७५» 62४6 5% ०5 
(भेजा) | उन्होंने कहा, हे मेरे वर्ग के लोगों ! ८6 ८ ५425 /:8 ८ 
अल्लाह की इबादत करों उसके अतिरिक्त 2852८ 6५825 20) ८५ 
तुम्हारा कोई पूज्य नहीं | तुम्हारे पास तुम्हारे 2॥%58 9५»७/8 ८५४; 
पोषक की ओर से प्रमाण आ गया |यह 





| >> का अर्थ अपवित्रता है, परन्तु यहाँ (रिज्स ) >-, से बदला हुआ है जिस का अर्थ 
प्रकोप है, फिर यहाँ रिज्स खिन्‍नता तथा क्रोध के अर्थ में है | (इब्ने कसीर) 


इससे तात्पर्य वह नाम हैं जो उन्होंने अपने पूज्यों के रखे हुये थे जैसे सदा, समूद, हवा 
आदि जैसे नूह के वर्ग के पाँच देवताओं के नाम की चर्चा अल्लाह ने पवित्र कुरआन में 
की है | जैसे अरब के मूर्तिपूजकों के मूर्तियों के नाम लात, उज्जा, मनात तथा ह॒ृबल 
आदि थे, जैसे आधुनिक मिश्रणवादी आस्था एवं कर्मों में लीन लोगों के नाम रखे हुये हैं, 
उदाहरणार्थ “दाता गंज बख्श”, “खाजा ग़रीब नवाज”, “बाबा फरीद शकर गंज”, 
“मुश्किल कुशा” आदि जिन के पूज्य अथवा मुश्किल कुशा (संकट मोचन) होने का कोई 
प्रमाण उनके पास नहीं | 


“इस समुदाय पर हवाओं का प्रकोप आया जो निरंतर सात दिन आठ रातें चलता रहा 
तथा आद के लोगों के शव जिन्हें अपनी शक्ति पर बड़ा गर्व था खजूर के खोखले वृक्ष की 
भांति धरती पर पड़े दिखाई दे रहे थे | 
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अल्लाह की ऊँटनी तुम्हारे लिये प्रमाण है|... $ ४86 58 ६ १ 
उसे अल्लाह की धरती में खाने को छोड़ दो. ६:20 :555%। (»/ 
उसे बुराई से हाथ न लगाना कि तुम्हें दु:खद ७ ६४५४४ (0४8 
यातना पकड़ ले | 


(७४) तथा तुम उन परिस्थितियों को याद करो. ६५४68 ४6८53 
जब अल्लाह ने तुमको आद (वर्ग) के पश्चात (292 #8४$ «५५४ 
उत्तराधिकारी बनाया एवं धरती में तुम्हें ७३६६ ५ 6४8५8 
निवास स्थान दिया, तुम उसकी समतल भूमि , ६४४00) 6:58#॥:5 
में भवनों को निर्माण करते हो | तथा पर्वतों., (25६ 0 28 076 
को काट कर घर बनाते हो । तो अल्लाह ट्ज ५ 2५.४ रा 
की अनुकम्पाओं का स्मरण करो तथा धरती 58 ,॥ 0३ 

में उपद्रव करते न फिरो | 


(७५) उनकी क़ौम के अहंकारी प्रमुखों ने 52826 ८5॥४4॥ 205 
कहा अपने निर्बलों से जो ईमान लाये थे कि 22 ।४.८८०। ८.५ ५५४ 
क्या, तुम्हें विश्वास है क्िःसालेह अपने. 6 < ५ (६५ ८८ 
परमेश्वर के भेजे हुये हैं, उन्होंने कहा कि ७) ७, ५-४ (20:5४. 
हम उस के प्रति विश्वास रखते हैं जिस के. ७८५५८ ५ (७ ७ 
साथ उन्हें भेजा गया है ।' 5 मक।, 


लि 





'इसका अर्थ है कोमल धरती से मिट्टी लेकर ईंटें तैयार करते हो तथा उन ईंटों से महल 
तैयार करते हो | जैसे आज भी भट्टों पर इसी प्रकार मिट्टी से ईंटें तैयार की जाती हैं | 


“यह उनकी श्ञारीरिक शक्ति तथा शिल्पकारी का वर्णन है | 


“अर्थात इन उपकार पर अल्लाह की कृतज्ञता व्यक्त करो तथा उसकी आज्ञा पालन का 
मार्ग अपनाओ न कि उपकार की अवज्ञा का तथा बुरे कर्मों को करके उपद्रव फैलाओ | 


“अर्थात जो एकेश्वर का आमन्त्रण वह लेकर आये हैं, वह चूंकि प्राकृतिक अभियाचना 
है, हम तो उस पर ईमान ले आये हैं| शेष रही यह बात कि सालेह वास्तव में अल्लाह के 
रसूल हैं ? जो उनका प्रश्न था, उससे उन ईमानवालों ने इंकार नहीं किया क्‍योंकि वे 
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(७६) अहंकारी प्रमुखों ने कहा कि तुम जिसके 59% ४ ०४४! ८508 


र 48 हर 2,३2८) 


प्रति विश्वास करते हो हम विश्वास नहीं ७८५४४ ५ #5& 


रखते |' 
774 44 हर] 4६८4 
(७७) अत: उन्होंने ऊँटनी का वध कर दिया (86 3 5500 ४६४ 


(६2 /2५०/ ।॥ 26 श्त्श्ट 
एवं अपने परमेश्वर के आदेश की अवहेलना (४792५ 72 2*४ 


22 





सूरतुल आराफ़-७ 


८ 4 


की तथा कहा कि हे सालेह, यदि तुम ईशदूत 62८४८४०५ ५, 
हो तो अपनी धमकी पूरी करो | ७650-4८ 

4 222 (£ 4 2 22684 4५६ 
(७८) फिर उन्हें भूकम्प ने धर लिया : तथा वे. ५४ * 4 | हल 
अपने घरों में औंधे पड़े रह गये | ७ ८०४६ (09 


्ट्रद 
4 


(७९) वह (सालेह) उन से मुँह फेर कर चल. 6&५:8 85 ५४४ 2४ 
दिये, तथा कहा कि हे मेरे वर्ग के लोगो ! &<८<८ ४87 0, /६६6| 


मैंने तुमको अपने परमेश्वर का आदेश पहुँचा 6355 $ (8४28 
दिया तथा तुम्हारा शुभचिंतक रहा किन्तु तुम ७८ ७) 


शुभचिंतकों से प्रेम नहीं करते | 





उनके अल्लाह की ओर से रसूल होने पर विवाद करना उचित नहीं समभते थे | उनके 
निकट उनकी रिसालत साक्षात्‌ वास्तविक एवं सत्य थी, जैसाकि वास्तव में थी | 
।इस उचित उत्तर के पश्चात वे घमण्ड के कारण इंकार पर अड़े रहे | 


व्यहां <&-, (भूकम्प) का वर्णन है | अन्य स्थान पर >.... (गर्जन) का | इससे ज्ञात होता 
है कि यह दोनों प्रकार का प्रकोप उन पर आया | ऊपर से गर्जन तथा नीचे से भूकम्प | 
इन दोनों प्रकोपों ने उन्हें नष्ट-विनष्ट कर दिया | 


“यह नष्ट होने के पूर्व का सम्बोधन है अथवा नष्ट होने के पश्चात्‌, इसी प्रकार की 
सम्बोधन है जिस प्रकार रसूलुल्लाह सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने बद्र का युद्ध समाप्त 
होने के पश्चात बद्र के स्थान पर मूर्तिपूजकों की लाशों को सम्बोधित करते हुए कहा था | 
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(८०) तथा हम ने लूत को भेजा' जब कि ८$#86५:8 085 ७४ ; 
उन्होंने अपने समुदाय से कहा कि तुम ऐसा ७४५७ ४८६८ ८५६,७॥ 


कुकर्म करते हो, जिसे तुम से पूर्व किसी ने ७८०) ८4 
अखिल जगत में नहीं किया | 
(८१) तुम परुषों के साथ सम्भोग करते हो”. ६६६६ 0:65४ १६४ 





आदरणीय लूत आदरणीय इब्राहीम के भतीजे थे तथा आदरणीय इब्राहींम पर ईमान लाने 
वालों में से थे | फिर स्वयं उनको अल्लाह ने एक क्षेत्र का नबी बना कर भेजा | यह क्षेत्र 
जार्डन तथा बैतुल मक़दिस के मध्य का क्षेत्र है, जिसे सद्म कहा जाता है, यह धरती 
हरियाली तथा उपजाऊ थी तथा यहाँ हर प्रकार के फल तथा अनाज की उपज होती थी | 
कुरआन ने इस स्थान का &€& ५» अथवा <,७&;- के शब्दों में वर्णन किया है | आदरणीय 
लूत ने सर्वप्रथम सम्भवत: अल्लाह के एक होने का आमन्त्रण दिया जो प्रत्येक नबी के 
आमन्त्रण की आधारशिला थी तथा सर्वप्रथम वह इसी का आमन्त्रण अपने समदाय को 
देते थे | जैसाकि पिछले नबियों की घटनाओं में जिनका वर्णन अभी गज़रा है, देखा जा 
सकता है | दूसरी अन्य बड़ी बुराई थी पुरुषों के साथ ककर्म, जो लत के सम॒दाय में था 
उसकी बुराई तथा कुकर्म का वर्णन किया | इससे यह ज्ञात होता है कि यह एक ऐसा 
पाप है जिसको सर्वप्रथम इसी लत के समुदाय ने किया, इस पाप का नाम अरबी में 
लवातत्‌ पड़ गया | इसलिए उचित समभा गया कि इस समुदाय को मूल अपराध के 
दुष्परिणामों से सूचित किया जाये | इसके अतिरिक्त आदरणीय इब्राहीम के द्वारा एकेश्वरवाद 
का आमन्त्रण यहाँ पहुँच चुका होगा | बाल मैथुन के दण्ड में इमामों के मध्य मतभेद है | 
कुछ इमामों के निकट वही दण्ड है जो व्यभिचार का दण्ड है | अर्थात अपराधी यदि 
विवाहित है तो पत्थरों से मार कर मार डाला जाये, यदि अविवाहित है तो सौ कोड़े | 
कुछ के निकट इसका दण्ड पत्थर से मार डालना है, चाहे अपराधी कैसा भी हो | कुछ के 
निकट करने करवाने वाले दोनों का वध कर दिया जाये | परन्तु इमाम अबु हनीफ़ा केवल 
निन्‍्दा करने के दण्ड के पक्ष में हैं, कोड़ों अथवा किसी अन्य प्रकार के दण्ड के नहीं | 
तोहफ्रतुल अहवजी भाग-५ पृष्ठ १७) 


अर्थात पुरुषों के पास तुम इस असभ्य कार्य के लिए मात्र सम्भोग के उद्देश्य से आते हो, 
उसके अतिरिक्त तुम्हारा अन्य कोई उद्देश्य नहीं होता जो बुद्धि के योग्य हो | इस आधार 
पर वे पज्ञओं के समान थे जो मात्र सम्भोग के लिए एक-दूसरे पर चढ़ते हैं | 
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भाग-८ & ५] 
2> 2७ 


4 ०2८ ( 4 "८5 | 
स्त्रियों को छोड़ कर | बल्कि तुम तो सीमा £#» #४ ८९७८2 ५०० ०१ 
से गुजर गये हो | ७८% ०४ 


(८२) तथा उनके समुदाय से कोई उत्तरन 29 ६५४ ८६ ८६४ 
बन पड़ा सिवाय इसके कि आपस में कहने (#2 «४४८2 22% 
लगे कि इन लोगों को अपनी बस्ती से निकाल ७८३१६४८ ४४ 
दो | यह लोग बड़े पवित्र महात्मा बनते हैं | 

(८३) तो हम ने उसको (लूत) तथा उन के 2६५६2 ४४४:2226 
सम्बन्धियों को बचा लिया सिवाय उनकी पत्नी गत ला 
के कि वह उन्हीं लोगों में रही जो (प्रकोप में) 

रह गये थे | 





'जो सहवास तथा स्वाद का उचित स्थान है | यह उनकी प्रकृति के भ्रष्ट हो जाने की 
ओर संकेत है, अर्थात अल्लाह तआला ने पुरुष की कामवासना की तृप्ति के लिए स्त्री के 
गुप्तांग को स्थान तथा उचित बताया है परन्तु अत्याचारियों ने इसको छोड़ कर पुरुषों 
की गुदा को उसके लिए प्रयोग करना प्रारम्भ कर दिया | 


“परन्तु अब इस अप्राकृतिक कर्म तथा अल्लाह की निर्धारित सीमा के उल्लंघन को आधुनिक 
लोगों न अपना लिया है तो यह मानव जाति का मौलिक अधिकार घोषित कर दिया गया 
है जिससे रोकने का किसी को कोई अधिकार नहीं | अब गुदा मैथन को वैधानिक सुरक्षा 
प्राप्त है तथा यह कोई अपराध नहीं रह गया है | (अल्लाह हमें इस पाप से स॒रक्षित रखे) 


यह तो आदरणीय लूत को बस्ती से निकालने का कारण है | शेष उनकी पवित्रता का 

प्रदर्शन या तो वास्तविक रूप से है तथा उनका उद्देश्य यह रहा हो कि यह लोग इस 
बुराई से बचना चाहते हैं, इसलिए अच्छा है कि यह हमारे साथ इस बस्ती में ही न रहें | 
अथवा यह उपहास तथा मजाक़ के रूप में उन्होंने कहा हो | 


* &॥ ५» 3 ८७५॥ ०» <७ ७४ अर्थात वह उन लोगों मे शेष रह गयी जिन पर अल्लाह 
का प्रकोप आया क्‍योंकि वह भी मुसलमान नहीं थी | उसका समर्थन भी अपराधियों के 


साथ था | कुछ ने इसका अनुवाद “मरने वालों में से” किया है परन्‍्त यह प्रक अर्थ हैं 
वास्तविक अर्थ वही हैं | लय 
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(८5४) तथा हम ने उन के ऊपर एक नयी. 26,६2६ #:2 (86१6 
प्रकार की वर्षा की, ' तो देखो तो सही कि उन 6८>&#474%50 ८४८६४ 
अपराधियों का क्या परिणाम हुआ ?* 


/ 


(5५) तथा हम ने मदयन की ओर उनके भाई (७ + ८:८६ ८2४2४ 
शुऐब को भेजा |” उन्होंने कहा कि हे मेरे ७388 ८ 4॥ ८९४ ५8 
समुदाय के लोगो ! तुम अल्लाह की इबादत £६८ 22८ ५5 ५६१6 2!॥ 
करो उसके अतिरिक्त तुम्हारा कोई पूज्य देव. ६ /:६॥॥ 556 ०2225 
नहीं | तुम्हारे प्रभु की ओर से तुम्हारी ओर ७७॥2%४४८6६,॥ 
स्पष्ट निशानी आ चुकी है, बस तुम माप-तौल पक 





'यह विज्ञेष प्रकार की वर्षा क्‍या थी? पत्थरों की वर्षा, जिस प्रकार से अन्य स्थान पर 
फ़रमाया है | 


६2,४४५ २००८६८६० ५४४६: 9 
“हमने उन पर तह पर तह पत्थरों की वर्षा बरसायी |" ( सूरः:. हृद-८२) 
इससे पूर्व फ़रमाया (७... (६.७... “हमने उस बस्ती को (उलट कर) नीचे कर दिया |" 


अर्थात हे मुहम्मद (सल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्‍्लम) देखिए तो सही, जो खुल कर अल्लाह के 
आदेज्ञों की अवहेलना करते हैं तथा पैगम्बरों को भुठलाते हैं, उनका परिणाम क्या हुआ ? 


“मदयन आदरणीय इब्राहीम के पुत्र अथवा पौत्र का नाम था, फिर उन्हीं के वंश से सम्बन्धित 
क्रवीले का नाम भी मदयन तथा जिस बस्ती में वे निवास करते थे उसका नाम भी मदयन 
पड़ा गया | इस प्रकार इस को क़बीले तथा बस्ती दोनों के लिए बोला जाता है | यह 
वस्ती हिजाज़ क्षेत्र के मार्ग में मणआन के निकट है | इन्हीं को कुरआन में अन्य स्थान पर 
२.5, ...._>- (वन के निवासी) भी कहा गया है | उनकी ओर आदरणीय शुऐब नबी 
बनाकर भेजे गये | देखिये (सूर: अल-शुअराअ-१७६) 

टिप्पणी : प्रत्येक नबी को उनके समुदाय का भाई कहा गया है | जिसका अर्थ उसी 
समुदाय तथा जाति का एक व्यक्ति है, जिसको कुछ स्थान पर «#० ४५०» अथवा 
/+-४ >> भी कहा गया है | तथा अर्थ उन सब का यही है कि रसूल तथा नबी मनुष्यों में 
से ही एक मनुष्य होता है जिसे अल्लाह तआला लोगों के मार्गदर्शन के लिए चुन लेता है तथा 
प्रकाशना (वह्यी) के द्वारा उस पर अपनी किताब तथा आदेश उतारता है । 


64/66 


सूरतुल आराफ-७ भाग-८ | 569 | #+#।॥ ४ ५)॥,४५।5,,.. 


पूरा-पूरा किया करो तथा लोगों को उनकी ७29 ७42४ $/#7:4 
वस्तुएं कम कर के न दो | तथा सम्पूर्ण धरती. # 4 95 &% (4 
पर इसके पश्चात्‌ कि सुधार कर दिया गया & ८५५४४ #४४-५) 
उपद्रवः मत फैलाओ | यह तुम्हारे लिए 
लाभकारी है यदि तुम ईमान ले आओ | 

१22 226 (८ 


(८६) तथा तुम प्रत्येक मार्ग पर उन्हें धमकी 50» (£ ॥०७४ ४ 
देने एवं अल्लाह के मार्ग से रोकने के लिये. (2.८ ८ ८;४:४४ &6५$ 
जो अल्लाह के प्रति विश्वास कर लिये न बैठा. ७४५४४५७ ८८/ ८८ &॥ 
उसमें 2 न ९ 
करो तथा उसमें त्रुटि की खोज करते हुए | ५१७. $/:८$।४६८५५ 
तथा स्मरण करो जब तुम थोड़े थे तो अल्लाह . 56298 ०४46 री 
ने तुम्हें रे अधिक कर दिया फिर देखो कि ७५८, .४॥५८५४ ८८ 
उपद्रवियों का अन्त कैसा रहा | 





।तौहीद (अद्वैत) के प्रचार के पश्चात्‌ उस वर्ग में नाप-तौल की कमी एक बड़ा दोष था 
जिस से रोका गया तथा पूरा-पूरा नाप तौल कर देने की शिक्षा दी गई, यह दोष भी अति 
भयावह है जिस से उस समुदाय के नैतिक पतन का पता लगता है जिस में यह दोष पाया 
जाता है | यह अति घोर अपभोग है कि पैसे तो पूरे लिये जायें तथा चीज़ कम दी जाये | 
अत: सूरः मुतफ्फ़ेफ़ीन में ऐसे ही लोगों के लिए विनाश की सूचना दी गई है | 


अल्लाह के मार्ग से रोकने के लिये उसमें त्रुटि की खोज करना प्रत्येक युग के दुराचारियों 
का प्रिय व्यवहार रहा है जिस का उदाहरण वर्तमान में धर्म के आधुनिकीकरण कारियों 
तथा परिचमी सभ्यता के प्रेमियों में देखा जाता है | (अल्लाह हम को उन से सुरक्षित रखे) 
इस के सिवाय अल्लाह के मार्ग से रोकने के और भी कई अर्थ किये गये हैं, उदाहरणार्थ 
लोगों को दुख देने के लिये मार्गों पर बैठना जैसा कि दुराचारियों का आचरण है, अथवा 
आदरणीय शुऐब की तरफ जाने के मार्गों से रोकना ताकि जो लोग उधर जायें उन्हें रोका 
तथा भ्रम में डाला जाये, जैसे मक्का नगर के कुरैश करते थे अथवा धर्म के मार्गों पर 
बैठना तथा धर्मावलम्बियों को उस से रोकना अथवा लूटमार के लिये नाकों पर बैठना 
ताकि राहियों को लूट लें, अथवा कुछ के समीप कर तथा चुंगी लेने के लिये मार्गों पर 
बैठना है | इमाम शौकानी ने कहा कि यह सभी अर्थ इस के अन्तर्गत आ सकते हैं क्योंकि 
यह संभव है कि वह सभी उपरोक्त दुराचार करते रहे हों (फ़त्हुल क़दीर) 
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(८७) तथा यदि तुम में से कुछ लोगों ने 60:2४ 6५586 ८66४ 
उस आदेश के प्रति विश्वास किया जिसके ।2४८ 5६9७ «८४. 
मैं भेजा :232.०/ 2023 ६2 ८:२.०)। 
साथ मैं भेजा गया हूँ तथा कुछ ने विश्वास (८८22! ४56 ४ ४१:8६ 
धाजा ८०2 ०) ४052 (6 |,२.० 
नहीं किया है तो थोड़ा घैर्य रखो यहाँ तक ७८.८2 2:८ 2६ 
कि अल्लाह हमारे बीच निर्णय कर दे तथा कप 
वह सर्वोत्तम न्‍्यायकारी है | 





उनके लिये धमकी तथा चेतावनी है क्योंकि 


यह अधर्म को सहन करने का आदेश नहीं वरन्‌ हा पराशररओो 3३.०. 


अल्लाह का निर्णय सदाचारियों को दुराचारियों 3) 
यह ऐसे ही है जैसाकि दूसरे स्थान पर उसका के 
(0.०० #४ 0, ४ 7) ४ जम 
“तम प्रतिक्षा करो हम भी तम्हारे साथ प्रतिक्षा कर रहें हैं |" (सूर: तब! 
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